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IV.
Szovetkezések és Avate

kozasok mnagy tekinte-
tilek.







ALAPMONDAT()K.

—

1. sziivetséghez kozds érdek, 6szinte frigyaka-
rat, alkuszerii -egyezés, frigytartozas’ teljesitése
erdk’ eritetése, allandosig és tartossag kivantatnak.

2. A’ moral és népek’ joga ugyanezt Kivanja,
de’ egészen mist mond a* politika és tapasztalds.

3. Bizalmatlansig és egyenetlenség kozonséges

_sorsa az egyesiileteknek.

A. Alciat @’ fejedelmek’ szivetségeit lanthoz ha-
sonlitja, mellyen ha rosszil peng egy hir, az egész
Oszhangzat megromlik.

5. A’ szbvetségek, monda Richelien, olly jaték-
hoz hasonlitnak , mellyet még csak egy kirtya’ 'vé-
tele altal akarunk tenni. Legyen az’tin a’ jaték
megnyerve vagy elvesztve, a’ kartydkat megint el-
vetjiilk , mivel gondoljuk, hogy azok jové jatékra
tébbé nem lesznek alkalmasok.
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6. ,A’ szbyetségesekkel,* irja I1. Fridrik, ,,faj«
dalom, mint az érémleinyokkal bdnunk , kiket a’
bevett szokis szerint megkell fizetnink. Minden
erétetéseken , eltiirtségeken ’s ellenmondasokon po-
litikai egykedyiiséggel, vagy legfolebb szinlet sajna-
lattal megyiink odabb.¢¢

Vagy az elszegényilt alattvalOkbdl szazezeren
lesznek @’ jatékbarczak , mellyekkel adozunk,

7. Machigvell &' segédnépeket David’ felfegy=
verkezéséhez hasonlitd, mondvan: ,,Idegen fegyve-
rek mindig nagyon terhesek, vagy igen szoritnak, vagy
vallaidrél leesnek.« *)

8. A’ segédnépek vajmi veszedelmesek ! Ha
vesatenek, te vagy megverve. Ha nyernek, te vagy
foglya azoknak, *¥*)

9, Fridrik, suisz uralkodé herczeg mondotta
,»A” szivetségeknél legroszabbul jarnak azok , kik
szorosan szabjik azokhoz magokat, Jok a’ szovet-
ségek 3 de jaj annak , ki azokat megtartja !¢

10, Nem bizhatni a’ segédek’ szivébe.

Tacitus Hist. Lib. 1L

11. Nines a’ mulékony dolgok kozt semmi olly
allhatlan ’s valtoz6, mint egy nem ¢nerejére tamasz-

‘kodott hatalmassagnak hire.
Tacitus Annal, Lib, X1I. Cap. 18.

—_—

“) Caput XIf.
##) Ugyanott,
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12. Minél nagyobbak a’ szivetségek, annil ke-
vesbé lehet azoknak tartossagot igérni.
Eugen Herczeg XIV.
sLétezhet & a’ béke vagy baritsag olly kii-
Iombféle szivekben % :
Sallust. Bell. Jugurth. c. 30.
13. A’ dolgok’ szokott forgasa szerint a’ szi-
vetségek a’ legszentebb biztositasoknak, hogy azok
csak a’ csend’ fentartdsira kittetnek , ellene’re sem
egyebek kozinségesen, mint el6kovetek; s6t inkabh
valésagosan indité okok uj hébortkra.
Milbillers Geschichte der Deutschen. XVII. Rész. 98. lap.
14. Masokért ritkan, vagy soha sem kitiink
szivetséget, hanem csak magunkért.
Ugyanott X1, Rész. 77. lap.
15. Alig kottetett valaha szivetség, mellyben
kilesonosen szép dolgok nem igértettek volna; mi-
vel a’ szivetség’ el6rajzaban szokaskint édes csalo-
das’ dlladalmaban leljik magunkat, és annak hatal-
miba teljesen bizakodvin, soha sem vessziik fon-
tolora a’ rosszat, a’ mi kivetkezhetnék ; hanem csak
a’ hasznokat, mellyek abbél dradandnak.-
Ugyanott a® 237. lapon.

16. Haborik, mellyeknek a’ frigytarsokra nézve
nincsen valédi kozérdekik, nem felelnek meg a’
varakozasnak.,

Magazin der europ. Staatenverhiltnisse,

17. A’ mesterség, ellenségeinek szivetségeit fel-
bontani, nyomos dga a' kiilhoni politikdnak.




18. Az érdek olly annyira megvan a' szévetsé-
gek’ természetéhen, hogy az, ki ma természetes jb
bardt, holnap megvaltozott érdek miatt természetes

ellenség lehet.
Neueste Memoiren. -

. Pompejust kovetem, ha fog 6 ¢’ Nagynevii gy6zni,
Caesqrhoz, Caesar gyozni ha fog, szegiilok.* *)

19. Europaban kezdet dta egy orszagnak sem
volt alland6 szovetsége. KEz okbdl egy természetes
szivetség’ fogalma talan épen nem-is igazolhato.

Magazin der eur. Staatenverhiltnisse,

Franczia-, és késobb Poroszorszag-is a’ vilag’
minden birodalmai’ természetes szoyetségesinek ne-
vezék magokat. ;

20. Szempillantasnyi szévetségeknek nincsen al-
lindésagok. Azok inkabb kart okoznak; mivel igen
sok sziikségeinket szoktuk azokndl felfedezni.

Magazin der europ. Staatenverhiiltnisse.

21. A’ kozonséges vilaghan nem kényszerithe-
tiink senkit, hogy baratunk legyen; de a’ politikai-
ban baratokka és szovetségesekké verethetiink.

22. A’ szijvetséghez val$ allis nem mindenkor
szabad eltokélésnek munkaja.

»Sziikség, hogy a’ Romaiak vagy jb baratok
legyenek , vagy ellenségek , kozéput nincs. **)

*) Pompejanus ero, si vicerit omnia Magnus ,

Omuia si Caesar, Caesarfanus ero.
Mart.

**) Romanos aut socios habere oportet, aut hostes, media
via nulla est. Aristodemus ad Aetolios.
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Olly kiozéphatalomnal, melly két ondllé hatalom
kozt vagyon, az Oszvekottetés’ valasztasa kozonsé-
gesen a’ gyanitott nagyobb erdének politikai szamo-
lasatél figg.

23. Az eritetett szovetségek idovel mindig ve-
szedelmesbek lesznek.

24. A® politika’ hatirkérében kiil dszyekatteté-
sek ¢és bel haborgasok egyiittlétezhetnek.

9

25, Lehet frigyessel, taborral, ellenséggel ’s
alapszabalyokkal szovetkezni.

26. Az egyesiilésnek nem ritkin az a’ ¢zélja,
hogy a’ frigytars meggyongitessék, vagy megbuk-
tattassék. :

27. Orszag’ halaja ritkan kovetkezése a’ sege-
delmeknek.

28, Mielstt a’ Romaiak idegen nemzeteket alatt-
valokkd tettelk, megtanitdk azokat jo baratok s
frigyesekkint engedelmeskedni.

A’ Romaiakrol e’ targyban igy széla Montes-
quien :

»Azoknak tisbbféle szivetségeseik valanak, Ko-
ziillok némellyek egyesiiltek vélok kivaltsagok altal,
és els6ségokben részt vevének , mint a’ Latanok és
Hernicusok ; masok megtelepiilés, rokonulas altal ,
mint a’ gyarmatiak. Némellyek azoktél vett joté-
temények altal, mint voltak Massinissa , Eumenes
és Attal , kik orszégaikat vagy nagyobbulasokat né-
kik koszonék ; masok onkényfi egyezések altal alatt-
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valokka lettek , mint az egyptomi, bythiniai, kap-
padociai kiralyok, és a’ girdg varosok’ nagyobb ré-
sze ; legtobben végre kénytetett egyezések és alave-
tést parancsold torvénydk altal, mint Filep és An-
tioch. Mert nem kitének 6k egy ellenséggel is hé-
kességet , melly egyszer’smind szovetséget nem fog-
lalt volna magaban, az az: egy népet sem hodita-
nak meg, melly nékik nem szolgilt volna ismét
masoknak meghoditasira. i
Grand et decad. des Rom. ch. VI. 17. 1.

29. Az elnyomd és elnyomott kizt gyiloktartd

kézzel kotott szerzédések nem tartanak tovabb, mint

a’ meddig az clnyomoénak kezébhen van a’ hatalom.
Magazin der europ: Staatenverhiiltnisse.

30. A’ szivetségesektili eldllisndl f6 szerepet

jatszik az ill6ség, nem ritkdn az arany-is.
,Altalront. az arany tabori rendeken ,
’S széthany kéfalakat —sokkal erdshen az
Eg villimaindl.« ¥)

31. Arra, hogy szivetségrdl lemondjunk; ‘ele-
gendd ezen elv is: ,,Nem tartozik az ember szavi-
nak rabja lenni.® :

igy gondolkodott kiilonosen XIV. Lajos és tihh
masok. : ’

*)} Aurum per medios ire satellites,
Et perrumpere amat saxa — potentius

Ictu fulmineo.
Horat. Lib. 1L Od. XVI.

i
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32, A’ biztositisok’ kovetkezete igen gyakran
nem felelt meg a’ varakozasnak.
»Most sem az igérethen mérték, sem az igértek’
megszegésében elpirulds nincs. *) ;
33, A’ szovetségek kezdet Ota orszag’ félté-

kenységének valanak rugoi.
Magazin der eur op. Staatenverhiiltnisse.

34, Ha a’ jelenlévo koriilményekre nézve jo-is,
onérdekét egy idegen hatalomra bizni, a’ jovendd-
ségre aggodalmas lehet, hogy azt cselekedtiik.

,»Az is art, hogy segitett az ember. *¥)

35. A’ szovetségek kozos veszedelemben jok
volnanak ugyan, ha a’ czivodasokat, mellyek koz-
tink vannak, feledni tudnok vagy akarnék.

Egy nyelvii népeknél a’ nemegyezés ataliban
valami megbocsathatlan rosz.

36. A’ szovetségekhez vasdrlott orszigok’ tor-
ténete mindig az #ltal végzoditt, hogy hékekoté-
seiknél a’ nagyobb hatalmassigok azoknak érdeké-

rol szinte megfeledkezének.
Neueste Memoiren.

37, Alig valanak sokszor megkotve a’ frigyek,
's mar-is vagy a' nagyok, vagy az orszaglarok (mi-
nisterek) , vagy a’ tabornagyok’ véleményei megha-
sonlanak,

*) Nunc nec promittendi modus est, nec promissa fran-
gendi pudor ullus. Petrarca.
**) Et juvisse nocet. ) Symb. pol. 338.




ss Tarogatok harsogtak alig, feltolta pokolbol
Hajszaggatva fejét a’ visszavonis-is.¢ *)
38. A frigyesektdl adott segélyek gyakran in-
kabb bajosak , mint hasznosak. Minthogy nem ke-
resnek mist Onnyereségnél, nem igen fekszik szi-

vokon szovetségeik’ valodi érdeke. Ha latjak, hogy

a’ dolgok nem szandékaik szerint sikeriilnek , buz-
galmok csokkenik , és gyéngén miiveglenek. *k)
Leonidas utkozetet rendele. A’ tébbi hadvezé-
rek a’ szivetségesek’ megérkezésének bevéarasit ta-
nacsolik néki. Leonidas azonban ezeket feleld: A’
kik harczolni akarnak, itt vannak. A’ kik pedig a’
meghatdrzott idépontra megérkezni nem akarnak
akkor sem fognak vitéziil kiiZdeni, ha itt lesznek.*
39. Thucydides felhoz egy beszédet, mellyet
hajdan a’ syracusai Hermocrates egy belsé megha-
sonlas” alkalmdval tartott, hol a’ frigytarsok’ meg-
hivasaroli beszéd kizbenjiré gyandnt szolgdle: ,,Nem¢

*) Intonuere tubae, ac scisso discordia crine
Extulit ad superos stygium caput,
Petron. Arbit.

**) Les secours que donnent les alliés sont souvent plus
embarrassans qu’utiles. Ces étrangers ne cherchent que
les avantages, et se ne. mettent guéres en peine des ve-
ritables intéréts du parti, dans lequel ils s’engagent, et
qui font semblant de protéger. Quand ils voyent, que
les affaires ne réussissent pas selon leurs intentions,
leur zéle se rallentit , et ils n’agissent que foiblement.

Bellegarde.
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monda az, ,nem Kkellenck elitélék , nem segédek !
Legyiink egyakaratuak,, és Kkissiink magunk kozt
békességet. Az Athenak ; kik nilunk hatalmasbak ,
csak a’ frigy’ szép iiriigye alatt jonnek gyongesé-
giinkre leselkeddk, hogy Sicilitban a’ mi romjain-
kon alapitsak orszagukat. Ha idegen népeket aka-
runk meghéditani, Ggy keressiink igen-is magunk-
nak szivetségeseket; de hogy mi magunkat tegyiik
tonkre , segédre sziikségiink nincs.«

40. A’ milly hevesek ’s alaposak valinak gyak-
ran a’ szovetséghez kolesionis felszélitasok, olly hir-
telen oszlinak el ismét a’ frigyesek egymdstol.

A’ korminytan’ legnehezebb problemdinak egyike
orszigok’ kezdetétsl fogva az volt: hogy dszvekité-
seit tartosakkd tegye. Nem tekintve az elsé Gszve-
allaskori - kizis érdekre, a’ biztositisok’ minden
ereje, a’ leglehetségesh 6vds és minden komolysag
mellett-is, hol az ellenkezéleg  cselekvére fenyege-
tések , megitkozisok szérattak , mindezek mellett
sem volt soha lehetséges a’ szovetségek’ orszigal-
kotmanyanak . olly szilardsagot adni, mi szerint osz-
lopai semmi megrenditésre le ne omlottak volna,

A’ régiség’ legnevezetesh szivetségei kozé tar-
tozik féképen az Amplictyonok’ frigykitése és nagy
tanacsa. A’ Gorogik végre belitni kezddk » hogy
keresztiil s kasul jaré érdekeiknek csak czivakoda-
sokat ’s haborikat kellett magok utin huzniok, mel-
lyeket egy kiilhoni hédité Onhasznara fordithatna ,

anmyira, hogy egész Goragorszagot majd iga ald
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vethetné. Amphictyon Kirdly volt, ki elbre latvan
a’ veszélyeket, mellyek Europinak ezen érdekes ré-
szeit fenyegeték , a’ felebbi szivetséget egy fotor-
vényszékkel Oszvekapesolva szerencsésen megillapi-
totta, ama hasonlithatlan szindékbol , hogy a’ G-
rigok kozt minden bomlds akadalyoztassék, és ma-
gok a’ kiil ellenségek ellen allandd egyességhen meg-
tartassanak. Mindenik gordg varos, melly e’ szo-
vetségben volt, évenkint kétszer, Osszel és tavasz-
szal koveteket kiildott e’ gyiilésre, melly egész Go-
rigorszagot képviselte, és nem csak tanacskozott
Gorogorszag koziigyeirdl; hanem joga-is volt vég-
zéseit a’ makacsok ellen erdszakkal végrehajtani.
Legnagyobb tiszteletnek tartatott, kéveteket oda kiil-
deni ; melly azonban a’ kozhaza irdnti legesekélyebb
beestelen tett altal elveszett ’s nem is vala elébb
visszanyerheté , mig a’ hazahoz rendkiviili hajlan-
dosdg’ probai tujra nem adattak. A’ haza’ fentar-
tisa elvével @szvekapesolva volt a’ Religio’ fentar-
thsa-is. A’ kiildottek bemenetkor kivetkezd eskiit
tartoztak letenni.

,Eskiisziigk, ‘hogy mi azon sok varosok koziil,
mellyek az Amphictyonok’ szovetségében allanak ,
soha egyet sem fogunk elpusztitani, vagy folyot,
melly abba vizet ereszt, még habortban-is elrekesz-
teni. Ha a’ népek koziil, mellyeknek mi képvise-
16i vagyunk, valamellyik az igéret’ ellenére csele-
kednék , ellene mi hadat inditunk ’s varosait dszve-
romboljuk. Ha Delphi’ Kincseit elrabolna, vagy




csak gonosz tanicsot adna temploma ellen, mi ke-
zeinket , labainkat , szbzatinkat s minden erénket
megfeszitendjiik , hogy azt megbiintessiik. Ha va-
lamellyik nép, vagy viros, vagy polgir az eskii-
vést , mellyet mi letettink , megszegné, legyenek
orikre megatkozva; mezeik terméketlenséggel ver-
ve, kizittik az anyak ne miast, csak csodasziilit-
teket hozzanak vilagra; s6t barmaik-is csak szir-
nyetegeket elljenek. Ha e’ gonoszok piriket foly-
tatnak , veszitsék el minden joszagaikat. Ha héabo-
rit: viselnek , gyézessenek meg, hazaik rontassanak
le foldig, magok ’s gyermekeik konczoltassanak fel;
és semmi abbél, mit kard és tiiz meg nem emészt,
mélté ne legyen arra, hogy védisteneinknek #ldo-

zatil nyujtassanak bé.* :
Hausens Versuch einer Gesch. des menschl. Geschl. I. B. 308.1.
Allgem. ‘Welt- und Menschen-Gesch, VII. B. 94. 1.

E’ tobb mint harminczharom szdzad elétt ké-
sziilt terv és kotés az utékorban igen sokszor lett
tirgya az uténozasnak ; de egyszer’smind példaja-is
az elbomlisnak. Elmultak az Achaeusok, az Am-
phictyonok , sét azonkép mint ezek, elmultak a’
Fecialék-is. *) Virosok, leventék , tartomdnyok,

*) A’ Fecialék egy Numa alapitotia 20 tagi Collegiumot
képeztek.- Diplomatikai characterrel birtak ; munkadlé-
ddsok hadizenésre ’s alkudozdsokra terjeszkedvén., A’
meghatdrozott hdborit iinnepélyesen nyilatkoztatdk ki.
Minden nyilvdnyos gyiiléseken ’s isteni tiszteleteken be-
folydssal valdnak jelen. E’ had- ’s békeheroldok a’ G-
10gibknél Kyevg név alatt ismerelesek.
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orszagok ’s birodalmak’ Gszvekdttetései hasonlé ok-
oknal fogva alapultak, és ismét szintigy felbom-
lottak.

A1. Mihelyt szétoszlanak a’ szévetségesek ; azon-
nal egyik a’ masik utin megveretik.

5 Phil: Com. in Comment. de rebus gest. Lud.

42. ,,A’ visszavonds annyira veszélyes, hogy
azok , kik egyesiilt erével rettegést okoztak, szét=
oszoltan oszverogytak.© *)

43. Az ellenségre legszerencsésh esemény a’ szi=
vetségesek’ czivakodasa.

,,Nyomaszté balsorsaban a’ rémai birodalomnak
a’ szerencse semmi jobbal mar nem Kkedvezhete s
mint ellenségei’ egyenetlenségével. *¥)

44. A’ népek’ torténete hangosan tanusitja, hogy
a szovetségek’ hosszabb allasat, a’ tartomanyok ’s
orszagok® tartéssigat csak egység, egyesiilt hadi erd
’s kozos kozéppont biztositjak.

Ki a’ népek’ torténetét tokdletesen dsmeri, leg-
jobban ’s legalaposabban megmutathatja , hogy az
egyesség teszi csupan és egyedil az elhatarzott vé«
delmezés’ erejét.

*) Adeo dissidium jperniciosa res est, ut divisi corruerint 4
qui adunati viribus territabant. ‘
Jornandes de rebus geticis.
**) TUrgentibus imperii romani fatis nihil jam praestare for-
tuna majus potuit, quam hostium discordiam.
Tacitus de moribus Germaner.
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»Athene, a’ kicsiny kostarsasdg Miltiades és
Themistocles’ idejében a’ Persak’ rettentd hatalma
ellen magat csupan onerdinek egyesitése altal oltal-
mazta. Igy cselekede Réma a’ Gaulok ellen Fobius
és Scipio alatt. Epirus Scanderbey’ legeltokéltebb vés
delmezése altal a* Torokok® egész hatalmat haroms
szor megdontotte. Leon és Oviedo *) is néhany év
szdzadig csupan egyesiilt hatalmuk’ megerésitése als
tal tartottak fon a’ Morok és Szerecsenek ellen az
orszagot. Velencze a’ Torokok ; Helvetik a’ német
Csaszarok ; a’ Hollandiak Spanyolorszag ellen szinte
azt tették. A’ minek f6 oka abban létezett, hogy
¢’ népek honszeretet szabadsag ’s religio altal, sét
fejedelmeik ’s alkotmdnyok’ szeretete dltal is min=-
denkor egyesiilten maradtak.

»Ellenben mi épen olly vilagos torténeti pél=
dakbol meggy6zédvék s miképen egyenetlenség, fon=
dorkodésok -’s félreértések dltal mindennemii kizis
védallapot megsemmitetik.*¢

»A” meghddoltatisokbdl; mellyeket Cyrus o’
Lydiaiakon ; Séndor a’ Persdkon ; Romaiak Asidn
és Egyptusoit; Mérok Spanyolorszigon ; Frankok a’
Gaulokon ; Szaszok a’ régi Britteken; Franczidk az
aquitaniai herczegségeken ¢s australiai tartomanyo=
kon; ’s végre a’ keletészaki hatalmassdgok a’ Len=
gyeleken végrehajtanak, nagyon kivilaglott: hogy a’
legy6zott népek az egyesiilés” kozéppontjat elhagy=

—

*) Spanyol tartomdnyok.
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tak , ’s az dltal a’ kozos védallapo€ szellemét cl-
vesztették.« *)

Vajha Németorszag, melly mind ezen, mind a’
maga tulajdon tiikrében clevenen litja magat, nagy
meggondolasa, és az egyesiilt hadieré’ uj képe mel-
lett, szazadokig megallapodnék! A’ kivanat nagy.

A’ természet’ fGereje a’ szép harmatcsepptol
egész a’ bolygd csillagok’ nagy rendszerédig egység-
ben létez. Valamint a’ physikai, gy a’ politikai
és erkolesi vilagnak sincs egységi kiozéppont nélkiil
tartés oszvefiiggése. Csak egység tart embereket s
népeket Oszvekittetésben. Legyenek bar az egyes
részek magokban még olly gyongék-is: mindazaltal
kozios kozépponthan erések ’s hatalmasak lesznek.
Egy gytjté ponthan dszvegyiilt legfinomabb sugarak
teszik a’ legnagyobb hatast. Még az egyes ember-is
erétlen lesz, ha onmagdval meghasonlik. Milly za-
varodas és erétlenség tamadhat tehat akkor, ha né-
pek, mellyek nyelvikre nézve tan Oszvefiiggk, ma~
gok kozt meghasonlanak, és a’ pontot, mellynek
ereje az egésznek megtartasara annyira sziikséges,
elvesztik !

45. Hol kabineti ellendllasok uralkodnak, és
ministeri valtoztatasok végrehajtandok; ott az egye-
siiletekkel konnyen jatszik az ellenség.

46. Mihelyt megoszlanak a’ szovetségesek’ vé-
leményei; azonnal felbomlasahoz kozelit az Gszve-
kittetés-is.

—

*) Magazin der europ. Staatenverhiltnisse. . Band. 424. 1.
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,Ha a’ vélemények és akaratok egymadstdl ta-

voznak, a' foglalkozasok-is kiilombozok lesznek.
Phil. Lib. 1. chron. 6.

47. Midén a’ meghasonlott Britanniak a’ R6-
maiak altal meggydézettetének , mondotta Galgac :

,0k a’ mi egyenetlenségeink ’s czivakodasaink
altal hiresekké lévén, az ellenségek’ hibait hadsere-
geik’ dicséségére forditjak.

Tacitus in vita Agrio. et Lib. I. Hist.

48. Minden magaban meghasonlott orszag el-
pusztul. Lue. XI. 17.

E’ szavakkal kezdédik IV, Karoly’ aranyos pe-
csétii levele.

49. A’ bataviai egyesiilet’ alapitéja helyes ok-
bél valaszta szivetség' jelképéiill a’ nyalabba kotote
nyilakat , mellyeket csak egyenkint lehet dszvetirni.

50. II. Fridrik, porosz kiraly, a’ fejedelmi szd-
vetség’ javaslatdban , mit sajat kezével készitett és
1784ben Hersberg gréfnak atadott, azt a’ l6farkhoz
hasonlita , mondvan :

, Nem sziikség felhoznom ama régi tanulsiagos
kilteményt, a’ hol megmutattatik, hogy a’ 16> haj-
szalait egyenkint konnyd Kitépni, de a’ 16’ egész
farkat egyszerre nem lehet kiszakasztani. *)

2 Je nai pas besoin ; de rappeller cet ancien apologue,
ou I'on démontre, que I'on peut arracher les crins
d’un cheval facilement les tirant un par un j mais qu’-
on ne sauroit arracher Ia queué d’un cheval en la sai-

sissant en entier.*
Projet de Ligue entre les Princes d’Allemagne ,

calqué sur le model de celle de Smalcalde.
L
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Ugyan ezen jelképet hasznalik mir Serfor és
Scirul a’ Scytha.

51. Roma folytonos habordk dltal lett naggya.

Mikor egy nemzet mér verve volt, akkor ka-
pott csak fegyverhez a’ misik, s igy mindenik
meghoditatott. :

,,Midén mindegyik kiilon harczol, valamennyi
legy(izetik. Tacitus in vita agric.

52. ,,A’ nem hasonlok’ frigyei szerencsétlenek.—

Szivetségekbe bonyolitottak kénytetnek masok’.
szertelen kivansagait kivetni.¢ *)

Altaldban még-is sziikségesnek latszik , hogy a’
szovetségek’ tartOssdga végett a’ frigyes tarsak’ sza-
bad akarata egyetlen egynek nagyobb hatalma ald
vettessék; vagy hogy az érdek ugyanaz legyen ’s
maradjon.

53. A’ hatalmasok’ szovetségei és baratsaga’
kevéshé hatalmasnak igen sokba Keriilnek.

,,Azok — irja Montesquien — kik a’ Rémaiak’
bardtai vagy szovetségesei valinak, tomérdek ajan-
dékols 4ltal rontak meg magokat , mellyeket azért
adanak nékik , hogy kedvezetiket vagy megtartsik,
vagy megnagyobbitsak. Mivel mind torvényes mind
bitorlott jogokat csak arany altal tarthattak fin; fe-
jedelmeik kifosztdk a’ templomokat, 's a’ vagyonos

*) Foedera dissimilium sunt infelicia, —
Impliciti foederibus coguntur sequi alienos furores.
Strigelius.
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polgaraik’ joszagait elkoboztik. Az ajandékok, mel-
lyekkel Réma viszont kedveskedett a’ kiralyoknak,
székbol , elefantcsont-pilczabol, vagy tanacsosi disz-
oltonybol allottak.« *)

54. Nincs veszélyesh semmi, mint megvetni szi-
vetségét egy hatalmasnak.

A’ girbg gyarmatok megveték eleinte Cyrus-
20/ ajanlott szovetséget; de midon gyézodelmeit ta-.
pasztalik , koveteket kiildvén, oltalmaért esedezé-
nek. Cyrus ekkor Herodot szerint kivetkezs kol-
tészet altal felelt nékik :

-»»Egy fuvolasz, ki a’ tenger’ szinén halakat li-
tott, a’ parton iildégelve fuvoldjan sipolni kezdett ,
gondolvan tudniillik, hogy azok a’ siphang’ kelle-
mére onnan a’ partra kijovendnek: de reményében
csalatkozott ; most halot vetett a’ tengerbe, mellyel
tomérdek sok halat huzott ki a’ partra. Midén azo-
kat a’ szarazon vergédni litnd, monda nékik: Hagy-
jatok fel kérlek most az ugrindozasokkal, ha nem
tetszett , mikor én sipoltam, tanczolva felém ugral-
notok , most az enyimek vagytok, ’s véletek ked-
vem szerint banhatok.« *¥)

»De millyen fényes kilatdsokat nyithat egy nem-
zettel azon szoros szivetség, melly, mint Zsola baro
Bouclier dEtat-jiban irja, rendszerdil vette, hogy

*) Grand. et decad. des Rom. 64. 1.

**) Herodoti Halicarnassei Libri Novem , Musarum nominibus incsri-
pti.  Clio. Lib. I. cap. 26.
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frigytarsai néki vagy mindent adni, vagy mindent
tenni egyetértéleg tartozzanak ¥¢ *)

55. A’ szovetségesek’ leghatalmasbika lesz ko-
zonségesen elitéls birdjok-is, és a’ szovetségesek |
végre egy hatalomszd’ aldozata, vagy beiit az eset,
mellyrél Livius mondotta :

,,Frigy arnyéka alatt szolgasig® tiirés

,Fey czédirt a® koz legelorél elvere hajdan

A’ szarvas, ki erdésebb volt; sokszorta diihokben

Vittanak, embertél a' gyongébb kére segédet,

Nyert, és fékbe fejét, orrat zaboldba tetette ;

Majd hogy az ellenrész vesztett, és 6 leve gyoztes,

Hitas 16 maradott °s fékét hordozta fejében.<*¥¥)

56. Ha megbukik az erésbiks a' tibbiek’ ba~
torsaga-is csokkenik. :

,,Miutan Karthagb legydzetett, nem szégyenle
senki mdr meggy6zetni,*¢ *¥*¥)

e.¢ **) |

¥) Magazin der europ. Staatenverhiltnisse, 1. Band. 209. I

**)Sub umbra foederis servitutem pati.
Hist. Lib, VIII. Cap, 4,
**%) Cervus equum pugna melior communibus herbis
Pellebat ., donec minor in certamine longo
Imploravit opes hominis, frenumque recepit :
Sed postquam victor videns discessit ab hoste;
Non equitem dorso , non frenum depulit ore.
Horat, Lib, I, Epist, X, v. 35,
*%1%) Post devictam Carthaginem neminem vinci puduit.
Ann. Florus Epitom. Rer. Rom. L. II, o 7,
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57. Mikor a’ szdvetséges nem akar, késedel-
meskedik ; vagy egész udvarilag kérdi, mint egy-
kor a’ Hollandiak : ,,Valljon itt ez frigytartozis & %% ¥)

58. A’ szivetség’ tirvényeit6l rogtini elallis,
vagy csekély érdek miatti frigytorés a’ jovendire
kiros bizalmatlansigot okoznak, vagy a’ frigytorés’
biintetését magok utdn huzzik.

Thissaphernes, a’ Persak’ hadvezére , frigyet
kite Agesilaus macedoniai kirdlyal. Thissaphernes,
ki csak a’ maga eréshiilésére akara idét nyerni,
frigytarsainak véletleniil hadat izene. Agesilans most
mosolygé dbrizattal monda kiveteinek : ,,Kin orom-
mel veszem ez alkalmat, mert frigyszegése dltal a’
Persa most mar mind istencket mind embereket
maga ellen haragitott.“ Fegyvert ragadott és meg-
gyozte Thissaphernest arrél, hogy 6 igazat mondott.

59. A’ frigytorés’ biintetése legtobbnyire nyom-
ba koveti a’ hitszegket. ¥*)

Tenni nem irt6ztok hazudé nyelvvel hamis . eskiit,

Es megszegni frigyet mar az adott hit utin?

Lészen id6, mikor a’ Dorogé kér szamat azokrol
'S sértett égi nevét megboszulandja maga. **¥)
*) Casus foederis ?

**) Rupti foederis poena utplurimum sequitur perfidos.
Thucydides.

*#*) Non tremitis falsae perjuria linguae,
Foedera perque datam jam violanda fidem ?
At veniet tempus, quo Jupiter illa reposcat
Et laesum Numen vindicet ipse suum.
Emblema: firmitas foederum.
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60. II, Fridrik kora’ torténetéhez adott mdsos
dik hévezetésében irja: ,,Minden fejedelmekre nézve
szabaly az orszagérdek. Jobb, hogy a’ fejedelem ko=
tését szegje meg, mint népe vesszen el.

61. A’ ki egyszer a’ szivetségtol elvalni -akar
¢s tud , taldl az nem sokara énmentésére szolgdld
okokat. :

62. A’ politikaban akarmelly egyesiiletnél meg-
all e’ tétel: ,,Kotve higyj!s *)

63. Annak , ki frigytarsaival meghasonlik, els
lenség irdnt nem ritkan semmi titka nines tobbé.,

64. A’ sok szovetségesek kozt legveszedelmesh
a’ titoktartas’ veszélye,

Az el6id6’ hosei koziil kivalt Jazon, Pirrhus,
Aratus, Q. Metellus, és Caesar @’ hadi munkalatok?
legnagyobb fortélyai kozé szamitak a’ titoktartdst.
Meries @ szasz nagy fejedelem mondotta: hogy ka-
Japjit elvetné, ha az dltal titkdt veszélyeztetve lenni
tudna. Ugyan ezen kifejezéssel éltek VIII. Karoly
és X1I. Lajos Francziaorszagban.

,,Legnagyobb dolgoknak lelke a’ titoktartas.« *¥)

65. Természetes ellenségek’ szivetségei, mel-
Iyek hasonlo veszélyek miatt alakultak , azonnal
megsziinnek, mihelyt elmult a’ veszély, ¢és az elébbi
viszonyok ismét béallanak.

*) Memento dilfidere.

**) Rerum agentium anima silenlium est.
: ; Dannagus.




Mesében a’ felbontott szovetség utan igen he-
lyesen mondotta az egér a’ menyétnek : ,,Azért még
is jo6 baratok maradhatunk, de csak egy kev essé ta-
volabb egymastols *)

66. Alig volt megkitve a’ westphaliai béke,
tiistént kovetkezd versek késziiltek arra:

,,Békekotés teszi most, tartandnak frigyek orokké,
Nem sebesen honbol esiénd maga tavolodik.« *¥)

Vissza felé olvasottan ellenkezé értelmet adanak:

s Tavolodik maga esond honbol sebesen, nem orokké
Frlgyck tartandnak , most teszi békekotés,* *%¥)

2 Abuschalem 136. 1.
#%) Prospicitur modo, quod durabunt tempore longo
Foedera, nec patria pax cito diffugiet.
¥*¥) Diffugiet cito pax patria, nec foedera longo
Tempore durabunt, quod modo prospicitur.
De Boussiers Floscul. Hist.
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Torténet.

I.

A’ Kariaiak kozt polgarhabora iitvén ki, kiz-
benjarénak hivatott Cyrus kirdly. Eljott, elnyomta
a’ zenebondt, és a’ polgirok alattvaléi maradanak.

IL.

Mikor a’ Phokaiak’ hatalma annyira niveke-
dett, hogy a’ Thebaisok tobbé nem valénak képe-
sek velok a’ silyegyent fentartani; ezek Filep ma-
cedoniai kirdlyal egyesiiltek. Filep segitett ugyan
rajtok , megvervén a’ phokaiakat; de végre egész
Girdgorszagot elnyomd.

III.

Lizadé helytartéi ellen Sardanapal felszéliti
a’ Bactriaiakat. Alig érkezének meg ezek, a’ Me-




27

dusok’ részére Allottak , és a’ Kkiralyt székérdl le-
vetni segiték.

iv.

Midén a° Gorogok Syracusakkal Xerwes ellen
egyesiiltek , monda a’ Gorogok’ kovete: ,,Syrakusa’
kiralya! Gorogorszagnak hadseregre, nem pedig pa-
rancsolé tUrra van sziiksége,®

V'

Az elsé karthag6i habortban Keltik valanak a’
Karthagoiak® segédserege ; de tobbet szenvedtek t6-
16k , mint ellenségeiktél, a’ Romaiaktol.

VI

A’ Rémaiakat Pirrhus és Karthagoiak ellen se-
gitségiil hivdk a’ Reginaiak. Eljottek, ’s némi ideig
védelmezék @’ vérost; végre a’ polgirokat-is ki-
iizék , és @’ varost teljes birtokba vevék.

VIL

Midén a° Rémaiak birodalmukat alapitak, egye-
diil valdnak,’s azért monddk eleinte : ,Mi a’ miénk,
azért vériinket ontottuk. Késobb kiralyokat tettek
frigyes tarsaikkd, és uralkodtak rajtok. Azért irja
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Cicero @ koztirsasigroli konyvében: ,,Nemzetiink
a’ foldet szovetségeseinek védelmezése dltal hodita
meg.“ De végre Réma meghasonlisok s polgarhi-
bordk dltal megszakadozva , idegen seregeket hivott

tulajdon tartomdnyai’ szerencsétlenségére ’s pusztitd-
sara.

VIIIL.

Theodorich, Gothok® kirdlya, Zeno csaszartol
Olaszorszagba kiildetett Odoacer Kirdly’ megzahold-
zasara. Kz alkalommal a’ Gothok Italitban mara-
danak.

IX.

Genserich, Vendek’ kirdlya, Valentinian csaszar
ellen Stambulba segédiil kéretett meg. O ez alka-
lommal elfoglala Afrikat, feldllitvan egyszer’smind
ottan orszagat.

X.

A’ Scétok segédkép szolgiltak a’ Pictusok és
Britanniaknak. Végre ezeket orszagukb()l kiverék ,
¢s 2’ mai Scotlandot alapitak.

XI,

Saladint szovetségre hivak Egyptom’ fejedel-
“mei, hogy a’ keresztényeket Syriabél kiiizhessék.
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Kiiizé azokat, de egyszer’smind lefegyverkezteté az
Egyptomiakat és Syriaiakat , rajtok wj ’s fényes
uralkodast alkotvan.

Xll‘

Leo , girdg csaszar, ki bolcsnek neveztetett,
Bolgirok ellen a’ Tgrokoket caspiumi helységekbil
kihitta. Miutan ezek a hatarszéleknél haderéiket
oszveszedék , feldultik egész orszagit.

. XIIL

L
1. Amurath segédseregeit Paleolog Jdnosnak
kiildé a’ Serviaiak ellen; ’s azért frigyes baratjatol
haladas fejében egész Thraciat elvette.

XI1V.

Milly kevés foganattal birnak sokszor a’ leg-
alaposabb felszblitasok , vagy a’ legnagyobb tiizzel
kiotott szovetségek , mutatjik az dbrazolatok, mel-
lyeket hajdan Mithridates tobb kirdlyoknak Réma
ellen kiilditt; szinte a’ Valentinian csaszir és Theo-
dorich kiraly kozti levélvaltas-is A¢tila kiraly ellen.

Sallust térténetirasa’ tiredékeiben Mithridates-
nek Arsaceshes irt kivetkezd levelét adja:

sMindazoknak , kik békes napjaikban a’ had’
terhe alatt szorongoktol szovetségre szélitatnak fel,
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megkell gondolniok, ha mindig megmaradhatnak &%
ha elég tandcsos & — vagy dicséretes é? En, ha te
megmaradhatndl tartds békességedben, ha hozzad
olly ellenség nem kozelitene, mellynek szokott mun-
kaja hitével jatszani, és a’ mellyet néked nem ne-
héz letiporni; ha az 6 megverésok altal nevedre
ordk fényt nem vonnal , hogy hadakozasomban ma-
gadat tegyed tdrsamma, megkérni nem mernélek ;
és hogy szerencsédet az én szerencsétlenségemmel
oszve fogod kitni, magamnak igérni nem merném.
De épen az, a’ mi téged ettél tartéztathatna, ne-
heztelésed Tigranes ellen, a’ minapi habort miatt
’s dolgaim’ nem kedvez6 folydsa, ha ugyan igazin
akarsz itélni, folotte nyomos okok , hogy teljesitsd
kérésemet. O kénytelen lesz engedni tetszésnek , ’s
mindenre rea all, a’ mit néki parancsolni fogsz. En-
gem pedig javaimtol megfosztottat , megtanita bal-
szerencsém , hogy néked hasznos tanacsot adhassak,
és @’ mit viragzo allapotjaban Grémmel fogadhat a’
boldog, példat megromlasom altal, hogy dolgaidat
jobban intézhessed.

»A’ rémai népnek elejétél fogva kincs és ura-
sag’ elolthatlan szomja volt egyetlen oka, megta-
madni mas népeket és kiralyokat. E’ viszketeg in-
gerlé elébb @ macedoniai Filep kiraly ellen hadat
viselni. Nyomva Karthagotél baratsagot szinlének
Antioch irant, ki segédll -ment vala Filepnek, és
szerencsések voltak azt , neki engedvén Asidt, nya-
kokrél elforditani. De midén Karthagét elnyomak ,
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Antiochusra jitt &’ sor, °s megfosztik tartomanyai-
tol @’ Tauruson innen, 's azon feliil tizezer font ta-
lentomitél. Ezutin Persesnek a’ Filep® fidnak for-
dulanak ; és miutdn sok ’s nem mindig bal kiizdései
utan a’ Samothraciaiak’ szentségeibe futott menedé-
ket taldlni, ’s a’ Rémaiak néki fogadast tevének 5
mi szerint életét nem illetik ; irtézatos istentelenség-
gel az dltal 6lék meg, hogy elszunyadni soha mnem
engedék a’ hitetlenség’ szemtelen kohol6i. Kérked-
nek az Kumenes’ baratsdgival, de 6t elaruldk Anti-
ochnak , ’s rajta vasirlottak békességet. Attalt, ki-
nek kezébe csak gondviselésképen tevék le tulajdon
orszdgdt, zsarlasaik 's bdntdsaik #ltal kiralybhol nya-
valis szolgdva alacsonyitik ; fidt pedig, Aristonikust,
egy hamisan koholt szivetlen végrendelésnél fogva,
mivel atyja’ birtokdt kivetelte, diadali fényben hur-
czolik kortl, mint vert ellenséget. Asiat elboritot-
tdk ; végre meghalvin Nicomedes , egész Bithyniat
magokéva tették ; noha ennek, a’ mint tudva van,
maradott fia Nusatol, >s azt magok-is elismérték ki-
ralynénak.

»'S mit mondjak magam fel61? Engem télok
sok nagyobb ’s kisebb orszigok rekesztenek el, de
hirben lévén, hogy gazdag vagyok, és hogy szol-
gajok lenni kevés kedvem van, ream kiildék Nico-
medest, Kiismerém az 6 alnoksagokat, ’s megjiven-
delém a’ Kretaiaknak , kik akkor méar ¢sak magok
voltak szabadok, és Ptolomaeus kiralynak, mik fog-
nanak kovetkezni. Megboszaltam sérelmimet, ’s Ni-
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comedest Bithynidbol kivertem. Asiat, mit 6k Azu-
tiochtol foglaltak vala el, visszanyertem ; Gorogor-
szagot a’ nmyomaszto iga alol kiszabaditottann = Gy~
modelmeimet @ minden martalékok’ leggazabbika
Awrchelaus, eldrulyan hadaimat; elakasztd, ’s a” melly
népek gydvasig vagy bamis tartalék miatt fegyver-
hez nem mertek nyulni, ’s nyugalmat az én vesz*
temb6l reméltek , miost keservesen lakolnak. Pzolo-
macus &’ maga kincseivel csak azt nyeré; hogy neki
késobb esnek, ’s a’ mar egyszer megtamadott Kreta
sem varhat egyebet, mint végveszélyt. = Latvany
hogy belhaborgasaim miatt nékem nem békességet s
hanem csak pihenést adnak, ambar Tigranés, ki
késén érti, hogy igazat mondottam, nem akara, te
pedig tiavol valal , ’s masok elnyomattak , Gjra kez-
dém a’ hahorat, s Marcus Cotta vezériket Chalce=
donnal megvertem , ’s azt a’ szaimos hajésereget a»
tengeren elfogtam. Az alatt, mig Cyzicusnal tomér-
dek hadaimmal folytatim az ostromot , elfogya ga=
bonam , mert a’ tajon senki nem segéle, s a’ tél
miatt sziikkségeimen nem konnyitheték. - Kénysze-
ritve igy, s nem ellenemnek ereje altal, visszatér-
tem orszagomba , ‘s Parium és Heracleja mellett ha-
joim ’s legjobb népeim elvesztek. Cabiranal ismét
felillitottam egy sereget, ’s Lucullal wéhiny izben
Oszvecsaptam ; de ismét reim esett az éhség, s
most ream és 6 rea. De Lucullt kisegité Ariobar:
zan’ orsziga, melly nem szenvede haborut; én pusz-
tult tajoktél koriilfogott , Armeniiba vonultam. A’
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Rémaiak nem engem kivettek , hanem szokdsokat ,
hogy minden orszagot feldulhassanak , és mivel a’
szik helyen Tigranes meg nem kiizdhete, dicsek-
szenek iigyetlenségével, mintha ugyan gyéztek volna.*

»Gondold meg, kérlek, ha te, elnyomatvin én
és Tigranes, erésb lészesz & ellendllani a’ Rémai-
aknak, és hiheted &, hogy 6k rajtam és Tigranesen
végzik be a’ haborit? Te gazdag vagy emberben,
fegyverben, pénzben, ’s én meghivlak, hogy ba-
ratom légy : azok , hogy kirabolhassanak. Téged,
a” mint most allnak a’ dolgok, csak egy szer tart-
hat meg: az, hogy mig a’ Tigranes’ orsziga még
erejében dll, te a’ hdborit viseld tdvol orszagodtdl,
kevés faradsaggal, ’s az én seregeim altal, kik 6
velek hadakozni megtanultak ; mert hidd, nékem
sem gy6zném sem vesztenem nem lehet , hogy a’
baj redd is ki ne terjedjen. Nem litod &, hogy ut-
jokat nyugotnak elakasztvan az Ocean, erre fogjik
forditani fegyvereiket? hogy 6k kezdet 6ta minde-
niket rablds dltal birjik: hazdjokat, néjeiket, hold-
jaikat, tartomanyaikat? A’ gyiilevész sziilételen , ro-
kontalan nép a’ fold’ vesztére van teremtve. Oket
semmi tilalom, semmi torvény nem tartéztathatja,
bardtjaikat, frigyeseiket, kizel és tivol lakot, gyen-
gét és hatalmast megtamadni, elnyomni, ellenségei
~ mindennek, a’ mi urasaguk ald hajlani nem akar,
s kivalt kirdlyoknak. Kevés nép akar szabadsigot,
ataldban csak igazsagos urat ahitnak. Nem hisznek
nékiink ; 1gy tekintenek, mint a’ kik irigyeljiik

3
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nagysagukat, s egykor rajtok véres boszut akarunk
allani.*¢

Te, ki ura vagy a’ szép Seleucianak, és kit
a’ mindenben gazdag Persia tisztel , mit vdrhatsz te
t6lok egyebet, mint fortélyt most ’s késobb majd
hadat ? Zsivinykoddasaik elétt senki sincs batorsig-
ban, ’s leginkdbb, ha kinél duas rablast remélhetnek,
mindent merve, mindent csalva, hadbél hadat szove
lettenek nagyok. E’ szereik dltal vagy mindent
megrontanak , vagy oda lesznek, ’s az utébbi kon-
nyen megtorténhetik , ha seregoket, mellynek sem
gabondja sem segédje, te Mesopotamia, ¢én Arme-
nia felol bekeritjiik ; azt egyediil a’ szerencse , vagy
inkéabb a’ mi hibank tartja fen. Te dicsiséged lesz,
hogy nagy kirdlyokat gyamolitottdl, ’s hogy az em-
beri nem’ haramjait kipusztitottad. Tedd ezt, kér-
lek, ’s ne szeresd inkabb a’ mi veszélyiinkkel a’
magadét siettetni, mint egyetértve velink a’ gyé-
zidelmet megszerezni.“ *)

gy hivia meg Mithridates Arsacest a° véle és
Tigranessel leend6 egyesiilésre. Hasonlo abrazola-
tokat adott kovetsége altal a’ Scythdk’ kiralydnak-is,
bizonyosan szamolvan arra, hogy azok hasonlé ér-
dekt6l vezettetvén, a’ nagy szivetséghez dllani fog-
nanak. De a’ Scythdk’ kiralya nem mozdula ; mi-
vel az udvardba rendelt kovet Otet elaruld, ura’
aranyival ’s hivatalos leveleivel a’ Rémaiak’ tabo-

—

*) Tudos Kazinczy Ferencanek forditdsa szerént.
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raba atszikvén. Arsaces pedig, a’ Parthosok’ ki-
rilya azt gondolta, hogy messzesége miatt a’ habo-
runak & rea semmi hatasa nem lehet. A’ szivetség
nem sikeriilt , ’s 1gy végre Mithridates Snmagara és
Asia-is a’ maga sorsira volt hagyva.« ¥)

XV.

Midén Attila erbszakos elémeneteleit teyé, V-
lentinian csasazar kovetkezileg irt Theodorich Ki-
ralyhoz : X
»A’ te okossagodhoz illik , vitéz Kirdly ! hogy
szovetkezz a’ zsarnok ellen, ki a’ vilagnak kozszol-
gasagara torekszik; ki nem kérd okokat a’ habo-
rara, hanem a’ mit végrehajt, torvényszeriinek tart.
Karjaval méri ki korét, negéddel elégiti meg a’ za-
bolatlansagot : igazsagot ’s tiérvényt glnyolva min-
dencket bajra ingerel. Ks tudndd & e’ dolyfot bo-
szulatlan tirni ? Te, ki hatalmas vagy haderdében,
engedelmeskedj sajat fajdalmadnak ; nyujts nékiink
frigyes kezet, segits az orszigon, mellynek te tagja
vagy ! Milly szives orommel vessziikk mi a’ te szi-
vetségedet, arrdl téged az ellenség’ torekvései meg-
gyozhetnek.*

Theodorich hasonlé szellemt6l, hasonlé érdek-
t6l, ’s hasonlé veszélytdl heviilve, ira vissza a’ csa-
szarnak : :

————

*) Allgem. Welt- und Menschen-Gesch. XIV. B, 43. L ;

*




,Romaiak ! mi teljesitjiik kedveteket. Attila
nékiink ellenségiink mint néktek ! Mi engedelmes-
kediink! A’ milly gy6ziodelmi biiszkeséggel emelke-
dik 6 a’ hatalmas népek’ folébe, olly biiszkeséggel
tud a’ Goth-is harczolni! Nem latunk mi egyébb
bort soha aggasztéonak, mint a’ gyidnge alapokon
lev6t; ¢és semmi ellenkez6tol nem tart az, ki tud
az uralkoddsnak oriilni.*

Igy egyesiiltek a’ Romaiak és Gothok. THadse-
regeik Oszvekapcesoléztak ; és  a’ rettenetes iitkozet
Catalonia’ lapdlyain el fogta donteni AtZila’ sorsit,
ha, a’ mint folebb Attila’ életrajzdban olvastuk,
Roma’ féltékenysége az olly szilardul kotott szovet-
séget egyszerre szét nem szakasztotta volna.

,Igy tér az ember el a’ villalandé dolgok’ nagy
alkalmatol, midén gyarlésaga a’ gyanusagoknak en--
ged.“ *)

XVIL

A’ nem egyesiilés veszélyteljes napokban Go-
rigorszag’ legnagyobb szerencsétlensége, macedoniai
kiralynak pedig legnagyobb nyeresége volt. Demo-
sthenes minden torekvését arra forditotta, hogy a’
gorog varosokat ’s tartomanyokat, kilnisea az

*) Sic humana fragilitas , dum suspicionibus occurrit, ma-
gna rerum agendarum occasione intercipitur.
Jornandes de rebus geticis.
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Athenikat figyelmesekké ’s egyesekké tegye; de sii-
keteknek beszélt. Elsé filepi beszédében ezeket mon-
dotta:

»Hat ti mindig csak nyilvanyos helyekre sza-
ladozni ’s biiszke egykedviiséggel a’ felgl kérdez-
kedni szerettek : mi az ujsig? Ej, mi lehetne ugyan
ujabb egy Macedoniainal, ki Athenit megvesztegeti,
¢s Gorogorszagot iga ald veti! — Meghalt & lep 2
Nem, csak beteg. Iajh! mindegy néktek, ha él-is,
ha hal-is? Ha nem élne tobbé, ti masik Filepet te-
remtenétek magatoknak, ki nagysigit nem onhatal-
minak, hanem a’ ti gondatlansgtok s lomhasag-
toknak koszonné.s ¥)

XVIL

Mi sem volt a> Rémaiaknak jobban inyokre, mint
magokat kozbenjirék s elitéléknek tenni. A’ boeo-
tiai frigy tobb varosok’ egyesiilete volt. De midén
a’ Perseus elleni hdbortban némellyek a’ fejede-
lemmel, masok pedig a’ Rémaiakkal tartinak; a’
Romaiak e’ frigyes bardtaikat a’ nagy szovetség’ fel-
bomlasival kegyelemhe fogaddk. Montesquien a’ Ro-
maiak hadi tudoméanyirél mondja:

»A” ROmai tandcs énmagéban torvényszéket al-
litott, melly minden népeket birdlt. Mindenik hé-
borti’ végével maga mint elitéls hatdrozta-el a’ biin-
tetéseket és jutalomdijakat. A’ megvert nép’ birto-
kinak egy részét elfoglalta, hogy a’ frigytarsoknak
%) Allg W. . M. G, IV. B. 45,
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azzal ajandékot tegyen; a’ mivel egyszer'smind ket
politikai czélt teljesitett. Réma’ részére kiralyokat
nyert, kiktél keveset tarthatott és sokat remélhe-
tett; ellenben masokat meggyongitett, kiktél nem
remélhetett semmit, hanem inkdbb félnie Kellett.
Ha littak, hogy két nép egymissal haborkodott;
nem mulasztik el soha, ha bar ¢k e Kkett6é koziil
egyikkel sem dllinak-is szovetségben, a’ csatatéren
megjelenni, Ha koriil belél valamellyik orszaghan
villongdsok tamadtak ; magokat azonnal birakka te-
vék. Ha herczegi vérb6l valinak (a’ villongok),
akkor vagy mind a' kettét kirdlyoknak tették, vagy
a’ kiskora feletti gydmsagot, mint egész vilag® pdrt-
fogoi, atvették.“

XVIIL

Mig boldogok az emberek , sok baritjaik van=
nak: szerensétlenségokben egyik a’ masik utdn huzza
magit vissza. Kpen igy volt kezdet ¢ta a’ szbvet-
ségesekkel. Mihelyt a’ szbvetségeseknek leghatal-
masbika szerencsétlen lett, a’ frigytarsak-is odabb
allottak , vagy még az ellenparthoz is stmentek. fgy
a’ Rhodusiak legszorosban valinak szivetkezve Per-
seus macedoniai kiralyal ; de midon ez fogsagha
esctt, még haldlos biintetés hozatott az ellen, ki a’
szerencsétlen kirdly’ javara valamit cselekedni vagy
sz6lni merészelne. Igy hagyattak el a’ Roémaiak a’
Canna melletti csata utan minden frigyesektdl. igy
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allottak - el Olaszorszag® tartomanyai tiistént, hogy
1. Ferencz, Francziaorszag' kiralya elfogatott. fgy
tamaszkodtak a’ keresztes haborikban a’ szivetsé-
gesek , kik amugy sem tevék le nemzeti vagy sze-
mélyes gyiilolségeiket végképen, arra, hogy a’ ma-
siknak gyingeségét vagy szerencsétlenségét hasznokra
forditsak. Igy veszté erejét a’ hansai szivetség; igy
oszlott szét a’ schmalkaldi. gy torekvének a’ Hol-
landiak hérmas szivetség altal Angol- és Svédorsza-
gokkal énallosagokat fentartani. De midén 1672ben
Lajos franczia kiraly Hollandiaba iitétt; a’ harmas
szovetségrél ki sem akart tudni, s6t Angol-is segi-
tette a’ Hollandiakat verni. Mennyi hirmas és né-
gyes szovetséget nem mutatnak az ujabb ’s legujabh
tirténetek , hol az elszakadas ’s valtozott alapszabi-
lyoknak ugyanazon esete kovetkezett! igy fognak a’
finomitott kormanytan® elvei szerint, mellyek a’ szi-
vetség’ szabalyait ’s torvényeit az illoség ald rendel-
ték, vagy hol azok a’ talsulynak engednek, a’ fri-
gyek vagy rovid tartéssiguak, vagy erdtetettek lenni.

XIX.

Robinson , angol orszaglar, az austriai orokii-
Iési habord’ idejekor Bécsben azt allitotta, hogy a’
londoni és bécsi udvar kozti szovetség egyediil csak
Nagybritannia’ szarazfoldi viszonyaihoz légyen al-
kalmazott. A’ hét esztenddés habortban Pitz Vilmos
épen az ellentételt tdmogatta. *)

“) Magazin der Staatserfahrungen.




i0

XX.

Austria a’ tartés haborik altal elgydngiilve kény-
szeritettnek ldtta magat a’ szovetségi rendszerhez
nytlni; de szerencsétlen volt a’ szovetségesek’ vi-
lasztasaban, érdekek’ szvehasonlitasaban, ’s bizalma
vagy bizalmatlansaga’ alapszabalyaiban. *)

XXI.

Mihelyt  Németorszag® szovetségi hatalma tobhé
mir nem a’ tevéleges egyesiileti torvényektol, ha-
nem maganyos érdektél fiigghtt; azonnal tapasztal-
hat6 volt szakadatlantl a’ bizalmatlansag, és elsza-
kadott a’ kotelék, a’ mint azt az illéség’ codexe Ki-
vanta.

P, J.

*). Magazin der Staatserfahrungen.




V.
Torvenyelk, erkolesolk,
¢s Religio |
a Statusolnali talpko-
veili.
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ALAPMONDATO.

1. MHinden koztirsasagnak , ha tartés , akar
lenni, ¢ harom tamaszon sziikség nyugodni:
Egyszerii erkolesokon,
Kevés torvényeken,
Igaz Religion,

2, A’ torvények ’s erkolesiség’ hanyatlasa job-
ban eszkozli a’ nemzetek’ pusztulasat, mint megve-
retésiik, Miiller’s Gesch. der Schweiz.

3. Harom dolog mutatja a’ kormanyzasnak he-
lyes, vagy helytelenségét: templomok, itéloszékek,
és iskolak. Schottus in Itin. Italiae.

4. Elaljasodott és megbukott polgarzatnak fel-
emelésére a’ torvények maganyan elégtelenek.

5. Legkevesbet hasznalnak a’ tiltdé jogok. A’

betegnek hiaban mondod: ne legyen beteg.
Schmidt’s Gesch. d. Deuntschen. Vorrede.




6. Valamelly kiztarsasag® rendezésére ’s boldog
allapotjanak megszerzésére szent torvényeken Kkiviil
a’ polgarok’ feddhetetlen erkilcsei-is kivantatnak, *)

7. Minél romlottabb a’ kormany, anndl szimo-
sabbak- torvényei.

L’Ami des Hommes. T. II. Ch. 4. p. 155.

8. A’ torvények’ nagyitott szamaval novekszik
azoknak elégtelenségok-is. Minél tobb a’ torvény ,
annal tobb fog kivantatni. Klinkhamer.

9. Valamint az elitt gonoszsagok, gy most tir-
vények altal kinoztatunk.

Tacitus Lib. 1II. Ann.

10. A’ torvények’ tomegébdl inkabb azt kivet-
keztethetni, hogy a’ tisztelet irantuk mar szamiiz-
ve van.

A’ legjobb. tirvényeknek-is ereje csak helyes
alkalmazasoktol fiigg.

Osszetorlott rendelmények a’ torvényeket végre
gyarmiivekké teszik.

J6 labon allott akkor a’ térvényhozas, midén
még Romaban az ifjasdg a’ 12 torvénytablat kiviil
tanulhatta.

A’ kevés torvényeknek meghatirozottaknak ’s
egyszeriieknek kell lenniek. Hosszas bévezetéssel ,
vagy koriilirassal jegyzett torvények a’ probat nem
mindenkor képesek kiallani.

*) Boni seu honesti civium mores , ac sanctae leges requi-
runtur, ut quaepiam respublica recte instituatur, sit
sancta fiatque felix. Polybius.
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Az illy palastolt torvényekrsl mar Seneca ezen
észrevételt teve :

ss9emmi nines el6ttem hidegeb)h , semmi nevet-
ségesebb , mint torvény hosszt vezérszoval.«

Epist. 94.

11. Biintetlenség a’ félékeny vagy fonik tor-
vényhozasnak jele.

Lehetnek ugyan esetek, mellyekben a’ nagyobb
rosznak tivoztatisa végett a’ kisebb eltiiretik , és a’
tirvények szinte megnémulnak ; mind e’ mellett azon-
ban torténjék még-is mindig valami a’ rosz ellen.
igy az Egyptomiak hajdan torvényt alkottak , hogy
a’ koporsokat csak a’ bordélyhidzaknil szabad drura
bocsatani.

12. Torvények Isten és Religio nélkiil embert
képmutatéva ugyan tehetnek — de jova sohasem. .

13. Vannak idéfordulatok mellyekben nagYobb
sziikség van példakra, mint torvényekre.

Vannak idépontok , mikor erkilesi szabalyok a’
politikandl foganatosban miikédnek.

14. A’ Teremt6 églelé alkotta az ember’ sze-
meit ’s egész dbrazatjar, hogy a’ maga aldvalésigi-
nak mélyébol: felemelkedjék. A’ te cselekedetid
magukban hitk, az altal teheted azokat becsesekké,
ha Isten’ dicséségére miveled, ki maga tulajdonit-

hat érdemet minden dolgoknak.
Seneca’ 50 erkolesi leczkéje.




15. Jobb erkolesel lanczokba, mint nélkiile sza-

baden lenni.
Freimiithige Gedanken iiber die allerwicht. Angelegen-
heiten Deutschlands.

16. Tacitus szerint Németekndél az erkolcsiség
hathatésban munkal, mint mashol a’ térvények.

17. Az erkolcsiségnek egyszeriisége, annal alatt-
valosagatél jol megkiilomboztessék.

18. Utkozeteket sokszor egy pillanat alatt meg
lehet orvosolni, valamint elvesztett orszigokat ro-
vid id6 alatt ismét vissza nyerni; de a’ megromlott
erkolesok® viragzasara évszazadok kivantatnak.

19. Csupa kiilmiveltség a’ bel-erkolesiségnek ’s
nemzeti boldogsignak épen olly kevessé bizonyit-
vénya, mint a’ katonai eré okozta rend a’ nemzet’
valodi nyugalmanak.

20. Ha az elefint nem all erés ldbakon, ha-
szontalanok rajta a’ fegyverekkel toltott tornyok-is.

21. Hol igazsig az alap, ott a’ trén-is erdseb-~
ben all.

22. Religio 2’ népeket szoroshan csatolja feje-
delmiikhoz, mint az erdszak.

93. Torvényeknek és moralnak Religio nélkiil
nincs nyomoéssaguk.

924. Hés tett ugyan a’ hadi sereg’ eléhe allani,
’s azt ellenséggel szembe szallitani; de nagyobb és
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nemesebb , egész nemzetet az erkilcsnek Gsvényén
on példajaval vezérleni.
Alfons, arragoniai kirdly.

25. Az orszagok és nemzetek’ sorsaban, midén
azok hanyatlanak vagy felemelkednek, az erkilcsi-
ség mindig szerepet jatszik, ’s altala a’ legmagasabb
kormany.

A’ mint az istenség’ szikrai— az erénynek su-
gari — valamelly nemzetnél elenyésztek ; gy tiint
el onnét az er6 és élet. Az utolsé sugdrnak ledl-
doztakor bekoszonte azoknak estvéjik — éj leve —
’s elmultak. :

Igazan és bilcsen szblottak mind ama jésok ,
koltok , szénokok és torténetirok, kik nemzeteiknek
jovendé sorsukat az erkolcsiségnek ’s Religionak ha-
nyaglasabol kovetkezteték.

26. Mindegyik nemzet’ szabadsaganak legna-
gyobb biztositasa az erkolcsi dllapotjanak javitasa.
A’ jo erkilesii emberek nem csak hogy soha meg
nem fosztatnak szabadsagok’ ama legnemesebb ré-
szétol , mellyel kotelességeiket teljesithetik ; hanem
a’ jambor igaz népnél még a’ zsarnoknak-is nehe-
zebb méltatlan nyomatasokra eszkozoket szerezhetni.

Hofr. Feder.

27. Az erkolcsiséget rontani annyi, mint az al-
@lunk beszivandé levegét digleletesiteni.

De Lille.

28. Az erkdlesiség még mai napig sem emelé-
ditt azon érettségre, mindl fogva egész nemzetek-
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nél épen olly erével és szilardsaggal, mint egyes
’ embereknel munkalodnék.
’5“ Home Versuch iiber d. Menschen. III. Band. 175. L

SeEEe

29. ]Ia ini valamelly nemzetnek sérelmén épen
gy bankédnank , mint egyes emberekén, és az el-
kovetett igazsagtalansigot mindeniitt egyarant rosz-
szalnank ; megsziinnének bizonydra a’ habordk ’s az
aranykor fogna“k}}yptkezni.

5 ‘ : Ugyanott.

30. Hol j6 erkélesok virdgzanak : ott rendér-
ségre kevés sziikség van.

31. Valamelly nemzet’ erkolcsiségének megbira-
lasara tobbféle modok javaltatnak. Néhanyan azt
hiszik : hogy csak a kormdnyzok’ erkolcseire Kkell
nézniink. ~— Misok azt templomokban ’s itél6-hd-
zakban keresik. Némellyek a’ szinjatékokat lato-
gatjik , ’s @’ nemzet’ characterét a’ daraboknak va-
lasztasabol , vagy azok irant mutatott koztetszéshol
kivetkeztetik. — Sokan Platoval tartvan, ki azt al-
litja: hogy a’ népek musikaik szerint vdltoznak —
a’ nemzet’ szellemét énekekben s népdalokban akar-
jak feltaldlni. — A’'vildg ’s emberek’ torténeteinek
irbja pedig azt tandcsolja: hogy mindenek elétt @’
szép nemre tekintsiink. *) O itt ama vad idok’
szokasait, miker az ‘asszonyoknak eriszakos elra-
gadtatisok divatozott, sokkal tibbre becsiili anndl,
midén a’ némberek magokat a’ nélkiil, hogy vagy

*)  VIL B. 160. 1.
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6k, vagy a’ nemzet piruldst szenvednének, szabadon
és nyilvéan drura ’s haszndlatra boesdtjak. *)

Mér Seneca-is igy gondolkodott, midén Réma’
erkolcsi romlasianak okat tobbek , kozt a’ némberek’
keresztiil lathatoé oltozeteiben-is kereste, mondvan :

,Latok selyem ruhdkat, ha még-is rubaknak
neveztethetnek ; mert sem test, sem szemérem al-
talok nem o!talmaztatik. Nehezen eskiidhetnék-meg
illy ruhdval fedett n6, hogy nem mezitelen.

Lib. VII. de benef. Cap. IX.

32. Erkolcstelenség a’ legveszedelmesebb seb.

33. Nem csekély fontossaghi ama figyelem, mel-
lyet a’ kormany valamelly nemzet’ erkolesiségének
elfajulasara vagy annak hibaira fordit.

34. Ki az orszagoknak, vagy valamelly laza-
désnak tartossagat valésziniileg ki akarja szamitani;
csak az erkolcsiségnek , vagy erkolcstelenségnek fo-
kira pillantson.

35. Antisthenes, czynikus bolcselkedé azt allita:
a’ koztarsasagnak siilyedése akkor valésodik, mikor
a jz’unborokat a’ gonoszaktél megkiilonboztetni mar
nem lehet. Fenelon.

36. Plato szerint a’ vészes allapot igen kozel
van , midén nem a’ korméanyzok és tanacsosok ho-
dolnak a’ torvényeknek , hanem ezek amazoknak.

*) L. Henrici Tillemani comment. De eo, quod justum est circa
nuditatem. Frankf. et Leipzig 1753.
4




37. Avagy miként Seneca szamkivetéséhol irt:
Midén a’ hamis kormanytannak els¢ elve a’ boszi ,
masodik a’ ragadozas, harmadik a’ hazugsig, ne-
gyedik pedig az istentagadas.

38. Gyongiilni kezd a’ koztirsasdg, igy szl
Polyb, midén a’ jo és becsiiletes emberek tekinte-
tilket elvesztik,

39. Igazsagtalansag és zabolatlansag az orszagok-
nak legfenyeget6bb zivatara. Agapetus.

40. Sallust @ koztarsasignak utolsé vonaglisi-
rél ezeket irja: Mi mar a’ szavak’ valodi jelentéseic
sem tudjuk. Kozonségesen mas értelmet adnak az
erényeknek.

»A” gonosz merészletet erés léleknek — masnak
joszagaboli adakozast békeziiségnek tartvan ’stb.¢

Cicero-is igy vélekedett.

41. Sept. Severus csaszarnak végszavai valanak :
»En az orszagot zavarban vettem altal, és most im!
békes er6s labon hagyom itt, FErdés maradand, ha
jok ; gyonge pedig, ha rosszak lesztek.

Dannaeus Polybbol.

42. Sujtani hogyha veszélyt tetszik mindenre az

E"nek,
Tévelygiink, botlast biinnel vetekedve tetézyén.
Artalmas fegyvert ragadunk, ’s oljik mi ma-
gunkat, *)
_"-)——IE placet, o Superi! quum vobis vertere cuncta
Propositum , nostris erroribus addere crimen.

Cladibus irruimus, nocituraque poscimus aima.
Lucan. L. 9.
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43. Midén a’ gondviselés valamelly nemzetet
szabaddd , vagy zsarnokot naggyd tenni hatdroza, a’
kormany® emberei kozonségesen legéretlenebb ta-
nacslatokat szeknak hasznalni.’

Miillers G. d. Schweiz. IL. B. 699. 1.

44. Ovid & kirdlyok alatti aranykort imigy
fejtegeti :

Becshen fold mikoron tarta szent isteneit még ,

Minden hazakban templomi tiszteletek

Tétettek buzgon, s az igazsig’ mérlege fontolt:

Ez legutolsé volt, égbe ki vissza mene. *)

45. Hordes kordnak vészes viszonyit a’ vétkek-
nek , és isteni tisztelet’ hanyatlisanak tulajdonitja :

A’ nagyjaidnak vétkeiért lakolsz,
Krdemtelen, mig isteneid’ romolt
Hizat ’s befiistolt képeit nem
Alkotod tGjra te Roma’ népe.
Ugy 4llasz, a’ mint féled az istenid,
Itt niyersz erdt, és veszted-is itt keresd:
Mér sok gonoszt, ’s gyaszt a’ megutalt
Istenek adtak olasz hazanknak. **)

i i
*) — — patiens quum terra deorum
Esset , et humanis numina mixta locis.
Nondum justitiam facinus mortale fugarat:

Ultima de superis illa reliquit humum.
L. 1. Fast.

**) Delicta majorum immeritus lues

Romane, donec templa refeceris,
*




46. Virgil Trojiat az Isteneknek eltivoztuk utin
menthetleniil elveszettnek kialtja:
Sorsunk milly karban létez, szemlélitek: ime
A’ kik alatt allott ezen orszag, rojtikeikbol
Szent oltaraikat hagyvan eltiintek egészen
Isteneink , oda a’ varos — mar menteni késo ;
Haljunk meg, ’s koszorilt kardok’ kozepére ro-
hanjunk !
Az maradott csak fen, hogy nincs szabadulni re-
ményiink.
Baroti Szab6 Daviddal. *)

47. Nem gydzettetink meg, mond Mark Au-
rel, ha az istencket 'tiszteljiilk , ’s a’ régi koatarsa-
sag’ héseinek nyomdokit kivetjik. '

Ritka kirdly, ’s aldott lelki, istent ha ki tisztel ,
Firadtlan jiar kel boles elmék’ tiszta tanacsin,

Barnas fold annak mindent hoz szinte magarol,
Biiza vetés orvend, és hajlong a’ fa gylimdlesel ;

Aedesque labentes deorum, et
Foeda nigro simulacra fumo.
Dis te minorem quod geris, imperas.
Hinc omne principium, huc refer exitum :
Di multa neglect'i dederunt

Hesperiae mala luctuosae, Lib. II. Od. VI.
Magyarositdsuk Kdes Gergelyé.
¥) — quae sit fortuna videtis

Excessere omnes ‘adytis arisque relictis

Di, quibus imperium hoc steterat, succurritis urbi
Incensae: moriamur, et in media arma ruamus'
Una salus viclis , nullam sperare salutem.

Aen. L. IL
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Tengerek a’ halakat nyujtjak ; sok barma tenyészik.,
J6 korméinya alatt az egész nép’ sorsa szerencsés.*)
Hesiod munkaiban ’s napjaiban az erény, és
polgéri boldogsagnak hanyatlisit az isteni félelem’
feledésével kapesolja egyii. — Olly igazsag ez, mond
Miiller G., hogy siirii felh6kkint vannak bizonysa-
gok red; és még-is mind inkabh, ’s inkabb tagad-
tatik, Reliquien T. L 24. 1,

48. Lehetetlen a’ korméany’ bolesének, ki az
el6idok® torténeteit atfutja, egy felebbi vezérletnek
befolyasat—a’ legfonségesebb igazsignak karjit meg
nem ismerni.

49, Ama fontos kérdést: mikép gydzettek meg
nem ritkdn legnagyobb nemzetek csekély népek dl-
tal? csak az erkolesiség’ romldsa dltal magyardz-
hatni meg, mellyet a’ korméany el nem haritvan,
altala a’ legfelségesebb hatalmat aldozta fel.

50. Eugen herczeg 1694ben Awerspery grofnak
ezt ira: Ugy latszik, a’ gondviselés egy paranyi nép-
nek karjat megerésiti, annak megmutatisaul : hogy
létez még egy fensébb hatalom-is, — ha a’ fejedel-

*) Sicut percelebris regis, qui numina curat,
In multisque probisque viris jura aequa ministrat,
Ipsa illi tellus nigricans prompta atque benigna
Fert fruges, segetesque et pomis arbor onusta est;
Proveniunt pecudes ; et suppeditat mare pisces,
Ob rectum imperium populi sors tota beata est.
Homer. Odyssea




mek kotelességeiket felejtve, a’ u,.z_]ok ruhdzott mél-
tésaggal nem élnek.

51. Ki politikai szamolatiban a’ gondviselésnek-
is hagy tireget: nagyobb bizonyossiggal fog a' jo-
venddbe pillantani.

52, Ki az el6idok’ tiorténeteiben a’ gondviselés-
nek folyamat visgalgatja; a’ jovokben nem fogja azt
olly annyira zavarosnak talalni.

53. Nem vakmerdség a’ gongdviselés’ terveibe
tekinteni; hiszen & maga ad jelt erre tébbszor a’
torténetek’ soraban.

Ide tartoznak ataljaban a’ vilag® térténetibil
kivetkezé tapasztalasok :

A” gondviselds’ utai az erkélesi vilig’® rendsze-
rében mindig homlokellen allnak az emberi politi-
kénak utaival. :

Epen az embereknek ellenszegiilésiik volt, mlt
a’ gondviselés czéljainak elérésére forditott,

Minthogy a’ gondviselés a® bajokat-is jonak for-
rasava tudja valtoztatni ; sokszor varatlanul-is mu-
tatkozik , hogy terveit bevégezze.

Minél tobben ‘iparkodnak eme terveket meg-
semmisiteni ; annal jobban el6segitik azoknak ki-
vitelét.

Gyakran a’ legnyomatékosabb eredmények gyin-
ge eszkozok , vagy gyonge emberek altal torténnek,
legnagyohb gancsok’ daczara-is.
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A’ legmegfontoltabb villalatok nem egyszer let-
tek a’ vilalkozok® nézeteikkel egészen ellenkezd ko-
vetkezésiiek.

Szivek és érzelmek nem ritkan olly pillanathan
valtoztak ; midén legkevesbé sem reméllénk.

Id6 és hatalom a’ visszafizetésnek még eddig
hatdrokat keriteni képesek nem voltak.

Ha egy nemzet a’ masiknak ostoraul vala Kki-
szemelve ; annak gyézelmei nem annyira onérdemei-
nek , mint fels6bb igazsignak munkdi voltak.

Ha a’ gondviselés embert vilaszta magdnak esz-
koziil ; midaddig sikeriilt annak dolga, mig hatdsai
amannak terveibe fogédszkodtak.

A’ felfuvalkodottnak mindig akkor volt legér-
zékenyebb esése, ha Istentél eltaszitva még a’ vi-
lag® itéletét-is megérte.

Eme szamos, gyakran hirtelen valtozisok az
Epicurokat-is annyira zavarba ejtették, hogy végre
azokat csak ugyan egy ismeretlen hatalomnak tulaj-
donitdk. Olly igaz, monda Lucret, hogy egy elrej-
tett er6 az emberi dolgok’ felforgatasaban, a’ na-
gyok’ és méltbsigok’ lealiztatasaban , s az azokkali
jatékot iizésben gydnyorét talalja.

Nagy felforgatisokndl sokszor egyik fél sem
tudja, merre viendik vallalatai. Innét van: hogy
egyik igen-is til megy, a’ misik pedig gondolatindl
messzebb hat.
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Jatszanak embernek dolgaval az égi hatalmak, *)
Hah! bir ki uralkodj

A’ nagy olymp’ tetején, javaink hat illy nevetéssel

Rombolod ! **)

54. Ki mindent atkarol és megtart: a’ multat
és jovendot szinte, mint jelent — annak az orszagokra
’s polgari egyesiiletekre nézve ne légyen & befo-
lydsa? Jaj volna a’ népeknek, ha 6 embert csupin
emberre bizna!

Orszagok és kormanyok’ rogtoni roskaddsa nem
foghat varatlan lenni az elott, ki az erkilesiség’ ha-
nyatlasat — a’ tele mértéket — az orok Nemesis’
nagy mérlegével, a’ vilagnak isteni rendével szem-
kizt allitja.

Erzi, hogy nem csalattatik ,
Midén fel az égre néz;

Mert ki mint mér, ugy adatik
Vissza. Jegyzi ott egy kéz. **¥)

v

55. Gyakortabb a’ legmegfontoltabb vallalatok-
is minden varakozis® ellenére tonkre jutnak, ’s ama

*) Ludit in humanis divina potentia rebus.
Ovid. L. II. de Pouto.
Proh , quisquis Olympi!
Summa tenes, tantone lubet mortalia risu
Vertere ! : Claudianus.

) Ja, er filklt , dass ihn kein Wahn betrogen ,
Als er aufwirts zu den Sternen sak ;
Denn wie Jeder wigt , wird ihm gewogen.

.‘)

Schiller.




fels6bb hatalom’ létezését — bar késén — bizonyit-
jak, mellyet a’ politika csak ,,nullinak® szok tartani.

Souvarow, orosz tabornagy ([ltalinszky herczeg)
azt monda egykor nékem: ,,A’ halandék sokszor
legmesterségesebb terveket készitenek , holott jobb
volna, természetes egyszeriiségnek helyt adnij; hi-
szen a’ fo szerep Ugy-is a’ gondviselésé.«

56, Csak egy uralkodik — az Isten,

Midén a’ biiszke Athenabeli azt mondja: ,.ezt
¢n cselekedtem , nem a’ szerencse.” Midén Caesar’
katonai kialtjak : ,,ezt mi tettiikk , és nem Caesar !
akkor egy felebbi szbzat azt hangoztatja: ,,Ezt Is-
ten cselekedte !¢

Kételkedsz, hogy Isten vezér’l ;
Légy hat elég magadnak!

De ha latod, hogy az idék
Kormanyara viradnak ,

Nyomorult oh! ne ujitgasd
Gondvisel6 terveit !

Erezd inkdbb csalatasid’! *)

*) Glaubst du nicht, dass Gott regiere :
Nun so sey dir selbst genug !
Siehst du aber wie die Zeiten
Selbst auf seine Leitung deuten ,
Schwacher Mensch! so reformire
Seine weise Plane nicht !
Fiilde deinen Selbstbetrug !




Némellyik ember a’ masikon sajat veszedelmé-
vel uralkodik ; —valamint mar boles Salamon-is mon-
dotta :

»Vagyon id6, mellyben artalmara szolgal ember-
nek a’ mas embereken valé uralkodas.* :

Prédikdtor’ K. VIIL R. 9. v.

57. Ne csoddld, ha a’ fizetés’ ordja késik ; iitni

fog az bizonyosan.
Mar ki hihetné azt, hogy vétlen banthatod Istent.*)
A’ biintetés bar sinta labon
Ritka gonosz, kit utél ne érjen.
F. Edes Gergely. *¥)
Iogyha halandékat megvettek, ’s emberi fegyvert:
Am féljétek az istencket, kik jora ’s gonoszra
Szamot tartanak! - F. Bargti Szabb Divid. **¥)
Késon , de tisztan orlenek az istenek’ malmai.
Plutarch de sera Numinis vindicta.

Vagy mint a’ magyar mondja: ,,Az Isten sem
siet, sem felejt.«

Az orik Nemesis részint azért késedelmeskedik,
hogy a’ vétkesnek id6t hagyjon biineinek megisme-
résére ; részint hogy tisztel6it hiedelmiikben kisértse,

*) Quis enim Jaesos impune putaret esse deos.
Lucan. L. HL
**) Raro antecedentem scelestum
Deseruit pede poena claudo. Horat. L. NI 0d. L.
**¥) 8i genus hominum, et mortalia temnitis arma :
At sperate deos memores fandi atque nefandi.
Virgil Aen. L. L
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’s vastagitsa. ~O nem Ugy itél, mint az emberek ;—
6 ismeri a’ szivek’ belsejét, ‘s ennél fogva emel-
kedik, vagy ereszkedik mérlege.
J. G. Miiller’s Reliquien ¥. Rész. 38. 1.

58. A’ kormanybolcsnek tehiat nem fog szégye-
nére valni, ha magat a’ legfensobb kormanyhoz
gsatolja.

59. Religio az az egyetlen fék, melly azokat-is

rendben tartja, kik az emberi torvényeket nem félik.
Montesquien Espr. des loix L. 24. ¢, 2.

60. Vallast kedvel6 ’s fél6 fejedelem hasonlit
az oroszlanyhoz , melly a’ czirogaté kéznek ’s kér-
lelé vagy csillapité szézatnak enged. — Az, ki Re-
ligiotdl irtézik, ¢és azt gyiiloli, hasonlé azon vad
allatokhoz , mellyek fogva tarté linczokat harapdal-
jak, ha nem rohanhatnak a’ mellettiik elmenékre.—
Az pedig, kinek épen semmi vallasa nincsen, egy
ama szornyeteggel, melly szabadsagat csak akkor

¢rzi, ha mindent szétszaggat és elnyel.
Ugyanott

61. Ha a’ fejedelmek ama szent lélekezimtdl
megfosztatm’mak, mellyel éket Isten felruhazta; ha-
talmoknak tobbé tammasza nem volna. — On bétor-
sagokat és népeik’ nyugalmit biztositjak , midén a’
vallist 6rzik és fentartjik. :

Bergier Abh. iiber die Religion. I. Rész. 349. lap.

62. JO fejedelemnek f6 gondja mindenek el6tt
a’ Religiot megerdssiteni. *)

—

*) Est boni Principis religionem primum omnium conslti-
tuere, Livius,




63. Religio a’ torvénynek magash erdt, az eldl-
jarosagnak felebbi tekintetet kolesénozs; a’ polgari
szovetséget a’ vilag” kormdnyozdjinak kezességével
ruhdzza fel; nem csak cselekedetekre, hanem érzé-
sekre-is kiterjeszkedik ; az embert a’ rendességnek
fogataira, igéreteinek szentségére, ’s emberségre
tanitja ; szeretetnek munkait hintegeti, ’s a’ haza-
fitsagot megszenteli. — Mennyi kellemekrsl kell an-
nak lemondani, kinek Religio nem melegiti keblét!
Mi vigasztalhatja 6t szenvedésiben? — Miné bi-
zonysag ébresztheti olly jo tettekre, mellyeket ki
sem lat? — Milly szézat férhet szivéhez? — Mind
jutalmat varhat erényiért? — Hogyan tekintheti a’
halalt? — Bar Rousseaunak eme kérdései érett meg-
fontolasra talalnanak ! Dobmayer,

64. Religio ’s erkélcsiség altal nyer a’ kormany-
gazdalkodas-is ; fentartatik a’ hitel és hiiség. A’ lel-
kiisméret legjobb ellendr.

y»Gazdagok pedig mindnyajan lehetiink, ha szo-
ros hitelt allitunk.

Nem csak a’ mechanikai hitele, de az azzal
szoros Osszekittetésben 1évé erkolesit-is értem !4

Y Grof Széchenyi Istvdn.

65. Nehéz teher volna a’ korona, ha azt a’ Re-
ligio hordozni nem segitené. Bergier.

66. Egy jo erkilcsii nemzet Religionak zaszloja
alatt leghatalmash tamasza a’ korménynak.

67. Midén a’ Religio azt sugja a’ fejedelmek-
nek : ,sziveitek alattvaloitok ellen, kik rokonitok ,




61

ne emel6djenck ! egyszer’smind azt-is mondja: ,,Né-
pek! féljétek az Istent, és tiszteljétek a’ kiralyt.s

Ama felkidltds: ,KEljen a’ Kirdly ! az Isten’
népétél szarmazik , ’s innét jutott egyéb nemzetek’
szajaba. Sawl’ valasztasandl , 'Salamon’ koroniztata-
sandl, s Joa' felszentelésénél Grémmel riadozd a’
nép: ,,Kljen a’ Kiraly !¢

68. Ki erkoles és Religio nélkiili népet korma-
nyoz , csak félelemmel ’s rettegéssel orszagolhat.

69. Kiralyok ! féljétek az Istent; de okossig-
bol azokat-is , kik Istent nem félnek.

70. Hogy a’ Religio a’ Statusnak javira szol-
galjon; sziilkség annak igaznak, tisztanak, ’s ugyan
ezért a’ kormanytol-is tiszteltettnek lenni.

71. Ha a’ Religio csupan politikai egyezések ,
s kiil-illemény’ szolgalojava alacsonyitatik ; siker
nélkiil maradand, ’s a’ kiz jora szint’ olly keveset
munkal , mint a’ felhatalmazott alisten.

D)

Plato és Tacitus mindketten egyenlén azt vé-
1ék : hogy a’ szinlett erkolesok tobb roszat okoznak
a’ nyilyanyos vétkeknél.

72. Nem elég csak’ az alattvaloknak lelkiismére-
tiikkrél szélani; sziikség, hogy a’ kormanynak-is le-
gyen lelkiismérete. Hol nem Kkélesiniosek a’ jogok,
és tartozasok , ott nincs szoros kotelék.

73. Abban &ll az erdszaknak csalhatlan jele :
midén csak egyik rész bir kivaltsagi jogokkal, a’
misik pedig meré kotelességekkel.
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74. A’ kormany egyediil tisztének pontos tel-
jesitésével 's Religionak fentartdsaval érheti el, hogy
tartOssaga igazan Kivantassék.

75. Milly csudalatos! A’ keresztény Religio ,
melly féleg egy masik vilag® boldogsagat tiizi-ki czdl-
jaal, mar itt-is boldogit benniinket.

Montesquien Espr. des Loix. L. 24. ¢. 1IL

76. Nincs azon orszagnak Religioja, melly té-
teményessel nem ékeskedik.

77. Ha a’ Religionak szelid érzései a’ vad nem-
zeteknek eredeti képzéseiknél azt eszkozlotték , mit
fegyverek és torvények véghez nem vihettek ; vall-
jo umiért ne biztositanok szinte eme jotékony és
szép eszkoz altal az orszagoknak tartéssagokat-is.

Sziveknek Religion Kkiviil nincsen mas torvé-
nyiik.

78. Isteni nyilatkozasnak 6 erényei a’ hit, re-
mény és szeretet. Kzekndl szebb tarsasagi rendko-
teléket a’ polgiri életben sem talalhatott még a’
filosofianak szelleme.

79. Religion tal emelkedni — langész’ munka-
janak mondatik. Ez a' fényiizé viligban tin meg-
dllhat: a’ bolesnek szajaban azonban mindenkor esz-
telenségnek fog tartatni. :

80. Leirhatlan értetlenséget arul el, ha néhany
tudésok a’ nép’ Religioja ellen irkalgatva hosokké
ohajtanak lenni. Lichtenbergs verm. Schr, . 51,
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81. Jelenleg a’ Religionak képével annyi mii-

vész foglalkozik , hogy abbél utébb azon sok ssze

vissza kuszalt vondsok &ltal csak éktelen alkat vagy
sziv és lélek nélkiili szobor fog véllani.

82. Sokan az Isten ’s Religio’ fogatain olly me-
részséggel mikodnek, mintha Isten elétt kedves
volna, ha néki polgari tiirelmet az altal adnanak ,
hogy meghatdrozzik — ki legyen, vagy - ki lehessen
0% — és ezt mind egy dngondolkoddnak, vagy kri-
tikai csalhatlansagnak kezelésére !

»Oktalan ,* igy ir Diogenes Laertius a’ szittyai
Bionrél, ,,azt véli, hogy istenek csak akkor létez-
hetnek , ha azokat Biounak-is tetszik hinni.

Mit az eszesdiek olly kimondhatlantl finomitott
elméjokkel meg nem fognak, azt a’ jo Istennek-is
II)Z:’lSkép kellett akarnia. Zinzendorf’s Reden.

83. Fuss ollyanoktél , kik a’ természet: felvi-
ligositisanak iiriigye alatt romlaszté elveket hinte-
nek sziveinkbe; kiknek szembesziké kétkedéseik
sokkal bizonyitobbak, mint ellenkezdik’® hatirozott
beszéde. Ama biiszke meghittség mellett, hogy
csupin Ok vannak a’ felviligosodottsigha avatva,
egyediil 6k az igazsigszeretok, s egyeneslelkiiek ,
parancsi hangon tolnak rednk emészthetlen allitiso-
kat, és midén benniinket a’ helyes és alapos okok
helyett tanitasuk’ érthetlen rendszereire, mellyeket
elragadt képzel6désokhen koholtak , utasitnak : még
erre magukat meghatalmazottaknak lenni gondoljak.
‘elforgatvdn , lealacsonyityén » ¢s ldbbal tapedvin
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igy mindent, mi ember eltt szent, a’ szomoruakat
egyszer’smind megfosztjak azon vigasztaldstél, melly
eddig szenvedésoket enyhitette ; a’ hatalmasokat s
gazdagokat pedig azon féktél, melly szenvedélyiket
mérsékelte. Mikor azutin e’kint belsénkbél a’ lel-
kiisméretet , ’s erkolest6l az édes reményt elrablot-
tik: még kérkedve nevezik magokat emberiség’ jol-
tévoinek.

A’ Filosofianak nincs olly jotékony elve, melly-
nél a’ vallas foganatosmbban nem munkalkodhatnék ;
s6t a’ vallds tesz sok ollyast-is, mit a’ filosofia tenni
soha sem képes. Jelen kormanyunk-is erdsh allasat
egyediil a’ kereszténységnek koszonheti. Filosofus !
szépek ugyan erkolesi szabalyaid ; de mutasd meg,
kérlek , ki adta nékik a’ kotelezd erét. *)

*) Fuyez ceux’, qui sous prétexte d’expliquer la nature,
sément dans les coeurs des hommes de desolantes do-
ctrines ; et dont le scepticisme apparent est cent fois
plus affirmatif, et plus dogmatique, que le ton decidé
de leurs adversaires. Sous le hautain prétexte, qu’eux
seuls sont éclairés, vrais, de bonne fois, ils nous sou-
mettent imperieusement a leurs decisions trachantes ,
et prétendent nous donner pour les vrais principes des
choses les inintelligibles systemes qu’ils ont batis dans
leur imagination. Du reste renversant, détruisant,
foulant aux pieds tout ce que les hommes respectent,
ils Otent aux affligés Ja derniere consolation de leur
misére , aux puissans et aux riches le seul frein de
leurs passions j ils arrachent an fond des coeurs le re~
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84. Szegény halandék! milly sokkal fensége-
sebb, mit ti konyelmiileg tagadtok, ama targyak-
nal, mellyek felett a’ nagy Newton olly durvan hi-
bazott. *)

55. A’ poginyok egykor az igazsignak, mint
valamelly bajold szép szeretének egész Gszinteséggel
hodolanak. Mi ellenben, kik azt mar megnyertiik ,
s kézzel tapogathatjuk , épen Ugy akadunk ossze
véle, mint a' megromlott korszak’ férjfiai torvényes
hitveseikkel , undorodassal t. i., és uj oOlelkezések
utani vagyakozassal. —’S valljon mit karoltunk at ?

Eduard Young iiber den Unglauber.

86. A’ korszellemnek rombolé eszkizei kizé
tartozik kétségen tal a’ sziinet nélkiili tisztabbitas és
jobbitds. Addig tisztogatnak , mig targyuk egészen
el nem kopik.

mords du crime, Vespoir de la vertu, et se vantent
encore d’étre les bienfaiteurs du genre humain.

Par les principes la philosephie ne peut fairé aucun
bien, que la religion ne le fasse encore mieux; et la
religion en fait beaucoup que la philosophie ne sauroit
faire. Nos Gouvernemens modernes doivent incontesta=
blement au christianisme leur plus selide autorité, — —
Philosophe! tes lois morales sont fort belles; mais
montre — m’en de grace la sanction.

Rousseau Em. T. IIL
*) Chetifs mortels ! combien, et combien de choses, sur
les quels vous raisonnez si légérement, sont —— elles
plus sublimes, et plus élevées, que celles, sur lesquel-
les le grand Newton s’égare si grossiérement. -
Euler Lettres & une Princesse T. I. L. 18.
5




87. A’ fél felviligosodds’ kartékonysagarol mir
meggy6zddtiink ; ’s ime most arr6l tiiprenkedi'mk:
miben alljon az egész?

88. Csak ott létez valédi felviligosodas, hol
erkilesok javulnak. Jobb erkolcsok teszik a’ fino-
modasnak igaz probajat.

89. Csak ott lithatni jol, hol a’ szem igazsa-
gos, és a’ fény nem vakito.

90. Lehet ugyan gyakorlati istentagadoknak laj-
stroma; de istentagadoknak koztarsasiga még az
agyrémnek nevére sem mélto.

91. Istentagad6 ! te magadat azzal amitod, hogy
Isten szivedbe épitette a’ forr6 ’s élteté szeretetnek
oltarat. Te azt inkabb agg6d6 iparral lerontod, ’s
helyébe a’ vak esetet, ama megmerevedett szornyet
allitod, koriilszegvén a’ hazugsdg’ bastyajaval, csak
hogy bélvanyod valamelly szelidebb emberi érze-

lemtdl szét ne zazassék.
Dalberg iiber das Universum.

92. Ha minden dolgot nagyobb vagy kisebb
haszon utén kell becsiilniink ; gy az istentagadas
legutilatosabb, mert még hasznot soha sem haijtott.*)

93. Ha birét nem akar-is a’ gonosz, az embe-
riség ohajtva ohajtja azt.

*) 8i une chose doit étre éstimée en raison de son plus
ou moins d’utilité , I’athéisme est bien méprisable , car
il n’est bon a personne. Chateaubriand.




67

Avristoteles és Hugo Grotius azt allitjak: hogy
az istentagadokat nem okokkal, hanem szamiizéssel
kell legyézni; mert belolok jo polga’udk soha sem
valhatnak.

Milton az istentagaddkat 6rdég’ népének 3 Cha-
teaubriand pedig halal’ jegyeseinek nevezte.

A’ Gorogoknél legbodultabb istenkaromlé vala
Diagoras. Iszonyt elvei olly rendetlenséget okoztak,
hogy a’ fétanacs (Areopagus) jutalmat tiizott ki fe-
jére. Annak, ki 6t megoli, egy; ki pedig Athe-
naba elevenen szilitandja, két talentum igértetett.
Ezen rendelmény egy ércz oszlopba vésetett.

Allgem. Welt- und Menschen-Gesch. 1X. B. 502. I

En azonban elméleti istentagadénak 1étérsl meg
nem gyézédhetek. Csupan a’ tettlegi hitlenség ke-
rese fiigefa-leveleket gyalazatjanak fodozgetésére.

Nevetségre mélté vakmerdséggel terjesztenek
némellyek uj terveket a’ meny és fold’ uralkodoja-
nak elébe, kérdére vonvan 6t: miért tortént ez
mindeddig 1gy , és nem maskép? E’kint csufitjak-el
fertéztetett kezekkel a’ Religionak gyonyéri képét;
bator a’ kormany-holcseségnek tervei, vagy egyhazi
torvényei utoljara még sem egyebek fondk készit-
ményeknél. '

Igen helyesen szél Cicerondal egy hebegs: ,,A’
Vilig” kormanyozasiban mi sem gyalaztathatik. Vagy
alljon egy el6, ’s mutassa meg, miként lehetett
Volna jobban. Bizonyosan, ha valaki javitani me-

*
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részelné, vagy roszabba tenné, vagy lehetetlenségen

torné feiét. De natura Deor, II. 34.
94. A’ tiszta moral orok. — Toéle az igazsagta-

lan tetteknek jovahagyasat épen olly kevessé var-
hatni’, mint az égnek neutralitasat.

Hasztalanok minden faradozasaink az igaz val-
lasnak elnyomdsaban. A’ szenvedések’ kozepén még
inkabb naggyd lesz, és végenyésztét a’ legtiizesh iil-
dozok sem eszkozolhetik.

95. A’ Religio’ hanyatlasanak nem csekély jele,
ha az isteni tisztelet ’s ennek méltésiga fogyatko-
zik ; ha a’ helyett, hogy az udvaroknal a’ kormany-
zas koriil foglalatoskodnék, mar csak a’ csendes ma-
ganyos erény’ hazi istennéjévé viltozik.

96. Hol minden irant, mi csak isteni, hidegség
uralkodik , ’s @’ népnek mindennemi osztalyaban
erkolcstelenség’ nyomai mutatkoznak ; hol a’ kor-
fenyiték- és lelenczhizak , az emberi romlottsigot
és nyomort takargaté intézetek, a’ népességnek
aranylagos noévekedése nélkiil szaporodnak , vagy
tagulnak : ott a’ politikanak idémértéke (Barometrum)
leesik , ’s valtozéra vagy zivatarra mutat.

97. Ha az erkolcstelenség és lnitlenség'mér an-
nyira elharapédzott, hogy a’ kormanyt és nemzetet
egyenlé vétkek bélyegzik; akkor igen kozel van
azon id6pont, mellyben az egész nemzetre itélet
mondatik.
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Igen valésziniileg allithatni, hogy a’ nemzetek
igy, mint nemzetek mar itt a’ foldén itéltetnek meg,
’s ama sirontuli itélet csak egyes személyekre ter-
jeszkedik. — Ha egyszer a’ mérték megtellett : ak-
kor nincs foldi hatalom, melly képes volna a’ leg-
f6bb igazsig® kezét visszatartoéztatni. Ezt tanusitjik
a’ vilag® torténetei.

Ha mar a’ Status siilyedni kezd ; egyik veszély
a’ masikat, csapast csapasok, szerencsétlenséget sze-
rencsétlenségek kivetik. fgy terjednek az emberi-
ség’ ostorai az erkolesi vilignak rendében-is.

98. Nincs tanacs Isten’ tandcsa ellen, sem ha-
talom a’ legfébb hatalom ellen.

Tudjak meg a’ foldi istenek, hogy 6k csak em-
berek.

Homer az arany lancz’ rajzaban igen felsége-
sen hagyja Jupitert szélani :

»Rajta tehat! nyilvan lassatok — mennyi hatalmam

Istenek istennék ! mennyekbél fiiggjon arany lincz, -

Mellyhez kotve legyek, ’s ha van annyi eré ke-
zetekben :

Huzzatok lefelé azt, és probaljatok engem

Birmi feszességgel ’s médon kiemelni helyembdl ;

Am de ha én ragadom ’s hizom » kiszakad gyi-
kerébol

Fold, tenger, ’s veletek minden felemelkedik tgy,
mint

Gydnge virag, ’s azutin nagy sziklajara olympnak
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> Feltekerem, 16gjon hogy majd onnét az egész le. — |
Illyen nagy vagyok én, ki folottetek élek egek-
ben !¢ *)

Végre, ’s végre szamos bal esetek utan csak
ugyan megismerjik a’ Magasswbelmek kezét ; mi-
dén mar t. i. hangosan kialtja az Ur: ,,Hatalmam
és dicséségem senkinek sem engedem.®

Tornyitokbél vakmerden
Ne duljatok engemet,
Mert az 6ra majd lecsordiil ,
’S "boszira int engemet.

*) Auf, woklan , ihr Gitter! versucht’s , dass ihr AL
es erkennet ,
Kine r'ol(lmm Kette hinab vom Himmel zu senken ,
Htumt dann ihr Gitter euch an, ihkr Gittinnen ualle,
I)ennoc/z %08t ihr nie vom Himmel herab auf den
Boden
Zevs den waltenden Gott mit eurer miiksamen Arbeit! -
Aber wenn dann ich er”rzﬁe die goldene Kette ; ‘
Selbst mit der Erde zog’ ich euch empor, und selbst [
mit dem Meere , ‘
Und die Kette darauf um das Felsenhaupt des
Olympos
Bind’ ich fest , dass sclzwebend das Weltall hing in
der Hohe!
So weit rag' ich vor Gittern an Macht , $0 weil
vor den Menschen.
1lias VIII. Ges.
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A’ mérték majd megtellik ,
'S jatéktok-is elmulik. ¥)
99. A’ halhatlan Isten’ tandcsa és segéde nélkiil
mit sem kezdhetnek az emberek tGgy, mint kell, ’s
az okossag kivanja.
Plinius in Paneg. ad Trajanum.

100. Legjobb és legbiztosabb tanacs az, melly
onnét feliilrdl jo.

*) Kiikn von euren kleinen Thiirmen
Meinen Himmel xu bestirmen
Sollt ihr es nicht ferner wagen ;
Euer Maass st angefillt ,
Eure Stunde hat geschlagen
Euer Spiel ist ausgespielt.
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Téortémnert,

I,

A7 ember nem sziiletett magdnyra, Kkiirthat=
lan természeti osztonénél, szivének titkos vonasai-
nil és szolasbeli sajatsaganal fogva szinte, mint Kis-
ded kordnak tehetetlensége , tihbféle lelki ‘s testi
inségei miatt tarsas élethe vonzédik; melly altal
benne valamint szimtalan nemes jotékony, sot egye-
diilséghen nem-is osmérheté, vagy legalabb életre
nem juté tulajdonok ’s er¢k fejlédnek ki: ugy el-
lenben némi gonoszsigok-is mutatkozhatnak. Tud-
niillik : miutan eredeti boldog allapotjat elvesztette,
hasonlova lett 6 egy kerthez, mellyben a’ természet
mesteri szorgalommal legszebb alakban tiinik fel;
ha pedig nines dajkdja, a’ gyonyir-édenek-is vado-
nokka valnak.

Mély toprenkedés kozt koran, igen koran 'ér-
zék € bajos helyzetoket a’ halandok. Elégiiletlen-
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ségik , természeti nemegyenloségok , és belsé inge-
rok a’ rengeteg erdékon, sivatag pusztakon, ide ’s
tova szédelgésen kiviil mast-is szomjihoza. Ez okra
nézve mindjart kezdethen nem csupdn batorsdg’ te-
kintetéh6l — hiszen e’kint csak gonoszok és roszak
cllen védték volna magokat; hanem fokép azon c¢zél-
bol , hogy természeti késziiletiket, kiilonféle tehet-
ségeiket munkassagba hozhassak, egymas’ segédére
lehessenek, ’s igy foldi palyajokat kinnyebbé ’s éde-
sebbé tehessék , tarsasagba dllottak.  Eleve gyon-
gébb viszonyok: atya, anya, gyermekek ’s unokak
nyitottak erre utat, késébb nagyobb szaporodas al-
tal tobb csaladok, népek és nemzetek részint on-
kénti szabad alku, szerzédés; részint eréhatalom
mellett-is léptek szovetségbe, mellyeknek helyes ren-
dezése ’s biztositasa lett az emberiségnek — kétségen
til nem felebbi Utmutatis és befolyds nélkil — 6
adatja; mert tobbek kozt még inkabb tapasztalta-
tott, hogy zavarba jott ereink’ szerencsés isszehang-
zasa, ’s a’ jozanésznek vilagara siirii kod ereszke-
dett. FEgy felol a’ restség, léhasag, elpuhultsag ’s
a’ munkatoli borzadas nevelé a’ tarsasag’ gyavait;
mas fel6l pedig a’ mértékletlen Onszeretet, szabad-
sag, dics és uralkodas’ vagya sokakat annyira meg-
vakita, hogy a’ természeti méltosag, kozigazsig ’s
¢érdembecsiilés eléttiik tgy szélvan puszta hangok
voltak. Ty kériilményekben mér nem maradt egydh
hatra, mint azokat, kik masok folott jelesbh sajat-
sagokkal birtak , tapasztalt, értelmes és okos jolel-
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kiiséggel ragyogtak, ’s ugyan ezért koztiszteletre sza-
molhattak, meghizni, hogy a’ vezér ’s oltalmazo
tisztet magokra valalvan, az ohajtott csendet és ren-
det alkalmas szabalyok altal megszerezzék ; tartos-
sagot pedig azon hatarozas altal eszkozilnének, melly-
nél fogva kiki tudja: miben alljon az 6 kotelessége.
fgy lett az emberi-nem nyilvanos jogtisztel§ ’s ko-
vet6, e’kint torténtek az elsé léptek a’ jobb polgari
tarsasag’ felallitasara , mellyben a’ tanacsok ’s okta-
tasok csak hamar sérthetetlen parancsokka ’s tirvé-
nyekké valtak. Mikor esett meg azonban ezen at-
valtozas, réla nyilvanos tantink nincsenek, melly ho-
maly a’ legrégibb eredetet mutatja.

Honunk’ egyik hirlapja (Hirnok) a’ berlini politikai he-
tilapnak azon vel0s, és sok tanulsdggal tomott czikkét, melly
a’ tarsasdgi alkur6l ’s alapszerz0désrél értekezik , kozolvén ,
ezeket irja: ,,A’ Philosophusok mindnydjan emlegetnek ugyan,
ki vildgosabban , ki homdlyosabban, egy eredeti természet-
dllapotot , €és tdrsasdgi alkut; de ha kérdjiik: Jmi 2’ termé-
szetdllapot , ’s millyen lehetett az ? mdr nem tudnak kielé-
gitoleg felelni. Szinte mid6n a’ polgdri szdvetségrél, magd-
161 az elhiresztelt tdrsasdgi alapalkurél vagyon a’ sz6, a’
vélemény-kiilombozések és ellenmonddsok még inkdbb szapo-
rodnak. Mondandk meg nékiink mdr egyszer : sajitképen mit
tanftanak, ’s mit akarnak, hogy hidjiink ? — ¢ Részemr0l ezen
épen nem csuddlkozhatok; mert véleményem szerint arrél
megvagyok gy6zidve, hogy a’ torténtek feldl puszta elméleti
Ut és nézet kétségtelen hitelt soha sem sziilhet. M4ds az év-
kionyveket félrevetni, ’s helyekbe Ongondolkozdst torténetkép
feldllitani 5 mds ismét a’ multak’ irdja ’s gyiijteménye irdnt
filosofia 4ltal némi visgdlatot tenni. Hogy néhdnyan eszik ’s
a’ politikai felvildgosodds’ elGhaladdsdnak fényétil elragad=




tatva az elsé médot szivesebben kiovették, iromdnyaik mu-
tatjak ; melly konnyd ’s viszds gazdalkoddsnak természetesen
az lett kovetkezése, hogy egyik terv a’ mdsikat érte, egyik
vélemény a’ mdsikat semmisitette , ’s mivel mdsoknak hite-
lességét szakadatlandl dultdk , rontdk: Onagyokbdl szdrmazott
kolteményeik’ tartés ellogaddsira sem szamolhattak. Gyo-
nytrkodjék bdr akdrki, mint tetszik, fellengzé tusdikban,
mellyek , tagadbatlan , az emberi észnek sokszor bdmuldsra
mélté munkdlatit tiintetik elénkbe: én azonban a’ felhozott
kérdésekre nézve mindaddig, mig a’ Filosofusok a’ hiretlen
Gskorban alaposabb és biztosabb kutforrdst nem lelnek, szo-
rosan ragaszkodom Mosesnek teremtés-kinyveihez , hol mind
a’ tdrsas, mind pedig alkotmdnyszerii egyesiiletnek kezdete
elég vildgosan elbadatik, *)

Il

Torvények s parancsok lettek tehdt sziikség-
képen azon intézetek , mellyek a’ jok’ miikorének
biztes batorsagot eszkoziljenek, ill6 becsben tartsak
az érdemeket; a’ szabad kény’ indulatoskodasit pe-
dig és pusztitd arvizeit foganattal gatoljak.

Eleinte kétség kiviil, a’ zsengéknek ismert tu-
lajdonakint, a’ torvények-is egyszeriiek voltak, ’s
kevés szammal jelentek meg; tiobbnyire a’ szokds
szolgalt sinormértékiil. A’ boldogabb idészaknak bi-
zonyos bélyege ez! mert csak ott kivantatnak sok
orvosi szerek, hol sok és nehéz betegségek uralkod-
nak. Mar Plinius siratta amaz aranykor’ eltiintét,
T)_Az embernek boldogsdga, kifejtegetve a’ jézan bolcselkedés’ se-

gédségével — irta Endrédy Jdnos ’stb. Pesten 1806. II Kényv.

Tobbek kozt a’ kérdéses tdrgyrol-is vitatkozik,
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mikor a’ kevés torvények orokitds’ jeléiil érczre
metszettek. Utébb 'az emberek’ kiilombiozé véral-
kata, élésmodja ’s nevelése, éghajlat, lakhely, sze-
rencsés vagy bal viszonyok altal megszaporodtak a’
torvények, ’s érdekes fordulatokon mentek keresztiil.

IIL.

Régibb idokben azok kozitt, kik e’ targyra
nézve Kkitiinéleg viselték magokat, nem emlitvén
szamos napkeleti nemzeteket , kikrél titkolodzé s
rojtélyes mivoltuk miatt bizonyost keveset tudunk ,
hiteles iromanyok szerint koztudomasra kiiléniosen
fénylett Moses, mint torvényhozé, ki Krisztus Urunk
elott 1600dik év koril Lev® nemzetségébol Am-
ramiol és Jochabethtol szilettetett Egyptomban. Ter-
hes vezér hivatalit azzal tette leginkabb emlékeze-
tessé, hogy a’ torvényhozasban mindenkor szemei
el6tt tartotta rea bizottjainak sajatsagokat, mas né-
pekkel valdé éghajlati ’s politikai helyzetiiket, ¢és az
emberi tarsasagnak rendithetlen oszlopit. ¥) Neve-
zetes a’ Krétai szigetnek kormanyzéja-is Minos, mint
kozonségesen allitatik 1398ban. Spartai Lykurgos
774ben. Athenai Drakon 624ben. Solon 639ben.
Peisistratos 560ban, ’s tohb masok. A’ most ne-
vezettek mindnyajan Kristus Urunk el6tt éltek. Leg-
kiterjedobb kizonségességet nyertek azonban a’ ro-

*) F. J. D. Michaélis: Mosaisches Recht 2. Aufl. Frankfurt a. M.
(  1775—1803. 6. Theile.
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maiak’ torvényei, mellyek az orszagiszat’ viszonyai-
val sokféle kutforrashol, médon, és szerzék altal ke-
letkeztek , vildgos tanui maradvén majd a’ szelidebb
és jobb szindéku gondoskodasnak ; majd a’ kegyet-
len és gogos Onkénynek. Szokds szerint fegyvereik-
kel egyiitt koltoztek az elfoglalt tartomanyokba;
mert a’ rOmaiaknal nyelviik és torvényiik volt tal-
jaban azon bilincs, melly a’ meggyozitt népet hoz-
zdjok csatlotta. Roppant birodalmuk’ diiltével csik-
kent torvényeik’ tekintete-is, — annyival inkabb ;
mivel a’ hatalmas és gyozelmes Nagy Karoly egé-
szen maskép gondolkozék. Bilesességének valoban
egy igen dicséretes vonasa tiinik ki abbol, hogy a’
meghoditottak® tirvényeit és szokasait sérthetetleniil
hagyta. Az 6 elve: ,,mindegyik nemzet nézze ma-
gat tulajdon tiikrében,* ’s alatta ha valamelly uj tor-
vény hozatott-is, a’ nemzet’ egyetértésével tortént.
Gyidva utddjai *) lelkének felséges irdnyat nem ért-

*) Depping” koszoris irdsdban azt jegyzi meg a’ IXdik szdzad’ md-
sodik/felérél, hogy az Europdnak legalacsonyabb idiszaka volt,
mikor Nagy Kdroly’ monarchidja mdr feloszlott, drokosei gydva-
sdgban éltek , a’ byzantiumi udvar elerétleriedve volt, mds fel6l
a’ Muhameddnusok Asidban Idbra kaptak , Europa’ kebelét pe-
dig a’ pogdny Dédn, Normann ’s mds vad nemzetek kények sze-

, vint dultdk, °s @’ szorgalom® kevés gyiimilcseit-is mint azok a’
romai culturdbol dtjottek , s a’ keresztény vallds® fedezd szdr-
nyai alatt valamennyire dpolgatva voltak , mostoha médon Oszve-
tiportdk, L. , Die Heerfahrten der Normannen bis zu ihrer fe-
sten Niederlassung in Frankreich. Nach G. C. Depping’s ge-
kronter Reisschrift von F. Ismar. Hamburg 1829, 2 Binde.*
Tudoés Killay Ferencz utin.
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vén, tomérdek ideiglen ellité hatarozatok dltal alatt-
valdikat annyira zavartdk ’s nyugtalanitak, hogy
tébb mostoha fordulatok és valtozasok utan kozki-
vansag szerint végre ismét viragzani kezdtek a’ ré-
mai torvények. Nem csak girog, olasz, mémet és
frank ; hanem mindnydjan, Ggy szélvin, kik késobb
polgari alkotvanyt készitének , azokat vették alapul.
Rovidebb s hosszabb értekezések ; 1130ban Bolog-
nan divatoz6é tanitéi szék ; a’ tuddsok’ jegyzeti, ja-
vallati , s minden rendszer nélkiil Gszvegyiijtitt tar-
tomanybeli rendeletek altal olly o6riasi nagysigu, ho-
malyos, nehéz és kétértelmii targya valtozott a’ ré-
mai torvények’ foglalatja, hogy helyettiik alkalmasb
és egyszerii kormanyozast mindenki ohajtva ohaj-
tott. A’ torvényhozék és tudoésok’ panczélos serege
tiizzel vassal volt ugyan rajta, hogy a’ kozinségen
segitessék ; de legnagyobb tirekvéseik sem orvosol-
hatdk meg az igazsig’ kiszolgdltatisinak tekervényes
és hosszas utjit, a’ megvasarlott itéletek’ ferdeségét,
s a’ halandok’ drtalmas Kkicsapongasit. Faradoza-
saiknak gyiimélese jobbadan csak a’ lett, hogy a’
torvénytudomany XVIL. és XVIIdik szézadban el-
méletileg szerencsésb alakitast nyert.

1v.

Tiszteletre méltok igen-is a’ j6 polgari szabalyok,
oromest elhiszem, hogy a’ kozjo’ kedvéért, melly
yisszabmlik mindnyajunkra , édes az engedelinesség,




' Kkitett jutalmak’ reménye felettébb hodité, vala-
mint a’ rettentd biintetés-is foganattal ritkithatja ‘az
ellenszegiilést és athagast; mindazaltal ha a’ mult és
jelenkor’ lépteit jozan szemiigyre vévén, az embe-
riség’ természetén visgalédunk: a’ torvényszerzék
s kormdnyzok® kisebbitése nélkiil mondhatni, hogy
a’ torvények pusztan nagyon gyiénge vezérek ; nincs
bennek annyi er6, nyomadék és rugé, hogy nékik
kiki szivesen ¢és mindenkor engedjen. Mér ama
meggy6zédés : hogy a’ tirvényhozok és birdk embe-
rek ; végzéseik ’s itéleteik emberi, gyarlo tekintetet
szl minden gondolkozéban. Mivel tovabba az aka-
rat csak értelem utan szok hajulni —ha netaldn va-
laki dnképzeténél fogva a’ torvényt alkalmatlannak ,
vagy kartékonynak talalna, nemde minél buzgébban
szereti hazajat: annal kitelesebb lészen a’ vélt hely-
telen rendelésnek magat ellenszigezni , s6t masokat-
is engedetlenségre birni? — Hat mikor a’ térvényes
kotelesség vagyonunkat, vériinket és életiinket ki-
vanja aldozatul, rosszul okoskodik é a’ valldstalan
honti, ha vonakodik ezen legfébb javait felrakni az
emészté oltdr’ tiizére? Miné halandéi varazslo igéret
és czim békéltetheti meg ekkor az énhaszon’ telhet-
len vdgyait? Hol a’ csalhatatlan kezesség, melly
mérlegével igazsag szerint, tivol minden személyvi-
logatistél és irigységtdl, biztos kielégitést nyujt a’
nagy aldozatokba keriilt hiiségnek.

A’ biinteté hatalom sem szerencsésebb szigor(
rendelvényivel. A’ polgdri fenyiték csak a’ vild-
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gosra kitort vétkeket targyazza', és ¢sak az utonért
gonosztevét huzza szimadasra, a’ képmutato 4 titko-
16dzni tud6 fortélyaival gyakran elkeriili sdlyjat, és
valaliol a’ biinds vagy roszakaré magat a’ kémek’
szeme s vadak® tanusdga ellen batorsagban leli; hol
a’ tilalom’ dijandl nagyobb nyereségre szamolhat,
vagy a’ tisztvisel0k’ gyodngeségit hasznara fordithat-
ja: tehetetlenek maradnak ott bizonnydra nem rit-
kan a’ torvények. Ia a’ gonosztevé eltt egy feldl
a’ menedékhely olly foganattal elzarattatik-is , hogy
félelemb6l most az egyszer kéntelenitetik magat meg=
hiizni a’ nyilvanos és larmas iildozék elol: maskor
’s valahdnyszor rojtve maradhat, annal nagyobb ke-
dérrel iizi vasottsagat,

V.

~ Jbézan gondolkozok utin allithatni, hogy a’ pol-
gdri tarsasagnak valodi boldogitdsira vilagi torvé-
nyek elégtelenek. ,,A’ torvényhozisok , ekint ir
Heeren , nem birnak ohajtott sikerrel felebbi tekin-
tet nélkiil ; ez szerez nékik tulajdonkép ill6 tiszte
letet és hodolatot. — Vagy mi tarthatnd valljon fen
“4lland6an az emberek’ egyesiiletét? Tan erdhatalom,
fenyegetés , nyomas , vagy kozis ellendllis? Rovid
ideig ’s tokéletleniil igen-is, de nem folytonosan —
épen azért; mivel kényszerités. Csak a’ vallds,
egy kozonséges szentség, s a’ véle oszvekotott fel-
séges innepek eszkozolhetik azt; mert ezek adnak
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a’ népnek olly sajitsagot, melly érzé tehetségeiket
elfoglalja ’s athatja, sziviikhoz szél, 6ket a’ tibbiek-
tol elkiiloniti, ’s ez altal bennok az igazi nemzeti-
ség és hazafiusag’ lelkét észrevehetleniil teremti. igy
lett Jehovanak jerusalemi temploma a’ zsidoi; tyriai
Herkulesé & fénicziai; Jupiteré pedig a’ latani szi-
vetségnek kizéppontja. *) Innét van, hogy a’ haj-
dani hésoket és tiorvényszerzoket (meggy6zodéshol
&, vagy politikabol? azt most nem kutatom) min-
denkor az istenséghez vagy istenekhez latjuk folya-
modni, f6 elviil tartvin: hogy a’ vallas sziilheti leg-
inkabb a’ nagy érdemeket; hajthatja legiidviésebben
a’ nép’ akaratjat, és az 6 f6 oltalma alatt virdgozhat
egyedil kelletikép a’ személy és vagyon’ bator léte.
Ez okra nézve talaljuk, hogy mar régente Egypto-
miakndl, Zsidoknal, Persaknal, Szityaknal, Kele
taknal , ’s egyebeknél a’ papok képezék az elsé ren-
det. Az isten’ zaszlbja, békekitése s torvénye, vi-
tézség ’s batorsdg’ istenei mind erre mutatnak.

VI

Milly benyomast tett Camdll’ beszéde tobb Ro-
maiakban , midén Brennus , Galliaiak’ vezére, ré-
mité kiizdés utdn Rémat hamuba dontotte, Livius’
kionyveiben olvashatni. A’ fellengzén érzé derék
Camill, kinek szivén fekiidt honja ’s vallasa, fesziilt
kebellel 1ép fel a' szétdult nagy véros’, piaczén, ’s

*) ldeen iiber die Politik, den Verkehr und den Handel. 1. Theil.
6
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miutan a’ csiiggedezd romaiakat onlakhelyeik’ ‘rom-
jai kozt tabori helyzetben felallitotta volna, imigyen
szolita meg Oket : ,,Polgdrtirsaim! tébbé nem aran-
nyal , hanem fegyverrel kéntelenitettek honotokat
megszabaditani s megvaltani. Az idegenek’ fogsi-
gaba Kkeriilt isteneitek , haldoklo édes tieitek , né-
jeitek ’s magzataitok , ezek a’ kirablott komor lak-
helyek , ezen omladékkal fedezett fold, minden —
boszira int benneteket. Felheviilt lélek s mozgas
mutatkozék erre a’ rémaiakban, kikkel 6 haladék
nélkiil sietett a’ még kozeliben tanyaszo Gallok el-
len. Redjok iitott, ’s az éghajlat és betegeskedés
altal kiilomben-is elgyongiilteket csak hamar megfu-
tamita. Most mar mint gy6z6 tért vissza Romaba
Camill , ki, hogy a jo kezdet dugaba ne diiljon,
mindenek el6tt az isteni hazaknak helyreallitasat tette
f6 gondjava. A’ lerombolt templomok épiiltek, fiis-
tolgottek a’ tisztuld s engesztels aldozatok; az el-
lenség altal elrablott ’s tdle ismét visszanyert Kkincs
Jupiter’ ldbaihoz rakatott; a’ szép nemnek, melly
driga ékeit olly éromest felaldozta a' haza’ sziiksé-
geire , nyilvanos koszonet mellett még azon Kiilonds
jog-is adatott, melly szerint jovendében 6k-is, mint
a’ férjfiak , koporsoiknal dicséré beszéddel tiszteltet-
hetnek.

Noha Camill mindezeket legtisztabb szandékkal
cselekedte: még sem csillapithatta le egészen né-
melly agyarkodok’ torekvéseit. A’ nép’ 826526161
voltak leginkabb irigyei, nem sziinvén meg a’ port
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arra birni, hogy Rémat diiledékeiben hagyja, ’s
menjen Vejusha, hol kész dpiiletekre talaland. A’
veszélyes inditvany néhianyakban mar mély tipren-
kedést és aggodalmat-is sziilt; de Camillnak nagy
lelke nem tuda csiiggedni. Ujult erével akarta 6
még egyszer tarsiban a’ vallas és honszeretet’” bol-
dog érzelmeit felbuzditani, midén a’ tanacsnokok’
kiorében az oszvegytlt romai nép elétt -illy szavak-
kal jelent meg: ,;Polgarok ! (Quirites) Hat csak az-
ért vivtatok , azért szabaditatok meg anyavarostokat
az ellenség’ kezei koziil, hogy azt ismét elhagyjai-
tok ? — Mikor a’ gyozelmes Galloknak varosunk ha-
talmuk ald jutott, a’ Capitolium , a’ var és istenek
menten maradtak : és most, midén a’ hés rémaiak-
nak maga a’ szerencse-is kedvez, Roémat kivandor-
las altal vadonabba tegyiik, mint volt mostoha vi-
szonyaiban? gydézelmiink drtalmasabb legyen red
nézve , mint az ellenség altal tortént elfoglalisa? Oh
bar soha sem kaptunk volna atyainktdl vallist! —
Az istenek’ oltalma olly vilagos vala jelen kioriilmé-
nyeinkben, hogy a’ tiszteletiik irinti hidegséget és
egykedviiségét ezen esetnek maginak Kkellene szi-
viinkbdl orokre kizarni. — Tekintsetek vissza a’ le-
folyt évekre! Ha szerencsés, és bal sorsotokat fon-
tolora veszitek , azt talaljatok, hogy az istenek’ vé-
delme alatt mindenkor jol folytak dolgaitok ; mind-
annyiszor pedig rosszul, valahanyszor éket megve-
tettétek. Csak akkor fordult bortra deriink, midén
@’ Gallok’ beiitésén az istenek’ szézatit nem Hsmér-
*
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tiik meg ; koveteink a’ nemzeti jogokat megsértet-
ték, és mi 6ket ezért biintetleniil hagytuk. Az is-
“ tenek’ ‘ostora igy megvert benniinket, hogy egész
vilignak mélté tanusagul szolgilhatunk. Utoljara &’
bal sors felkeresteté vélimk a’ vallast. Vetélkedve
sieténk a Capitoliumba, a’ legjobb és legnagyobb
kegyességii Jupiter’ zsamolydhoz, forré kebellel ese-
dezvén az istenek elott. Vissza-is adtdak , hila! ha-
zankat gyozelemmel és 6si dicsoségiinkkel egyiitts; -
ellenségeinkre pedig, kik az arany’ fényét6l meg-
vakulva, mar eskiit s hiiséget-is szegtek , reszke-
tést ¢és halalt sujtottak.

Is most — ah rémaiak! kik el6tt homalytala-
nul rémlik az: mit tehetnek a’ felejtett, ¢és buzgén
imadott istenek ; midén a’ hajotoréshél alig szaba-
dultatok ki, mellyet csupin vétkeitek okoztak, uj
biint forraltok magatokban? Emlékezzetek meg ama
joslati jelekrél, mellyek kozt Roma alapitatott. Ko-
yoskoriil, a’ hol allunk, mindenek szentelvek iste-
nek, ’s atyaink’ #jtatossaga altal. Csudalkozva lat-
tatok , miként rohant le Fabius a’ vérbol, ming ba-
torsaggal szogezte magdt ellene a’ frankok’ siirt nyi-
lainak , hogy a’ quirinai hegyen csalidi aldozatot te-
hessen; és most, midén mir a’ béke’ olajiga vi-
ragzik , most akarndtok ti gondatlanul itt hagyni
templomaitokat , hdzi partolditokat ’s az innepélyes
isteni tiszteletet. — Ne-is mondja valaki, hogy
atyaink’ vallasa szinte azonkép divatozhat Vejusban
mint Romaban. Vagynak némelly innepélyes szer-
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tartasaink , mellyeket méds helyre 4t nem vihetiink.
Jupiternek p. o. nagy innepét illin egyediil a’ Ca-
pitolinmi varban iilhetjiik ; ezen a’ szent hegyen
szabad a’ Vestdnak tiizét dpolni, ’s ekint nagysa-
gunkat orikiteni.

Soha sem fogja hinni az utékor, hogy mi én-
kéntes kivandorldssal hagytuk itt R6mdt; nem men-
tink volna el bizonyéra, ezt fogja gondolni, ha egy
hatalmasb benniinket ki nem iizitt volna ; vagy a’
Galliaiak Rémat mér annyira feldultik , hogy a’ Ré-
maiak tiébbé fel nem épithetnék * — KEs ha egykor
majd, mi nem lehetetlen, a’ Galloknak kedvek
jonne, a’ mi romjainkat el6hbi épségiikben felalli-
tani, tiirhetnétek é ti ezt békével? — Eutsl pedig
tarthatni; mert nemzetségiik még nincs eltoriilve ,
’s honuk , mint mondjik, emberekkel bovelkedik.

Nem foghatom meg, mi adhatott alkalmat illy
hallatlan nyakassigtokra — szégyen &, vagy inkabb
istentelenség? Ha mindjért gunyhokat allithatnatok-
is, mint hajdan Romulus, nem volna é dics6bb ezek-
ben lakni isteneitekkel, mint éket pirtiitéleg el-
hagyni?

Polgirok ! ne késedelmeskedjetek, ne topren-
kedjetek azon, miként feledhetnétek el anyavaros-
tokat , mellyhez minden, mit csak szemléltek , sze-
retettel ’s felséges igéretekkel lanczol; ne cserd]jé-
tek fel olly tajékkal, hol mi sincs , melly néktek
boldog dllapotrdl ’s az istenek’ oltalmdrdl kezesked-
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hetnék | Jobb Rémaban maradni, mint késébb a’
viszonlatastol ’s visszavigyastol megemésztodni. *)

Camill’ beszéde , ’s egy rca kovetkezd szeren-
csés josl6 jel annyira megvaltoztatda a' nép’ érzetit ,
hogy Romdnak rombolt épiileti nem sokara felemel-

kedtek.
VIL.

Egy zavar’ alkalmaval, melly Romdban a’ ne-
messég s pornép kozt tamadt, némellyek a’ val-
lasbeli szokasokba-is bekitelédatek. Appius Claudins
erre felheviilvén , foldieit imigyen intette: .
maiak ! mi lesz e’kint a’ madarakboli jovenddlések-
b6l , mellyeknek birtokiaban vagynak régtél fogva
a’ f6 nemesek (Patricii) , a* joslo madarakbol, mel-
lyek Roémaval egy idosek, °s vallasunk’ alapjat te-
szik? Azt mondjik néhdnyan: mit banjuk, akar esz-
nek a’ szent tyukok, akar nem? ha elobb, vagy
utébb jonnek & ki rekeszeikbol ? kidlt & a’ joslo
madar, vagy nem ? — Igaz, ezek magokban cse-
kélységek ; de épen illy kicsinységeknek lelkiismére-
tes megtartisa altal tették eldédeink Romat Olasz-
orszag’ leghiresebb varosava. Mi most az e’[éle val-
lasi szokasokat dcsarljuk, mintha nékiink felségiink’
megtartisa végett istenekre szilkségiink sem volna.

*) Livius Hist. L. V.
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Méltan °s félelem kézt varhatjuk , hogy biintetésiil
toliink majd segédiiket megvonjak.« *)

VIIIL

Rendiiletleniil allndnak valéban még most-is sza-
mos nemzetek és orszagok; ha az elfajult erkolesok
’s vallas’ hanyagldsa dltal meg nem gyingiiltek volna.
Roma, Athena, Sparta, Karthagb, ’s tobb mds vi-

rdgz6 polgarzatok , mind inkabb énmagok, nem pe-

dig idegenek’ fegyvere ltal vesztek el. *¥)

IX.

Plutarch @’ hét gorsg bolesnek vendégségében
fejenkint elémutatja feleletjiket, mellyeket adtak
eme kérdésre :

»Mellyik a’ legjobb polgari dllomény %

Solon mondd : Azon koztirsasig legholdogabh ,
s legtartésabb, hol a’ nemsértettek a’ megsértettek-
kel egyakaratulag iildozik s biintetik a’ gonosztevot.
Mert ki a’ torvényeket athigja, nem annyira bantja
az egyes polgirt, mint az egész tarsasagot; ’s ha
biintetleniil marad, tgy a’ roszak’ vakmerésége fe-
lil keriil. '

Bias: Hol a’ polgarok mindnydjan olly tiszte-
lettel viseltetnek a’ torvények irdnt, mint legfGbh
urok irant.

s ey
*) Aligem. Welt- und Menschen-Gesch.
™) Miillers G. d. Schweiz I. B.

-




Thales: Mellynek polgiri sem igen gazdagok,
sem igen szegények.

Anacharsis: Tol @’ tikéletes egyenloség mellett
az erény mindennél jobbnak, a’ vétek pedig min-
dennél roszabbnak tartatik.

Kleobul: Hol a’ polgirok inkabb félnek a’ szé-
gyentdl, mint torvényektol

Pittak : Hol minden hivatalok csak a’ joknak
adatnak ; a’ geneszok elott pedig zarvak.

Chilon: Hol a’ tiorvényekre legtibbet ; keveset,
vagy soha sem iigyelnek a’ csevegokre.

Periander dicséré azon népuralkodast, melly az
aristocratiahoz legkozelebb van.

Egy a’ jelenlévé vendégek koziil hallvan eze-
ket, azon észrevételt tette : minthogy igen kevesen
korméanyozhatnak egész koztarsasagokat, vagy ki-
ralysagokat , mondanak meg a’ bilesek : miként
igazgassa helyesen kiki tulajdon hazat? Solvnnak
erre azon hdz litszék legrendesebbnek , hol a’ pénz
igazsagosan Kkerestetik, gyant nélkil Griztetik , ’s
meghanas nélkiil adatik ki.

X.

Midén Ptolomeus, syriai kiraly tobb nemzetek’
kiildottjeit vendéglette , beszéd tamada koztok nem-
zeteik’ kiilonos jelességeirdl-is. Nevezetes benne,

———

*) Reliquien alter Zeiten, *sth. I. Th.
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hogy mindegyik ovéinek kitiintetését a’ valldssal ‘s
erkilcsi szokasokkal kotitte egyii:

A’ Romai: Sehol sem tiszteltetnek az istenek ’s
templomaik olly buzgén, mint Rémaban.

Karthagobeli: Hazamban a’ nemesség harczra ,
nép munkara , bolesészek pedig oktatasra sziintele-
niil készen allanak,

Siciliai: Honomban csak az igazsigot ’s egyen-

 loséget kedvelik,

Rhodust: Az bregek ndlunk mély tiszteletben,
ifjak torvények szerint, némberek pedig szemérmes
visszavonultsaghan élnek,

Athenai : Athenaban a’ gazdagnak szegényt nyo-
morgatni, népnek hivalkodni, ’s tanacsnak tudatla-
nokbdél allani tilalmas.

Lacedaemoni: Nalunk egyik ollyan, mint a’ ma-
sik, ’s ezért tavel télink az irigység. A’ javak ko-
zosek , innét nincs koztiink fosvény és rest.

Sicyoni: Hazamban idegennek letelepedni nem
szabad: mert az idegenek véliik csak ujsagot hoz-
nak ; sem orvosnak: mert ezek az embert koporsé-
jahoz siettetik ; sem iigyésznek: mert Gk az igazat-
is felforgatjak. *)

XL

Vagynak, kik a’ Religiot, fokép a’ keresztény
Religiot (mellyet én meggyézédésem szerint igaznak

\
5 Bonquet Histoire,
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vallok), az emberiség’ tiirhetetlen békdjanak, iires
vakit6 koholmanyanak , vagy legfelyebb békesség
okaért némi illeménynek tartvan, oromest szamlal-
nak a’ feleslegvalokhoz. Ha egykor, e’kint okos-
kodnak , a’ polgarzatnak tokéletes batorsigot ’s vi-
riagzd allapotot szerezhettek a’ Spartak, Athenak, Ré-
maiak, és Chinaiak’ honi ’s erkolcsi szokasai a’ nél-
kiil, hogy keresztény Religiora sziikségok lett vol-
na, miért nem lehetnénk mi-is el nala nélkiil ¥ ——
A’ kérdés’ fontossaga miatt érdekes a’ most emlitett
nemzetek” erkolesi s hazai szokasait roviden a’ sze-
rint elomutatni, mint rajzukat a’ hiteles és részre-
hajlatlan évkényvekben talaljuk.

XI1i.

A’ megbsziilt szazadokban Sparta tébbeknek ima-
dott bélvanya. Erkolcsi szokasai nem egyszer rend-
kiviili dicsérettel halmoztatnak ; de ha 6t kozelebb-
rél ’s elfogultsag nélkiil , nevezetesen Goguet fran-
czia iroval szemléljiik ; képe nem nagyon kellemes
vonasokkal rémlik eléttiink. Babonas, rest, csalard,
hiitelen, durva ’s kegyetlen nép nem mélté olly
nagy magasztalasra, mellyel néki a’ részrehajlé tu-
doéskak tomjénezni bitorkodnak. A’ gondos és ér-
zékeny szillok® felséges kitelességeit nem dsmerték,
magzatjaikat addig vesszézvén, mig el nem haltak ; a’
sarjadékok’ gyakorlatat jobbadan abban helyhezék ,
hogy egymast legnagyobb boésziiltséggel iissék , ver-
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jék; ha gyongédebb vagy hibas alkatasu sziilettetett,
azonnal megoletett. Szerénység, szemérem , fino-
mabb viselet teljességgel szamiizve volt koziilok.
Nem elégedvén meg azzal , hogy a’ Helotdkat, kik
polgartarsaik voltak , legalabb val6 szolgasigra jut-
tattak , roszabbul bantak vélok, mint mivelt nem-
zetek a’ barmaikkal. Minden ok nélkiil gunyoltik ,
kinoztak, ’s 6ldozték éket, mi tébb: életoket gyerme-
keik® jatékava tevék. Borzasztok ama kegyetlensé-
gek , mellyeket peloponneszi haborti utin az Athe-
nakon véghezvittek. Xenophon allitasa szerint nyolcz
honap alatt, midén mar béke kittetett , tibbeket
végzettek ki e’ vilaghol, mint mas ellenségek har-
mincz éves csatakban. Buja fajtalansaguk egész Go-
rogorszaghan kiozmondassa valt, hézassigi hiiségnek
képzetével sem birvan. Pausanias, tulajdon hadi-
vezériikk azon vaddal 1ép fel ellenok, hogy elsék
voltak , kik az ellenséget pénz altal megvesztegetni,
s a’ gydzelmet megvasarlani kezdék — sét masokat-
is illy alacsony tettekre oktattak. Im! ‘ez ama di-
cs6 koztarsasag , melly némellyektél  egész felhokig
emeltetik , azért csupan, hogy a’ vallas, kivalt a’
keresztény vallas’ sziikségtelenségét megmutathassak.
A’ fenemlitett iré azon észrevétellel fejezi be rajzat,
hogy rajta egy vonas sem talaltatik , melly a’ gorig
irok’ vilagos tanubizonysagival nem tamogattathat-
nék. *)

—

*) Goquet Origine des Loix. T. V. p. 74.
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Az Athenak’ erkolcsei sem kedvezdébb fényben
timnek fel a’ régiség’ buvara elstt. Itt lathatni,
e’kint szol Goguet, *) koztarsasigot, melly sziinet-
leniil langban van lazité gyiilekezetei miatt ; itt akad-
hatni népre,, melly a’ csempeskedé ’s fondorkodo6
partoktol ide ’s tova hanyatik , mint a’ tenger’ hul-
lami ; f6bb tekintetii ’s hasznos polgarit iildozi, szdm-
kiveti, ’s a’ legnagyobb igazsigtalansig’ martalék-
java teszi. Athenaban a’ valédi virtus csak elavult
holmi, ’s a’ hazaért tett szolgdlatok vagy elfelejtet-
nek, vagy legfelebb az Ostracismus, az az : cserépre
szavaz6 itéloszék altal biintettetnek meg. Ama sze-
lidek és nyajasoknak hivattatott Athenik a’ legtal-
sagosabb keménységgel viseltettek a’ toliik fiiggd
vérosok irdnt; a’ finom érzés és izlés miatt kikidl-
tottak tarsas korben mod nélkiil kedveldk a’ diszte-
len Kkiejtéseket ‘s beszédeket mellyekkel *szinhazaik
is bovelkedtek. Aeschines és Demeosthenes, jelesb
szonokaik egymasnak a’ legdurvabb gorombasagot
mondogattak. Aristophanes’ vigjitékai telvék szem-
telen Kkifejezésekkel. A’ fiatalsaig nem elégedvén
meg szerelmeseinek sorvasztéo olével, még olly szen-
vedélyekkel-is iizé parazna merészletit, mellyektél
maga a’ természet-is irtézik. Mezitelen jelentek meg
a’ nyilvanos jatékhelyeken, és ezt boleseik nem csak
nem gatoltak ; hanem énpéldaikkal-is erdsitették. Mit

_-_;)_ Ugyanott
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mondjunk ama vad szilajsigroél, mellyel Darius’ kiil-
dittjein a’ nemzeti s emberi jogokat megsértették ?
Mit azon iszonyu diihrél, mellyel egy izben tiz ér-
demes vezéreket biles Socraiessel egyiitt fortélyo-
san kigondolt iiriigy alatt haldlra itélték? Kzt a’
mocskot szazadok sem toriilik le roluk. —

Illy polgari egyetemnek viszonyair6l konnyi
volt Phocionnak jovendét mondani. ,,0lly koztar-
sasighan, e’kint hangzott € nagy férfitinak joslo
lelke, mellyben a’ polgirok szemtelenek, ’s a’ be-
csiilet hit agykélteménynek nézetik; hol az albél-
csek annyira vitték a’ dolgot, hogy a’ his és honfi’
tiszta torekvései szanakozdsra méltoknak tartatnak:
ott lenyugodott mar a’ nap egészen. Nincs senki-
nek szivében igazsag , mindenki’ nyelve kész a’ ha-
zugsagra. Az alacsony énhaszonlesés nem csak si-
normértéke tetteiknek ; hanem rugéja-is minden ter-
veiknek. Széval: a’ biin o6rok alomba merité a’
lelket, nwellynek felébredésre nincs tibbé reménye.
O Athena! kedves hazam ! hit tenmagad dontod a’
vészes Orvénybe?! Mellyik hatalmas kéz tarthat
fel a’ siilyedéstél? — Jojj, siess Minerva segédiink-
re! De nem — nincs szabadulds: mdr az istenek-is
siiketek , s nem halljik kérésiinket; mert béketii-
résoket Kifarasztottuk.« )

Emelje bar és csodalja, kinek tetszik, minde-
nek felett a” nagy Gorogorszag ‘s fényes Athena’
remek miiveit, mellyek altal a’ hamis isteneket s

‘) Hausens Versuch einer Gesch.' I.Th,
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regényes vilagot utanozhatlanul eléadjak — egy Ve-
nust, Apollét, Nymphit és Gracziat; vagy mikép
bonyolodik az erés Mars Venussal Vulcan’ halbjaba;
miként ragadja el Ganymedest Jupiter, 's csalja
meg Lédat hattyd képében. — En, mivel nemesb
teremtmények vagyunk, a’ nemzeti nagysagot, mii-
veltséget és boldogsagot nem annyira az érzéketlen
kémetszetekkel , néma képfaragassal kétom oszve,
mint a’ jozan erények’ viragzasaval.

XIV.

Milly sokat hallhatni a’ romai koztarsasag’ szép
ideirsl! Am lissuk, minék boldog szerepei, mellyek
nagysagat hirdethetnék ¢ A’ tanacs és nép kozti foly-
tonos czivodasok; kormanyzok és csaszaraik’® zsar-
noksaga; egymasnak o6ldoklései, a’ hdrom és tiz {6
személyek’ (Triumviri et Decemviri) keménysége ;
vezérek’ alacsony irigykedései; hadiseregek’ lazadi-
sa; népnek igazsigtalansigai; Grachok’ partiitése;
sziinetleni harczok ’s veszekedések mind azok ellen,
kik Romara nézve csak legkisebb gyanuba-is johet-
tek; gyézelmeknek csalardsig altali megvdsirlisa —
ezek ama tiindoklé vonasok , mellyek a’ rémai fen-
séget abrazoljak , e’féléket torténetirdik’ legfortélyo-
sabb mesterkedése sem palastolhat be. Noha vég-
tére koztiik harminczezer istenek ’s istennok tisztel-
tettek ; legpompasabb templomok épiiltek : mindaz-
altal ezek sem voltak elegendok védelmokre , kik-
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nek tarsasagat amigy-is ataljaban minden becsiiletes
embernek szégyenlenie kellett volna. Sokan almél-
kodnak a’ Roémaiak’ honszeretetén, melly azonban
igazan véve nem vala egyéb, mint minden idege-
Neknek gyiillete ; magasztaljik szabad-tarsasagi eré-
nyiket, mellyeket tulajdonkép inkabb a’ durva vad-
sdg” kitoréseinek tarthatni. :

De hogy mostoha ne légyen tollunk, halljuk

fel6lok az irokat. ,,Mivel a’ Rémaiak az egész vilagot

prédajoknak tekinték, ’s minden més nemzetek’ sza-
badlétének eskiitt ellenségei voltak: telhetlen gog-
joknek egyetlen feltétele vala, masok’ szabadsagat
tapodni;; kirdlyokat fejedelmi méltésagoktol megfosz-
tani, ’s igy az egész emberiséget meghdditani.* *)

A’ Romaiak Montesquien szerint csupan azért
kivantak mindent hatalmokba keriteni, hogy min-
dent elronthassanak. **)

Tacitus imigyen festi éket: ,,A’ gazdag nép
Irigységet , szegény pedig olly becsiilet-korsdgot ger-
Jeszte bennok , hogy labaikra minél el6bb bilincset
tenni ohajtanak. Kelet és nyugot ki nem elégithet-
ték oket. Egyenlé indulattal iildozék a’ szegényt és
gazdagot. Lopni, 0lni, rablani uralkodas volt ni-
lok, ¢s csak akkor Littetett héke, midén mir egész
tartoményokat vadon pusztasigra juttathattak. Vagyo-
nunkat adora , szerzeményiinket hadisereg’ tartasara ,

e

*) Histoire Rom. d. Rollin. T. VII. p. 285.
) Esp. des Loix L. X. ch. 14.
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kezeinket ’s erénket pedig vdrak® épitésére Kivin-
jak , csak hogy benniinket bitangolhassanak ’s vég-
képen megrontsanak.« ¥)

Vétkes biiszkeségok gybzelmokkel novekedett.
Eleinte csupan szomszédjaik’ barmait és aratasait
vitték be Rémaba; nem sokéra red az elfoglalt vi-
rosok’ kincsei , aranyja ’s eziistje, kirdlyok , vezé-
rek, ’s a’ megverettek rablinczokban mint foglyok
seregestiil kisérék gyézelmi szekeroket; Frank, Spa-
nyol, Afrika, Egyptom , Gorigorszig ¢s Asia nem
vala képes, vigyaiknak elégséget nyujtani; legszebb
véarosokat ’s tartomanyokat-is tiizzel vassal emész-
ték. — De iit egyszer az ora, ’s fordul & szerencse’
kereke.  Polgari hdbora timad kozottok , °s azon
fegyver, melly kevéssel elébb idegeneket fosztott
életektél, most mdar honfiak ’s polgartarsak ellen
villog. Patakkint folyik a’ kevély Rémaiak’ vérok,
nem csak kegytelen csdszarok ; hanem az északi er-
dokbol rohané vad népek-is vetélkedve boszulik em-
bertelen banasikat. — Igy diilt le az iszonya szorny,
miutan j6 erkéleseibél gondatlanul kivetkezett.

Ha néha Réma jobb kormanyzéra szert-is tett,
mi igen ritkdn tortént , orszaglisok nem tartott s0-
Kdiz. Tacitus cshszér , ki csupén hat honapig ural-
kodott, Roma' jo fejedelmeinek egyenkint emlck-
oszlopokat allitatott a’ templomban; de szimok olly

*) Tacitus in vita Agric.
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kisded vala, hogy kizvélemény szerint mindnyajo-
kat egy gyiiriinek kivére lehetett volna vagatni. *)

XV.

China koran sem ragyog mar olly tiindér alak-
ban elbttiink , midta kozelebbrdl ’s tisztabb forrasok
utdn ismerjiik azt. Anson utazisiban *¥) egészen mis
képzetet teremt ezen alacsonylelkii tunya s hiite-
len néprél. Erkolestudomanya tikéletlen, ’s nagyon
sziikité ; komolysaga s udvarisiga mesterkélt ’s un-
szolt helyzet; a’ kormany gyinge, és sziinet nélkiil
ki van téve alattomos fondorkodasoknak; az elolja-
résag megromlott, ’s itélészékei a’ tébbetigéréknek
zsakmanya , a’ nemzeti jog eléttok még ismeretlen.
Montesquienw nem igen kedvezd jegyzést tesz fels-
lok ; allitvan: hogy a’ Chinaiak legravaszabbak a’
fold” kerekségén. Valamint Spartdban, Ggy ndlok-is
szabad lopni, csalni. Az erények’ tisztasagarél ke-
veset tudnak; a’ kormanyzis’ médja untalan valto-
zik , ’s nem egyéb, kevély zsarnoksigndl. **¥)

Hanyszor fosztottak meg atyjokat tréntél a’
gyermekek ! igy ir Herder **¥%) | hinyszor diihos-
kodtek az atyak Onmagzataik ellen! Ki szemlélheti
vagy olvashatja bamulas nélkiil a' sinai birodalom’

——————

*) N. Welt-" und Menschen-Gesch. XV.
*¥) 1L Band. 7. Kap.

%) Esp. d. Loix. L. VIl

%) tdeen zur Gesch. d. Menschh. 1. Th.

b
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kiillonos szokasit, ’s torténetinek folyamat % Itt egy
egész Collegium munkalodik azon, mellynek jo vég-
rehajtasat csak egy embertél kellene vérni; itt kér-
“dések tamasztatnak , midén a’ felelet mar régte ké-
szen dll; jarnak kelnek , jonnek mennek , vigydzva
hatralnak s keriilik ki egymast, csak hogy a’ gyer-
meki kormanynak udvarisigit valamikép el ne hi-
bizzik. DMoral- ’s torvénykonyvik mindig egy kor-
ben kereng, a’ gyermeki kotelességekrol szazfélekép
is , gondos tiinédés kozt és szokott képmutatassal
mindenkor ugyanazt beszélik. Az egész orszig nem
mis, hanem bébalzamozott, selyembe burkolt, kép-
hetiikkél (hicroglyphus) festett csontvaz , vérforgasa
hasonlit a’ téten altal alvo allatok’ életéhez.

XVI.

Azt nem tagadhatni , hogy a’ pogény nemzetek
kizott-is taldlkoztak itt ott példds erények, — a’ vallas
iranti tisztelet, szives vonzédds, és egy szerencsé-
sebb polgari alkotmanynak némelly dicséreies vo-
nasi koztok-is viragzottak : mert t. i. a’ természeti
ész és lelkiisméret’ sugalmi egészen el nem fojtat-
hattak , az emberiség’ elsé oktatéjinak szent intései
's orokos kivanati, mellyek szajrél szdjra adattak,
mint driga hagyomanyok tobbektél hiven ériztettek,
’s ha félig ismerve-is , divatozni meg nem sziintek ;
de niilly kevesek mind ama dicsé6 maradvanyok ar-
ra, hogy egy egész nemzetnek bélyegét hatarozolag
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felmutathassik ! Nem-is tartottak sokaig, egyik til-
sig a’ masikat érte ; alapjuk tébbnyire csak az ¢m-
beri 6nkény volt, ’s a’ biztos arany-kézépitnak ér-
demei nem ismertettek. — A’ Spartik bator erés ho-
sok helyett érzéketlen vad emberekké lettek, vagy
mint. Plato mondja: kemény katondk, de semmi
polgarok. A’ miivelt Athenak puha s kényes életre
mentek at. Alig mutatkozott Romaban egy boldo-
gabb orszaglat, azonnal elnyomatott. — Széval, ha
az ¢érintett nemzetekre csatapiacz és fényiizés' ki-
rén kiviil tekintiink, ’s ket a’ jozan ész és valodi
holdogsdg’ kivanati szerint birdljuk, vajmi kevés
nyomaira talalunk az igazi nagysignak ! ,,Igen-is ta-
gadhatlan , e’kint sz6l tudés Jacobi , ’s tettleg bebi-
zonyodott dolog az, hogy valamelly nemzet €gesz
bamulasig mesteri, . kiils¢kép legfinomabb lehet, és
sok oldalii miveltséggel birhat; noha belsékép leg-
romlottabb és istentelenebb.¢ *)

XVII.

Az ember, kinek élete meré kivinsigokbél 4ll,
mindenkor szeretett bilcselkedni, ugyanazért nincs
régiebb és nevezetesebb a’ filosofidnal. Van — két-
ség kiviil van sziviink® fenekén egy 6rokké fényls
hap, mellyet a’ legsiiriibb kod sem homalyosithat
hé egészen; de van egyszer'smind a’ halandok® eszé-

-~

*) H. v. Jacobi iiber gelehrte Gesellschaften. 43. lap,
*
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nek bizonyos hataryonala-is, mellyen til erGtlensége
miatt nem léphet, ha csak azt felebbi eré nem edzi.
Kzt néhanyan hinni vonakodnak , practica filosofia-
val vagy mordllal pételni akarvin a’ vilagi torvény-
nek hidnyat; mi véleményiik szerint vallas nélkiil-
is képes a’ polgirzat’ boldog dllapotjit megszerezni
s fentartani. Am lassuk: mit sziilt és mivelt ed-
dig a’ filosofia.

Fa komolyabb figyelemmel forgatjuk viszonyait,
észrevehetleniil megyiink 4t egy olly viligha, hol
&’ mult és jelen ido’ szelleme felviltva lengedez k-
riiliink , ’s elénkbe tédul ama jeles férjfiaknak né-
ma serege , kik nem csak éltek , hanem faradoztak-
is; kik természeti szép tehetségeiket mélyen érez-
vén, szakadatlanul viaskodtak a’ nézetek’ hatarta-
lan mezején.  Arrél, hogy tibben bolesek’ nevével
dkeskedtek , sot a’ filosofianak egyengetésében-is so-
Kat izzadtak , tagadhatlan bizonysigot tesznek a’ sza-
zadok ; de ha kérdezziik : mellyiknek gondolkozis
és érzésmoédja volt a’ legalaposabb , tisztabb , és to-
kéletesebb ¢ Ki mutatta meg koziilok ellenmondhat-
Janul a’ halandéknak azon kitelességeit, mellyekkel
tartoznak teremt6jok, onmagok ’s embertarsaik irant?
vagy ki tanitotta: miként engeszteldhetik meg a’
vétkes biztosan a' meghantott igazsiggal? IHa kéi-
dezzitk : miné életjobbuldst sziiltek a’ filosofusok’
igdi ’s iratai? Hany, s mellyik nemzet vagy tarto-
mény téritetett altalok a’ jobb utra? Kik kozottok
azok, kik nemtelen botlasoktol ’s tévedésektdl ment-
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ve, foldi pilydjokon egész végsd pillanatig jozan
tiszta erényekkel tiindokolyvén, tanitvanyiknak s az
egész kozonségnek példaal szolgdlni ohajtottak ¢ —
Ezekre mit sem felel a’ kiilomben igen bo egy idas
historia.

Utobb — kivalt Udvéziténk® sziiletése utan, ezt
bizonyitja a’ kozérzés, lassankint tiirhetihb allapotra
jutott a’ filosofia. Nevezetesen XVIL. és XVIHdik
szizadban mdr jobb irany ’s erésebb rendszer mu-
tatkozdék. A’ kétesdiség (scepticismus) keményen
ostromoltatott, ’s az dgazatos tanitds (dogmatismus)
kozkedvességet kezde nyerni. Erdekesek valohun
azon fordulatok ’s vitik, mellyeken keresztiil ment
az emlitett két tanitdsméd. KEgy fel6l a' hires ve-
rulami Baco, René, Malebranche, Spinoza és Locke;
mis felol pedig Huetins, Hime, s tébb masok ¢lén-
ken harczoltak, egyik rész sem sziikolkodvén k-
vetok nélkiil, kik azonban nem sokéra némi kii-
16mbéz6é nézetek mellett , féleg mivel a’ flosofia’
iriigye alatt a’ politikaba ’s religioba-is mélyebben
béereszkedtek , kisebb nagyobb mértékben annyira
zavart okoztak, hogy a’ filosofidnak wiabh rendeze-
tét mindenki Gromest litta volna. Tobhek® gondo-
latja szerint leginkdbb Aant, utina pedig Fickte és
Schelling lettek ama szerencsés hosok , kik a° bajos
helyzeten ohajtott sikerrel segitettek. Majd ki nem
mondhatni , milly nagy hévvel fogadtatott Kuntnak
criticus idealismusa kivalt a’ fiatal tuddsoktol, Mit
ki)'vetkezélcg nem-is csodalhatni; mert a° tapaszta-
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las> hijaval 1évoknek Kantnak filosofidja, melly az
empiriat kevélyen megvetette, és csupan a’ priori
szerzett bolcsességet szomjuhozta , nem lehetett nem
"kellemes tiinemény. Annyira-is neki vetette magat
egy idoben eleve Németorszdghan , azutan mashol-is
a’ tanulé ifjusdg, hogy mar a’ tapasztalasbeli tudo*
méanyokat , u. m.: historidt, diplomaticat, physicat,
tudos nyelveket, gorog és latan literaturat, ’s m. e.
szinte anni ’s félretenni kezdette. Nem akarom én
itt Kantot mindent dicséségétdl megfosztani, filoso-
fidja kétség kiviil mindenkor nagy elmésséget és tu-
doményossigot fog mutatni: mindazaltal midén mo-
raljaban a’ hires ontorvényadas (autonomia), feltét-
len parancsold (categoricus imperativus), 's az aka-
ratnak tapasztalashaladé szabadsiga (libertas trans-
cendentalis) #ltal Tsten nélkiil, kinek létét kéremény
utjan csupan az ill6 boldogsig’ elnyerhetése miatt
nem tagadja, minden anyagt()i, czéltol,, haszont6l,
. gybnydortél, a’ cselekedetel’ jo vagy rosz kivetke-
zéseitol, tokélytol, boldogsagtol s tapasztalastol ,
s6t némelly Kantianok szerint még az Istenre vald
iigyeléstol-is fiiggetlen és tiszta, cgyediil a’ tirvény-
nek tiszteletébdl eredd erényeket kivan teremteni —
ha valljon e'féle szigort ’s hideg tanitmanyival , fel-
lengds duzzadt, és csak igen kevesektdl érthetd er-
kilcs-szabalyival elérte & czéljat? lett, vagy lehet &
valahdra biztos vezére az emberiségnek , ’s rendii-
letlen tamasza a’ polgari szovetségnek ? — mar ez
egészen mas kérdés, mellyre csak eddig-is a do-
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log’ kimenetele elég viligos feleletet ‘adott. Annyi
bizonyos , hogy nem csak a’ theologusok , ’s Kant-
nal semmivel sem kisebb filosofusok : Federel ,
Eberhardok , Plattnerek , Herderek , Tiedemannolk 3
Fiirstenauk , Karpék , Schulesék, °s még masok-is
ostromlak a’ kérdéses filosofidt , azt fundamentomai-
ban megrizvin ’s felforgatvians hanem magok a’
Hantianok-is meghasonlottak egymis kozt, vezérok’
értelmét sokakban hibdsnak tartvin és czafolvan. *)
Mit mondjunk Fichtéret és Schellingrél , kik az ér-
zéki vilaghol gy szélvan egészen Kkirepiiltek, s
ugyan ezért tobbek elgtt ismeretlenek , ’s tin igy-is
maradandnak ? — fin ! ennyire vitte dolgat vallds nél-
kiil a’ filosofiai moral. Meggy6zédésem szerint na-
gyon hihetéleg allithatni feldle, hogy a’ mi négy
ezer, vagy ha gy tetszik, hat ezer ¢v’ elforgisa
alatt maskép nem volt, az ezutin-is gy maradand,
’s hasonl6 crisist fog szenvedni; allithatni, hogy a’
két viszonkiizdé vagytehetséggel biré , tokéletlen ,
gyarl6, rovid életi, ezer meg ezer inséggel tetézett,
kiilénféle életnemii emberiség itt soha sem, vagy
Isten tudja mikor éri el azon idedlis allapotot, melly-
ben mindnydjan egyiil egyig képesek leendnek, in-
magoktél az érdemet s belméltosagot megismerni ,
tulajdon hatalmokkal ’s tekintetikkel onmagoknak
trvényt szabni, magokat csupan csak a’ torvény-
nek formija altal kitelezni, s e’kint a’ valodi to-

) Egyhdzi Ertekezések és Tudésitasok, 1822, I M. Kotet. Vesz-
prémben.
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kélyre emelni.— Ide illik , mit honunk’ jelesb irdja
mond : ,,Sokan azt gondoljik , hogy szégyen min-
dent nem tudni, ’s igy tudatlansigok’ fodozgetése
miatt sokszor épen arrol beszélnek legtibbet, mi-
hez legkevesebbet értenek. Vannak pedig némelly
tudomédnyok ’s mesterségek, mellyeket legerish 6
sem fejthetne ki tanitok’ segéde nélkiil.« *)

XVIIL

Csak a’ keresztény Religionak vala fentartva
orok szerencsénkre ama szentséges tiszt €s tulajdon,
mellynél fogva koztiink vilagossag terjedt; elfojthat-
lan bel-inségeink nyugvé partot leltek ; erkolesok és
szivek szelidiltek, ’s a’ népek’ boldogsiga még
2’ dithviharok’ kozepettén-is virdgzott. Milly szen-
tek, tisztik , hathatésak és gybzok tanitmanyai ! .
Egy véghetetlen bilesességi, igazsagh s kegyességi
Jstenhez utasit benniinket, "ki mindnydjunkra atyai
gondot visel , mindeneket 1at, hall és tud; ki meg-
adja kinekkinek munkdja szerint érdemlett jutalmat
sziviink’ mélyébe helyezi a’ valodi szeretetnek , ala-
zatossagnak és hiiségnek szikrajat, oda hinti azon
dicsoség’ reményének magvat , melly valaha ki fog
a’ siron tul nyilatkozni; a’ biindst és torvényszegot
egy tévedhetlen, személyt nem valogaté bird elébe
idézi, ki a veséket és sziveket-is visgilja, kinek
rettenetes biintetését semmi hatalom , id6, vagy

o5 ;‘Tl{itel. Grof Széchenyi Istvantol.
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fortély el mem keriilheti. l'gy Iehel fogyhatlanil
munkis erét a’ torvényekbe! igy dajkilja az eré-
nyeket , ’s foganatositja a’ polgari szovetséget !
Valéban — akar az alapot, mellyre épité iidvo-
ziténk tanitmanyit, vagy azon mindent atfogd, ’s
haté kozonségességet, mellyel a’ legmiveltebh el-
mét szinte mint az egyligyiibbeket foglalatossigha
hozta, ’s kielégitette; akar nemes bélyegét, melly
altal kovetdit masoktdl kiilomboztetni kivanta; vagy
amaz eleven szent példat tekintjiikk , mellyel tanita-
sanak felséges miveltit megerdsitette — nincs bizto-
sabb vezéresillagunk ég alatt a’ keresztény vallasnal.
Hozhatnék én itt fel erre szdmtalan bizonysagtéte-
leket, mellyek a’ keresztény el6idének dicsé bajno-
kitol vérokkel pecsételve reank maradtak ; de mi-
nek ott a’ hoszabb vitatkozéis, hol eme jotékony in-
tézetnek gyiimoleseit napoukint milliomok ’s millio-
mok dlddshan élvezik ?! — Herder Europa’ keresz
tényesedésérdl ezeket irja:
A’ dicsé jel mar felemelve fénylik ,
Hinti aldasat oromiink s reményiink ,
Szamtalan lélek kényorogve és sziv
Hoédol elétte.
Semmivé tévén erejét halalnalk ,
Mostan a’ gyéz6s lobogokban all 6 ;
Borzad a’ vad hés, ha tekint keresztre,
'S fegyverit oldja. *)
*) Das Zeichen ward jetst prichtig « nfgerichiet
Dus aller Welt zu Trost und Heffnung steht ,
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Nem csoda tehat, hogy Németorszag még most-is
halas tisztelettel emliti az angol Viufridet, maskép
Bonifaciust ; Irland Patriciust; Anglia a’ nagy Ger-
gely dltal hozza kildote valldsi tanitokat és Agos-
tont; Svajcs Columbant és Gallot; Franczia Remi-
giust, Kiliant; észak Villebrordot és Adalbertet. Ezek
mindnyajan ama felejthetetlen emberszeretok kozé
tartoznak , kik az evangeliom’ faklydjat boldogita-
sunkra KEuropaba férjfiti elszantsaggal behozni, ’s
a’ legirtéztatobb iildozések’ daczira-is merészen ki-
dllani batrak voltak. — Nem csoda, hogy az ural-
kodé6 fejedelmek vetélkedve pirtoltak és tették a’
keresztény hitet orszag’ Religidjava.

XIX.

Hogy eldédeink , Asiabol kikoltozvén nem  so-
kéra a’ keresztény vallasnak ismeretére jutottak —
kivalt miptan a’ Marahdnok vagy Morvak® Kiralyit
Zrentibaldot miskép Svatoplukot ’s ennek egyenet-
len fiait meggy6zték volna, kétséghe nem hozhatni.
A’ hoszash vandorlas’ kellemetlensége 5 utkozben tob-

— —

Zu dem viel tausend Geister sich verpflichtet ,

Zu dem viel tausend Herzsen warm gefleht ;

Das die Gewalt des bitter’n Tod's vernichtet ,

Das in so mancher Siegesfuhne weht ;

Ein Schaw'r durchdringt des wilden Kriegers Glieder,

Er sieht dee Kreus , und legt die Waffen nieder.
1. Ideen zur Ph. der Gesch. der Menschh. Th. .1V.
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beknél tapasztalt josziviiség; az idegenek’ csinosabh
szokiasainak varazslé ereje, kezesGl adott nemesh
gyermekek s foglyok’ nagy sziama; sziinet nélkiil
tartd , s nem ritkan szerencsétleniil végzett iitkize-
tek altal lassankint csend és békeszeretobbek kezd-
tek lenni a’ magyarok, anmmyival inkdbb, mivel
Geiza szelidebb vezérok a’ koriil lévé s nagy ré-
szint meghoditott nemzetek’ miveltebb allapotjaval
megismerkedvén, az uj valldsnak terjedését nem
csak nem akadalyoztatta; hanem minden mé6don
elo-is segitette. Tomérdek idegenek koltozkideek
az orszagba, szabad jarulds engedodott a’ keresztény
tanitoknak , kiknek lelkes buzgalmok dltal olly ter-
mékeny [olddé vdle csak hamar Magyarorszag, hogy
Piligrin érsek’ jelentése szerint, mellyet & tizedik
szazadnak vége felé VII vagy némellyek utin VI.
Benedek pipinak kiildott, mintegy o6t ezren, még
pedig nemesbjeik, ’s azok kizitt maga Qeiza-is,
a' keresztény hitre térittettek. *) Tartés libra ka-
pott azonban a’ Keresztény vallis, ’s orszag’ Reli-
gibjdva valt Magyarorszighan, csak svent Istvan ,
Geisa vezér’ fia, ’s @’ magyar nemzet’ elsé Kkiralya
alatt. KEgyetértleg a’ népnagyokkal, és szemei elitt
tartvan még a’ nagy Arpad alatt kitott szdvetség-
uek feltételeit , nj, az id6 , nemzet ’s kormiény’ je-
len kivanatihoz alkalmaztatobb, a’ kélcsonis jogo-
\‘)Ep-x_st. Pilgrimi ad Benedict. Papam VI. Batthydnyi Leges Eccl.
Reg. Hung. T. 1. Albae-Carolinae. 1785.
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kat és tartozasokat szoroshan meghatiroz6 alkotma-
nyi rendszert készitett, *) melly aikalommal a’ k.
k. vallis, mint népének ujjdsziiletését , magash ki-
miveltetését, ’s rendeletinek allan(losagat eszkozlo
paratlan intézet’ czélarinyos terjesatésérol sem fe-
lejtkezett meg. **) Mi tobb: tagadhatlan dolog le-
vén az, hogy a° hit és erkdles tanitds dltal gyara-
podik ; *¥¥) de viszont az sem szenvedvén kétsé-
get, hogy jollehet a hitheli ’s erkilcsi igazsagok
onmagokban-is foganatesak:, a’ tanitoknak becsiilete,
tckmtcte, ’s vagyonos ullapot]a mindaziltal nem ke-
vesé segiti azoknak lmlhatos.l at 3 mert t. i. minden-
napi tapasztalds szerint a’ kozség tobbnyire a’ kiil
megkiilomboztetéshez szabja a’ maga tiszteletét, ’s
el6tte annyit ériink , a’ mennyi jot tesziink vagy

*) Kovachich Vestigia Comit. apud Hungaros. Budae 1790.

#4) | Szent Istvin — — — az atyjdtdl mdr elkezdett Keresztyén hit-
tel valosdgos Monarchidt kapesolt egybe , és' igy elsé volt, ki
a’ keresztyén magyar birodalmat be-is iktatta Europa’ tébb ke-
resztyén statusainak sordba. —

Hazdhoz , constitutiohoz és a’ keresztyén valldshoz vethetvén
igy meg hidtdt a® nemzeti 16t az “elsé mdsfél szdzad alatt, ké-
s6bbi borongdsok csak a’ felnGtt finak dgait tordelték , de mély
gyékerét ki nem dilhattik tobbé a’ f6ldbol, hol az magdt mir
acclimatizdlta.” — A’ magyar nemzetiségrél. T. Kdllay Ferencz-
Pesten. 1836.

i o Mcrt minden , valaki az Urnak nevét scgltsegul hivja, tidvozil.

Jey de miképen hivhatjdk azt segitségfil, a’ kiben nem hittenek?
avagy miképen hisznek abban , a’ ki fel6l semmit nem hallotta-

" nak? miképen hallhaténak pedig , ha nincsen, a” ki hirdesse?¢‘—
S7. Pdlnak a’ romaiakhoz irt lev, X. R. 13. es 14. v
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tehetiink : erre nézve Isé kirdlyunk a’ k. k. papsi-
got (Hierarchiam) 6rokis szerzidéskép *) nem csak
az eredeti szovetséghe beiktatta ; hanem az orszag’
nemeseivel egyenl jogokkal fel-is ruhizta, ill6 tar-
tasokra joszagokat ’s birtokokat advan s ajandékoz-
vin, *¥)  Mély belatasa felséges atyai gondoskodi-
sat lelkiisméretesen folytatdk tol\cn) es utddjai, mint
ezt honi tiorvény konyvunkbcn olvashatni :

Szent ISTVAN kLir aly. ,,Parancsolom, ta-
nacslom ’s javallom kivdltkép, legkedvesebb Fiam!
ha a’ fejedelmi koronat megbecsiilni kivanod, hogy
a’ katholika ’s aposto!i hitet olly szorgalommal ’s vi-
gyazattal tartsd fen ;5 hogy mindeneknek , kik Isten’
rendeléséhél alattvaléid ,. jé példaal szolgalj , és az
egyhazi férjfiak mindnyajan méltdn nevezzenek a’
keresztény vallds’ igaz férjfidnak.« #¥x)

»Kirdlyi palotiban pedig a’ hit utin misodik
helyen dll az Kgyhdz, (Ecclesia) melly eleve a’ mi
fejiinktl Kristustol alkattatvan, késébb az 6 tagjai

*) Kovachich Vestigia Comit. 13. és 10. lap. Ismét Virde Bened.
Magyar Szdz. 1. konyv 79. 1.

{

**) Velos vitatkozdst ldthatni e’ tdr gyrol a® Veszprémi Egyhdzi Fr-
tekezésekben °s tudositdsokban illy  ezim alatt: ,,Verboezi elso
Része’ ldik czikkelyének magy ardzattya. 1820,

#4¥) |, Inprimis praecipio , consulo , svadeo, Fili charissime! si Rega-
lem cupis honestare coronam, ut Fidem catholicam et apostoli-
cam tali diligentia et custodia conserves: ut omnibus tibi a Deo
subjectis exemplum praebeas , cunctique Keelesiastici viri merlm
te verum christianae professionis nominent virum.*

Decret. 1. 1. Cap. 1
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az apostolok ¢s szent atydk dltal novekedett, erd-
sen felépiilt, 's az egész vildgra elterjedt. *)

,, A’ ki kevélyen megveti az Isten’ hazat, és az
Isten’ tiszteletére ajanlott joszdgokat megtamadja ¢s
sérti; toroltessék ki a’ Kkeresztények’ szamabol.
Yorezze @ kiraly’ haragjat, ki joakaratjanak megve-
tbje, ’s torvényének altalhagoja.c *¥)

Virdg Benedek utidn.

I ANDBRAS kirdly, .,Ilogy minden ma-
gyar vagy idegen Magyarorszighan, ki a’ szittyai
poginysaghol kivetkezni, Jésus Kristus’ igaz hitére
rogton visszatérni, ’s azon tirvény szerint, melly
svent Istvén kivalytol adatott, élni vonakodik; fe-
jével ’s joszigaival biinhodjck.* FHK)

_—;j—jrrregnli quidem palatio post filem Ecclesia secundum tenet
Jocum , a capite nostre, scilicet Christo, prius seminata, deinde
per ejus membra, utique Apostolos , sanctosque Patres transplan-

tatp et firmiter aedificata , atque per totum orbem diffusa.‘
Decret. 1. 1. Cap. IL

*¥) ,,Quisquis fasta superbiae elatus , domum Dei ducit contempti-
bilem , et possessiones Deo- consecratas, atque ad heonorem Dei
_sub Regia immunitatis defensione constitutas , inhoneste tracta-
rit , vel infringere praesumpserit; quasi invasor et violator do-
mus Dei, excommunicetur.
§. 1. Decet enim, ut indignationem ipsius Domini Regis
sentiat, 6njus benevolentiae contemptor, et constitutionis prae-
* varicator existit. Decret. 1. 11. C. L.
*#%) Ut quicunque Ungarus seu peregrinus in Ungaria, deposito Schy-
thico, Gentili et Ethnico ritu, ad veram Jesu Christi fidem illico
non rediret, ac sacram Legem a Divo Rege Stephano traditam
non reciperet ; capite et bonis mulctaretur.
P Edict. Andreae I
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K. BELA is lecsendesitvén Jénusnak czimho-
riit, kik azt kivantdk: ,légyen nékik szabad régi
atyjaikkint poganysagban élni, a’ piispokioket meg-
kovezni, papokat kiirtani, klerikusokat megfojtani,
dézmilokat fefakasztani, templomokat lerontani, ’s
harangokat Gszvetorni,* rivid orszaglasa mellett-is
nagy érdeiet szerzett magain’ak az cgyhziz’irént. ’* )

Hogy szent EASZE.O s biles I ALVIAN
kirdlyok kiilonésen fénylettek a’ k. k. Anyaszentegy-
hiz® védoi kozitt, tobb kegyes rendeleteik vilago-
san mutatjak.

Egyenlé czélzatuak O Felségek ¥N. LAJOS
kiralynak 1523 : 54. és 1525: 4. L. FERDINAND
csdszar s kirdly 1548: 5. 1550: 12diki torvényeik.
— Szimtalan borzaszté viszonyok utan, mellyeket
nagyobb részint a’ halandok’ partos szenvedélyei
okoztak , gyézitt végre az Evangeliom’ lelke o e g
keresztény szeretet. Tanuk erre a’ bécsi és linezi
békekotések 5 nemkiilomben WN. PIATYAS ki
rily alatt még korondzisa elte 1608han hozott 156,
és Tl. LEOPOLE csiszir s Kirdly alatt 1791ben
feldllitott 26dik tirvényczik, mellyekben jegyzésre
méltd f6kép az ok, szandék és eyl : s»shogy az or-
szig on bel-viszalkodasi altal fel ne dulassék ’s meg
Ne emésztessék ; annyi keresztény vér ne folyjék ;
a’ szomszéd orszigok ’s tartomanyok a’ sziinteleni
beiitésektdl valahdra megmenekedhessenek s Ma-
gyarorszaggal egyiitt magokat kipihenhessék: a’ ka-

*T’l‘_h:r—o(‘z. Chron. Pars 1. Cap. 45.
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tholika Religionak elGitélete nélkiil Orokis odszhang-
zat és egyesség’ megszerzése , erdsitése, ’s fentar-
tisa végett rendeltetik ’stb.

A’ Magyar tehit keresztény vallasanak ingado-
zatlan tiszteletére és szeretetére nem csak a’ most
emlitett vallis’ jotékony mivolta ’s természete ; ha-
nem felkent dicsé kiralyainak atyai intései, ’s tobb
szézadokat boldogul megért si alkotmidnydnak szent
czikkei dltal-is buzditatik, ’s koteleztetik. — Milly
hatalmas Osztin és édes lanez lehet ez egy ollyanra
nézve, ki nemzetét, ’s annak lényeges f0 tamaszait
jozan halas szivvel tudja fontolgatni s becsiilni, in-
kabb érezni lehet, mint kimondani!

XX.

Ha tetszik valakinek a’ magasztalt intézet’ sziik-
séges és hasznos mivoltarél azért csupan kétkedni,

mivel téhb népek ’s orszagok allottak, sbt maig-is”

4llanak nélkiile : szerényen valaszoihatni, hegy miu-
tan a’ keresztény vallis koztudomas szerint a’ vildg’
minden részeire, ha bar kiilonféle idomban-is el-
dgazott; a’ tudomanyok’ minden nemeibe béfolyott 3
sok nemzeteknél megrogzott szokdsaik miatt inkabb
titkon ’s beszéve , mint nyilvin; a’ jelenkor’ izlésé-
nél fogva pedig jobban tettleg mint elméletileg di-
vatozhat : bizonyara most mar igen kevesen talditat-
nak ollyanok , kik véle nem élnének , s ¢’ kevesek
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is aranylag milly alacsony fokan dllanak a’ valodi
miiveltségnek , ’s milly messze vannak még maisok’
szerencsésh allapotjatol ! *)

Hallhatni itt ott keser(i szemrehanyasokat-is,
nellyekkel néhanyan a’ legszomoribb esetek, sza-
kadasok ’s haborak’ okat éromest a’ Kkeresztény val-
lasra tolni akarnak; de — ha Oszintén ’s részrehaj-
latlan szemmel tekintiink a’ multak’ sorara, egészen
mas latszatok tamadnak eléttiink. A’ visszaélések és po-
litika nem egyszer nyugtalanitak az emberiséget. igy p.
0. Constantin csaszar alatt tortént véres vitakra nézve
inkabb lehet a’ polgari belviszalkodasokat, hogy sem
az Arianok’ fortélyait okul kitiizni. 5ik szazadban mi-
né veszélyes viharokat boritott Europara a’ vad né-
pek’ mozgasa ’s vandorlasa, mindenki tudja. Negy K-
roly csaszar’ hazanak diiltével mind a’ Religio, mind
a’ tudomanyok’ alapja megrendiilt. A’ XL és XIid.
szazadbeli kartékony vetekedések a’ visszaélésekbe
bonyolédott torvényeknek, ’s akkor viragzé feuda-
lisi rendszernek elkeriilhetetlen eredményei voltak.
Soha sem vetemedett volna annyira a’ Reformatio,
nem folyott volna valéban olly 6zon artatlan vér;
ha a’ politikai szabadossag a’ leikiismereti szabad-
sdghoz nem csatlakozott volna. — Azonban ennyi ’s
illy bus fordulatok kozott-is hiven megtarta minden-
kor dics6 mivoltat a’ keresztény Religio, f6 kivin-
saga maradvan egyediil a’ szivek® egyesiilete ’s ssz-
hangzasa; azon visszaéléseknek pedig okos .kémé-

*) Bovebb ismeretekot szerezhetni erre nézye a’ hiresb utazék’ kinyveib.

8
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léssel torténendé kigyomlalisa, mellyeket a' vad
buzgésag , tudatlansag, vagy nemtelen gég szent ke-
belébe sziktetni hatorkodott. lllyeseket 6 magaénak
soha sem tartott, de vezérelve, és sarktanitmanyi
utan nem-is tarthatott, varva. varvan inkabb a’
Selvilagosodas dltal eszkizlendd eltavolitasukat, Idonk-
ben hogyan teljesitette tisztét e’ kellemesen hangzo
’s magaban igen sokat foglalé tiinemény, gyakran
tapasztalhat6 kévetkezményei, s gyézelmének Kkiti-
zott diszjelei bizonyitjak. — Fajdalom! hogy épen a’
polgiri egyetemnek legerdsh tamaszaira nyujta ki ar-
manyos kezeit, tobbet inkabb szépitvén mint javit-
van, és hogy a’ fattyundvények’ nyesegetése helyett
magit az egészséges fat tovostiil kiszakitotta.

Nem czélom a’ valodi felvilagosodas’ nemes
szellemét Ocsirlani , sem bigottkép a’ régiek mellé
szini, vagy a’ sotétségnek vakon hédolni — orés-
mest nézheti bizonyara kiki az igaz felvilagosodas’
miikorét, mellyel a’ homaly eliizetik , tudatlansag
csalodas s eloitéletek helyes ismeretekkel igaz fo-
gatokkal ’s jozan itéletekkel felcseréltetnek ; ugyan
ezért nem almélkodhatni elegendékép azon: miként
vetkeztethete ki ezen dldott genius eredeti méltosa-
gabol? ’s hogyan. tiinhete fel némellyek’ fortélyos-
kodasa altal Europanak egén olly szemfényvesztd
alarczaban ? — Egyszerre csak harsogni kezdett az
iszony tarogaté, merészen hirdetvén az egész vi-
lagnak : jovendében mar nem illik Ggy gondolkod-
nunk , miivegleniink , ’s boldogga lenniink, mint




ezeldtt ; sziikkség valtoznunk , s mas képzeteket sze-
rezniink — kétség kiviil nem lépesonkinti szelid ba-
nds, hanem rogtoni erészak ’s rontds altal. Torka-
tatva gyalaztak e’ szérnyetes tervnek hatalmas hé-
sei a’ keresztjirasok , bucsuk, papai hatalom és
szent tdrsasigok’ visszaéléseit; borzasztolag festék
le az uj vilig ellen tett merényeket; boszonkodva
keltek ki az eretnekek’ eltorlésére felallitott itéio-
székek ellen; fiajlaltdk, hogy a’ gondolkozds és be-
széd’ szabadsiga ataljdban elnyomatva van; sopin-
kodtak a’ pérnép, alattvalék, szolgik ’s rabok’ su-
lyosb sorsan, mély sohajjok kozt javalgatvan az em-
beriség” uj, ’s allitélag jobb karba helyheztetésének
modjait. ,

Ezekre nézve nincs mit tagadjunk egyenesen ;
mert a’ visszaéléseket ki sem igazolhatja. A’ halan-
doi téteményes alkotviny mar természete szerint
viltozis ala van vetve , javitds el6lépés rea nézve
nem csak lehetséges; hanem a’ korilmények® vil-
toztaval sziikséges-is. De ha a’ kérdésben forgé ha-
talmaskadok’ irdnyat nagyobb figyelemmel visgaljuk,
s kolteményiket czifra nevokesl megfosztva, ‘csupin
belértékoknél fogva fontolgatjuk : egészen masra buk-
kanunk. A’ zabolatlan gondolkozis' faklyajat gyuijt-
va, a’ téteményes dolgokat, tiorvényes és tisztes ha-
talmat kiilonség nélkiill megvetve, igaz Religio’ he-
lyére a’ hitetlenséget és erkélestelenséget litjuk al-
litva. Biiszkén tapodjak a’ régiséget, szakadatlanal

ujat szomjuhozvin — azt gondolnd az ember, hogy
&
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semmibdl ismét uj vilag keletkezik, a’ fold egy ¢j
alatt 0j édenné valtozik : azonban énmunkdiik hirde-
tik , hogy mindig ugyanazon egy korben forognak ,
’s faradsagaik’ jobb kiévetkezményeit egyediil az el-
mult idoknek panasszal tetézett mivei teszik. Ki-
dssak a’ fold” mélyébél az sz hajdan’ mesteri ké-
szitményeit, oridsi nagysagl oszlopit, diszes emlé-
keit , metszeteit, faragasait, és mivel tulajdon lel-
kiisméretok rajtok nem gydz csodalkozni, kiallitjak
azokat szemlére , erének erejével masokkal elhitetni
akarvan: hogy az e’féle gyiijtemények’ mutogatoja
nagyobb, mint azoknak elhunyt mestereik. Majd
minden lélekzetre gydzelem kialtatik ; ha mindjart
egy két Greg asszony’ holmi biibajos szokasival,
némi iires és hamis ajtatossag’ szine alatt gyakorlott
koholmanyokkal csataztak-is. A” politikai vélemények’
surloddsa, a’ szovevényes inditvinyozds egész vér-
ontasig tizettetik, ’s a’ képzelt bolcsesség’ feliiletes
okoskodasi szinlett emberiséggel rubaztatnak fel.
Jelenkorban az inditvanyok ataljaban igen nagy
figyelmet gerjesztének, kivalt miéta azokat némel-
lyek a’ Megyegyiiléseknek wgy szolvan {Gtargyokka
ohajtak tenni. — Az inditvanyoknak ellensége kivé-
tel nélkiil senki jozan nem lehet; mert azok az em-
beri nemmel egy iiddsek, kovetkezileg magokban
véve nem ujsagok ; ujsagnak lehet azonban méltan
nevezni a’ jelenleg divatozd el6adasbeli modjokat, s
alkalmaztatasukat. Mit tehet egy magdnyos ember ,
bar milly nagy hatasu légyen-is , a’ tapasztalds mus=
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tatja. A’ legiidvish egyes javallat s igyekezet-is
vagy elhangzik siker nélkiil, vagy az ellene minden
felol tamadni szokott ellenszegiilés és részyétlenség
még zsengéjében elfojtja azt.— Ugyan ez okra nézve
az inditvanyok’ foganatositisira ohajtandé volna,
hogy @) az inditvanyozok szemik elétt tartandk  szii-
netleniil .a” dolgok’ egymasutani természetes folya-
minak torvényét: a’ sziikséges elbzze meg a’ hasz-
nost, ez pedig a’ kellemest. A’ lélek és ész’ va-
l6di nemesitése , a’ feléledt szorgalom, miivészet ,
mesterség , foldmivelés és salyirany milly sok atyai
tanacskozast fakaszthat ki az emberi szivbl! b)
Az inditvinyok ne térténjenek nyugtalan. indulatd
tapasztalatlan, alattomosan nagyravagyo , ragalmazo,
és' csak ujitast éhezé, vagy ékesszolissal kérkedo :
hanem érett csendes , kémélve tandeskozni tudé ,
okos és koztiszteletben &l férjfiak &ltal. ¢) Ne
adattassanak elé egyes személyek, hanem vagy az
egész kozonség, vagy nagyobb rész’ nevében s 6s
pedig , mint egyéb tirgyak, az illeté tisati eloljdro-
sdg” tudtaval. ~d) Ott lesznek végre sikeresek az
inditvanyok, hol mellették nem csnpin iives keziiek
és erszényiiek , - kiknek terveik s igéik tobbnyire
gydnge zsinegen. repiilé papiros sarkdnyokkint enyész-
nek ;5 hanem honunk’ vagyonosbjai-is harezolnak.
Boldog haza! mellynek fiai a’ téres cosmopolitika
mellett-is czivodas nélkiil tudnak az emberiség’ sziik-
ségei feldl intézkedni.
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XX

Régiebb kormany-okosok , mond Bergier , a
kiztirsasdg’ virdgzasira jo erkélesoket tartottak sziik-
ségeseknek ; a’ mostaniak csak iparrol, pénzrél s
kereskedésrol beszélnek. A’ tiszta jovedelemnek tu-
doménya teszi nalok a’ legfébb jot. Véleménydk
szerint Europa wvailas altal vadda lett; kereskedés
4ltal ellenben felviligosodott , béketérré valtozott,
’s a’ halandok’> boldogsdga napfényre hozatott. — Ez-
utan tehat a’ valtopad leend az erények’ tanoddja ,
tudomanyok’ bileséje s vitézség' oktatdja; a’ fos-
vénység az indulatok’ ellenmérge ; az enyim ’s tied-
nek szézatja a’ szivek’ egyesitGje. Oh Karthago !
miért rontattdl le? — Te, ki olly pontosan tudid
nyereségedet kiszamlalni , te volnal most egyedil
mélté az egész vildg’ korményzdsira. *)

Szomora tapasztalasbél tanultuk légyen, ezt
jegyzi meg Milbiller német hontarsair6l, milly Kis-
ded 1épést kell tenniink finomsagrol az erkolcsi rom-
lottsdgra. A’ hajdani egyiigyii vastag és darabos én-
viselet’ maradvanyival eltemettetett bizonyara nagy
része a’ régi német Oszinteségnek , ’s egyenes-lelkii-
ségnek-is. Egy pallérozott és éles clme gyakortabb
nem mas, mint ravasz titkolédz6 ember. Sok visz-
sza-6l dszbeli tehetségeivel, hévebb isméreteit finom
esaldsokra forditvan. A’ szives részvételt most nem
ritkdn egy udvarias fohajtas ; munkds segédet pedig
A bankédas °s mély illetédés’ himzett szavai potol-

) Abhandlung v. der. w. Religion. XIT. Th.
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jak ki. Eldédeink’ nagylelkii szilardsagat, nemze-
tiinknek ama dicsé czimét, némi kony elmiiség, melly
mindenen feliiletesen dtrepiil; gyermeki habjatékok’
kedvelése ; a’ kiilorszagi divatok’ faradhatatlan uti-
nozisa ’s kicserélése valtd fel. — E’ holdogtalan szel-
lemmnek  tulajdonithatni, hogy az iires fejii kalando-
rok , piperczék ’s kérkedék sokszor szerencsésel-
bek a’ tudominyos és érdemekkel tetézett férjfiak-
nil. Miota illy karhozatos ragily érte erkilcsinket ;
a’ hizassigtalan élet s fajtalansagok mind inkabb
tenyésznek , mellyek a’ legundokabb testi nyavalya-
kat nemzik, ’s az egész koztérsasigot bizonyos ve-
széllyel fenyegetik.

A’ felvilagosoddsnak - igen-is — ennek kellene
ugyan mindezeket orvoselni; de fijdalom! az embe-
rek ritkdn hasznaljak azt jo végre. *) Mennyiben ér-
dekelbeti tudos Milbiller' észrevétele a’ Magyarokat,
olvaséim’ igazsagos itéletére bizom. Szerencse, még
ezer szerencse ! hogy tobben taldlkoztak , sét taldl-
koznak most-is , kik tisztabb - fogatokkal birvan a’
korszellem’ szemfényvesztd sziileményei ellen ércz
meljel kiizdeni bitrak. Nincs-is oka, miért némul-
jon meg a’ nemesen érzi sziv és nyelv. — Az idék’

bal viszonyai miatt sok tiszta s j6 iz forrdsnak
csak rijtve lehet mindaddig a’ f6ld’ gyomraban foly-
dogi'ni, mig egy szerencsés nyilas jltal ismét széim-
talanok’ enyhitésére szolgalhat. G G

*) Milbillers Geschichte der Dentschen. XXI. Th.

e I




VI.
Boldog azom Status,
mellynelk '
elsé alaptorvénye:
a Sajat batorléte.




ALAPMONDATOK.

1. MBirtoknak legnagyobb ellenségei kiilrl a’
haborak , belrdl pedig a” korlitlan onkény. :

9. Alig mutathatni meg, hogy térténhetnek hi-
borik , mellyek altal szimtalan artatlan, emberi jo-

gaiban sérelmet ne szenvedne.
Iselins G. d. M. VIIL B. 451. lap.

3. Valamig kormény és kormany kozt fegyver
hatarozand ; mindaddig nem lesz annak bizonyos tu-
lajdona, kivilt ha a’ hidbord — a’ fejedelmeknek
emez utolsé védelmik — elsé helyre méltatik..

4. Hol 2’ kormany és nemzet kozt akaratossig
szerepez; ott a’ polgarnak nines biztossaga , nincs
igazi hazaja.

5. Kormanynak mondatik az: hol az- erdszak
és engedelem olly egyenstlyban allanak: hogy azok-
nak nyomait a’ fejedelmi tréntél kezdve a’ legsze-




gényebb ember’ gunyhojaig feltalalhatni, ‘s nyilva-
nos biztossaggal tamogatva szemlélhetni.

Hol az erészak csak egyes emberndl, a’ tibli-
nél pedig csupan engedelmesség honosil; ott olly
gyéren van a’ kozbirtok , mint birtonékben.

Miiller’s G. d. Schweiz. 1. Th. 146. 1.

6. Csokkenik a’ polgdrzatok' boldogsdga, ha a’
sajatnak biztositésa veszélyeztetik.

7. Boldog birtokosok’ ereivel a’ koronak’ ereje
is novekszik.

8. Vagyon-biztositas nélkiil nincs haza.

9. A’ kormany-testiilet ott tartja meg leghuza-
mosban épségét, hol a’ vagyon sérthetetlen.

Az orszagok’ miiszerzete hason rokonsaghan all
az emberével. — Ennek , hogy tartés legyen, jo al-
katassal ‘s kormanyzattal kell birnia. Minden tag-
nak vagynak természeti tulajdoni és eréi, mellye-
ket az egésznek kiarasoddsa nélkiil elfojtani nem Ichet.

11. Igaz ugyan: hogy egy tikéletes egészségii
’s rendii polgari egyesiilet a’ politikai vilag’ csodai
kizé tartozik ; azonban a’ helyes kormanyzat a’
gyinge alkatt testet-is kipotolja, ha egyes tagjai-
nak lehetséges kéméletével intézi miikodéseit.

12. Alkotvany nélkiili kormany, kozérzés ¢és
biztossag nélkiili kormany.

13. Alkotvany és kormanyzat a’ status’ testii-
letében Ggy , mint az emberében egyenlon lépdel-
nek. Valamint az embernek ; tigy lehet a” kormany-
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nak-is erds alkatasa és gyidnge vezérlete, vagy meg-
forditva. Az alkotviny a’ tarsasagnak lételét; a’ kor-
mdnyzat pedig annak vagyonat munkalja. *)

14. Valamint az ember énmagdt csak erejének
mérsékelt hasznalata mellett képes fentartani: tgy
csak ott tokéletes a’ tarsasig, hol az alkotvanynak
ereje a’ korménynak bélcsességével parosal. *¥)

15. Beteges kormanytestiiletnek gyoégymodja az
orszaglasnak legnehezebb oldala.

16. Sokszor a’ veszély megfontolatlan gyogy-
m6dbol sziarmazik ; leginkabb ha ez a’ bels6 részek’
mélyébe ereszkedik.

17. Vannak sebek, mellyeket behegeszteni nem
szabad.

*) La Constitution est le tempérament de ’état : 1I’Admi-
nistration en est le régime. IL’homme est d’une con-
stitution forte ; et il use d’un mauvais régime; ou bien
il est d’une constitution foible, et il use d’un régime
sage; méme un Etat peutétre fortement constitué, et
avoir une administration vicieuse , ou étre d’une con-
slitution vicieuse, et avoir une administration sage ;
car la constitution est I’étre de la société, et 'admi-
nistration son avoir.

Legislation primitif par de Ponald T. I. p. 39. Paris 1802.

**) La Perfection de la société est la force de la constitu-
tion unie & la sagesse de Padministration 3 comme la
perfection de I'homme physique consiste dans un tem-
pérament sain, et fort conservé par un régime tempé-
rant. Ugyanott, p. 38.
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18. Nem nagy bizonysaga a’ kormanytudomany-
nak, ha jobbitas helyett valami megsemmisitetik.

19. Nincs veszedelmesh kormanymunkalat, mint
mellyel az egész alkotvanynak felforgatasa vagyon
osszekapcesolva.

20. Az alketmanynak épen .olly Kkitelessége a’
korona’ jogait biztositani, mint a’ polgarok’ vagyo-
nit. Mindketten szenvednek, ha egyik megsértetik.

21. Melly orszaghan a’ kormany katonaiva val-
tozik ; ott a’ tréom épen olly tagadhatlantl veszélyez-
tetik , mint a’ polgarok. ,,A’ katona ellyan, mint
a’ két éli fegyver — miutan a’ jobbagyot sujtd, csa-
pasa egy uttal az uralkodéra-is visszaiitGdik. Eme
borzaszté koriilmény a’ kulcsa ama partoskodasok-
nak , mellyek a’ romai csaszarok alatt timadtak , ’s
néhiany évszazadokig dalongtak.

Allg. Weltgesch. XV. B.

22. A’ fejedelem’ személyének valamint elso-
nek és szentnek ; gy legbiztositottabbnak-is kell
lenni. — Ez pedig csak valamennyinek biztositasin
alapulhat.

Nerva csaszar allita: hogy uralkodasaért nem
félne minden pillanathan egyes emberré tétetni.

Midén Galeatius - Janos , majlandi herczeg, Ist-
van bajor herczeg el6tt panaszolkodnék , hogy men-
nyire kellene néki alattvaldinak incselkedéseitél tar-
tani; Istvan néki viszonza: ,,En pedig jobbagyim
koziil senkit sem ismerek , kivel egy erdében min-
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den fegyver nélkiil maganyan lenni, vagy éléhen
nyugedtan és batran aludni ne merészelnék.

Egy id6ben a’ vormsi orszaggyiilésen a’ fejedel-
mek koziil sokan dicsekedének: egyik orszaga’ [é-
nyét — madsik nagy hatalmit — harmadik rithasg-
gait magasztalvan.

1. Eberhard, wiirtembergi herczeg, pedig ama
biztossdgot emlité : mellynél fogva mindegyik jobbg-
gyanak olében batran szunyadozhatna.

Icon. Aq. Rom. p. 78.

23. Fegyverek és nyilak soha sem orizhetnek
gy , mint szeretet. Meggyézhetlen vér a’ polgarol’
Szeretete. Seneca de clem. L. I.

24, Ott igen kozel és téres Gt nyittatik az el-
szegényedésre , hol a’ birtok vagy adobeli nyomas ,
vagy a’ népnek kicsapongdsai dltal veszélyextetik.

25. Szamfolotti népesedés vagy bizonytalansa-
got, vagy kikoltozést, vagy kitorést szok olkozni.

Tulzott népesedés az orszignak korbdcsa.

. Chateaubriand genie du Christ. L. 61.

26.'A’ fejdelem’ gazdagsidga leginkibb az alatt-
valok’ boldog dllapotjival szaporodik

Kandler Grundsiitze der reinen Politik. 80. 1.

27. Mi a’ Iép az emberben, az a’ fiscus (feje-
delmi pénatir) a’ népre nézve. Ha a’ lép megda-
8ad, a’ tagok elhervadnak ; ha a’ fiscus megtellik, a’
polgirok elszegényiilnek. *)

e e

*) Humaui quod splen est corporis, in populi re
Hoc Caesar (" Trujunus) fiscum dixerat esse suum.,




28. ,,Jobb, ugymond Pertinax csaszar a’ kincs-
tarokat iiresen hagyni, mint azokat ragadozasok al-
tal megtolteni.«

29. Mark Aurel’ katondi a’ Markomannok fo-
lotti gyézodelem utan ajindékul egy somma pénzt
kivantak, mellyet a’ csaszar ado altal szerezne. ,sNem !
mond Mark Aurel— ti polgartirsaitok’ vérét kivan-
jatok ; én azt mint haza’ atyja meg nem enged-
hetem.

30. Midén Constantius csaszarnak szemére lob-
bantatott : hogy a’ pénztirral keveset gondolna, fe-
lelé: ,,a’ fejdelemnek, kit inkabb szeretnek, mint
félnek , pénze a’ polgaroknak birtokukban fekszik.

31. Julian csdszar szerint: a’ pénz sehol sincs
biztosabb helyen, mint egyesek’ birtokaban.

32. XII. Lajos, franczia kiraly azon terjeszt-
vényre, minél fogva Kincs-gyiijtésre buzdittatnék ,
illy vélaszt ada: ,,Gazdagsagom ’s kincseim a’ pol-
ghirok® erszényeiben maradjanak. Csak az dltal gaz-
dagszik a’ fejedelem, ha jol banik alattvaloival , és
azokat segiti. *)

Splene aucto reliqui tabescunt corporis artus:
Fisco aucto arguitur civica pauperies.
Alciatus Emb. 146.
*) Qu’il falloit, que ses richesses et trésors fussent dans
les.bourses, et dans les maisons de ses sujets, et ué
le Prince ne sauroit mieux thésauriser, et s’envichir,
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33. Ugyan ¢’ Kkirdlynak udvari emberei zugo-
lodvian, hogy az alattvalok’ verejtékeib6l meg nem
gazdagodhatnak , egy alkalomkor szinjaték kozben
Lajosnak fosvénységét akarték érinteni. Mire a’
kirily felelé: ,,6rémestebb litom > ha az udvar fos-
vénységemet neveti, mintha a’ nép pazérlasomon
sirankoznék.*

34. Miksa, bajor herczeg , Ferdinand fist im-
igyen oktata: ,,Vigydzz, nehogy a’ jobbigyokra nagy
adokat szabjil. Ambar a’ nemzetek nyugalma fegy-
verrel, fegyver zsolddal, zsold pedig adéval jar ko-
zonségesen, sokra lévén sziikksége annak, ki sokat
tartozik ellitni ’s végrehajtani ; mindazéleal adok ’s
terhek altal ne nyazd le bériket alattvaldidnak , °s
ne tedd oket jévendére haszontalanokks. Gy olom
a’ kertészt, ki a' pléntdkat ’s fikat gyokerestél ki-
vigjas¢ *)

. 5»9ZiVacsos, enyves és fosvény kezekre jove-
delmid ne bizd, hanem valassz magad mellé jim-

—

quen enrichissant pat bon traitement , et soulagement
ses sujets.
Du secret de finances par Freumenteau fol. 410,
*) Tributa non nimia, Etsi quies gentium sine armis , ar:
ma sine stipendiis , stipendia sine tributis haberi ne-
queant , egeatque gsemper multis, quae multa, quae
eroget, accipit; tributa tamen subjectos non deglubant,
reddantque in futurum inutiles, Odi hortulanum , qui
a radice olera , stirpesque exséindit.
Monita patcrna Max. §. 36.
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bor, igaz , egyenes lelkii ’s méltanyos férjfiakat,
kiktsl nem kell semmi ellopottat visszatériteni. igy
sziveshen viendik terheiket az alattvalok , ha csa-
lardsdg vagy igazsagtalansag dltal nem fognak nyo-
matni.*¢ *)

36. Altalaban Miksa a’ kormdnyz6t annyiban
mondotta gazdagnak, vagy szegénynek , a’ mennyi-
ben gazdagok vagy szegények annak alattvaldi. —
Szerinte gazdaggd lenni harom médon lehet :

Ugyelve a’ jobbagy’ boldogsagdra ; taplilva a’
kereskedést ; sarkalva a’ szorgalmat.

A’ szorgalmat és kereskedést segitd eszkozok :
a’ szabadsdg és jo kedv. — Tilalmak . dltal az ipar
fol nem éled, s6t a’ pénztir sem gazdagszik.

37. Igaz ugyan, hogy minden jol rendezett kor-
méanynak pénztarral kell birnia; ezt azonban nem
terhes ado altal, hanem kevés kiltekezéssal kell
eszkizleni. ,,Nem annyira sokat véve , mint nem
sok koltséget téve ,* mondd Maecenas hajdan Auw-
gustus csaszarnak. **)

) Spo'ngiosas, picatas , avarasque manus ad quaestum ne
admittas, sed deliges viros abstinentes, integros , aequi
observantes, quibus nihil opus sit furtivum  quicquam
exprimere. Ita libentius subditi ‘subibunt onera, si

fraude non prementur , neque injuria.
Ugyanott §. 38.

**) Non tam multa accipiendo, quam non multos sumtus

faciendo.
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38. Vagyonos polgirok a’ Statusnak nagyobh
biztossagara szolgélnak , mint a’ szegények. — A’
szegénység csak 1 dolgok’ koholdsanak dajkaja.

Antimachiavell 111. 806.

39. Rettenetesek lehetnek, kik csupdn azért

dolgoznak , hogy napr6l napra tengddjenek , ha sza-
mok megnd.

40. A’ gyomornak nincsenek fiilei. — Cafo, ki kii-
lsmben heves és hirtelen szénok vala, egy élelem-
suiikségbeli alkalomkor, hogy a’ népet lecsondesi-
tse, szokasanak ellenére szeliden kezde szolani:
s»Polgirok ! igen nehéz gyomorhoz, mellynek fiile
nincs , beszédet tartani.¢ *)

Hol az elégiiltlenséget eréhatalom birja hallga-
tasra; ott a’ dragasig és kenyér’ sziike lcgveszodeb
mesebb.

Nem sokat torédik a’ nép més nemzetnek sze-
rencsésebb alkotvanyiaval; de ha nyomortél s ¢h-
ségtol nyomatik : mindent kész elkivetni.

A. Titel Anmerk. zn Locke 190, 1.

Nem tud az ¢h gyomra por félni. sl

Oh ! mire nem kénytet
A’ sritkség ! ¥¥¥)

*) Difficile est, Quirites; ad carfenleni auribus ventrem
verba facere.

**) Nescit plebs jejuna timere.

Lucan. Phars, IH.
**) O quantum cogit

Egestas ! Mart. L. XI. Ep. 88,
9
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A’ sok hadat és inséget megunva, Caesarnai

lankadt katonai Lwkannal imigy panaszolkodnak :
,Mindennek rohanunk, artok wvassal, kezeinkkel,
Mentségiink egyediil nyomor.* *)

41. ,,HHa a’ jobbagyok, ugymond Velentinian
csaszdr, a’ régi adot nem fizethetik , mikép fogjak
az ujakat fizethetni %

S. Ambrosius Orat. in Valentiniani funere.

42. Midén Alphons, spanyol kirdly, egy hibord’
alkalmakor addé-nagyobbitasra serkentetnék, vialasz-
la: ,oengem népemnek kinnyei jobban rettentenek
az ellenség’ hatalmanal.

Muratorius von der Gliickseligkeit des G. Wesens.
XXI. Hauptst.

43. Csak akkor Iiehet boldogsagrol szolani, ha
az orszag’ nagyobbodasa altal az adok megkiseb-
biilnek.

44. A’ gyozidelem sokszor nem ér fel ama sze-
rencsétlenséggel , melly a’ gyé6ztes’ népeit keseriti.

Kandlers Gesch. der reinen Politik. 48. I.

45. Nagyobbitas altal a” honnak sorsa nem min-
dig kinnyebbil. Sokszor mondatik: nagy nép, de
szegény nép. — Gazdag grof, szegény herczeg ’sth.

46. Minden személyes jognak talpkévei bizony-
talanok , ha eme f6 alapon nem nyugszanak :

»Mindenkinek a’ magaét. **)

*) Imus in omne nefas , manibus ferroque nocentes

Paupertale pii, LV, v. 272,

™) Cuique suum.
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Ezen alapszik ama szép nevezet-is: Haza.

47. Minden financzmunkalatok, mellyek a’ va-
gyonba mélyen béereszkednek, a’ koatirsasignak
¢ite utan torekednek.

48. Ne vegye el a’ tandcs a’ joszagot annak
sepredékéig. Plautus.

49. Az aerarium nem raktira a’ polgérokidli
ragadozasnak ! ' Plinius.

50. Ne 0ld meg a’ tyukot tojasostol.

La Fontaine. -

51. Ne nyesd el a’ szirnyakat tgy, hogy tibhé
meg ne nohessenek. Richter.

52. Ne hajtsd az ivet folstte, mert elpattan.

Alciat.

53. Ne szivd igen nagyon, mert majd  vér-is
fog csijrgedezni. Discours pol. de Aer. pub.

54. Ha te adot akarsz kettéztetni, monda As-
toniusnak Hybracas, az aratist-is Kettoztesd.

Plutarch in vita Ant,

55. Az erd6t vigni, nem pedig. tépni kell.

Disc. pol.

56. A’ melly korminynak ecsak az aerarium egye-
diili szempontja; ott a’ czdl bizonyara el van hi-
bazva.

57. Hol az alattvalé sziikséget szenved, az
uralkodé pedig arannyal bévelkedik, ott ez nem
egyéb fogoly Grnél. Thomas Morus.
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58. Legszebb kincstar az: mellybdl a’ kiraly a’
kereskedést és szorgalmat tiplalja.
A’ pénznek, ugymond Perikles, mint a’ vérnek,
egész haziban forogni kell. :
59. A’ vagyon szentség. Mindenkinek a’ ma-
gaét — tronnak , mint a’ szalma fodélnek.
,,Senkinek sem engedek‘ *)
ezen folirds vala a’ hatdr-istennek oszlopan olvas-
hat6, ’s Romaiak’ dllitdsa szerint eléle mindegyik isten
kitért.
Kik azon vannak , hogy a’ birtokosok helyeik-
6l eliizettessenek , azok lerontjak a’ koztarsasag’
talpfalat , megdontvén eleve az egyességet , az’tin
pedig az igazsagossagot; melly azonnal megsziinik ,
mihelyt kinekkinek a’ magdét birni nem szabad. **)
60. Csdszar vagyok orszig és népek folott,
monda I. Miksa, nem pedig javak és pénz folott.
’ J. G. Miillers Reliquien I. Th. 219. 1.
61. Kinek nézeti a’ nemzetével ossze nem hang-
zanak , az mindig erészakos eszkizokhiz szok nyul-
ni; mig a’ boles és jo fejedelem kémélettel és on
felaldozasaval munkalkodik.
Midén a Syrakusak panaszkodinak: hogy ado-
fizetésre tehetetlenek ; Dienes zsarnok 6ket minden

*) Cedo nemini.

**) Qui tentant, ut possessores sedibus suis pellantur, ii
labefactant fundamenta Reipublicae, concordiam pri-
mum , deinde aequitatem; quae tollitur omnis, si suum
caique habere non licet, Cie. L. 11. Off.
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szentes ékszereiktol megfosztotta, mellyeket dryerés
utjan eladatott. Alig vették ezeket meg a’ Syraku-
sik, midén ismét haldlos biintetés alatt visszaadni
kénytelenitettek. Illyes tetteiért a’ nemzet’ gyiilsl-
ségét, és az utévilag’ megvetését nyerte el dijul.

Egészen ellenkezileg cselekedett M. Antonin
csaszar. A’ Markomanok elleni késziiletek a’ pénz-
tart egészen kiiiritették. Rendkiviili addval terhelni
a’ jobbagysagot ellenkezett a’ csaszar' nézeteivel, —
Arverést rendel tehat Trajar’ piaczan, mellyen csi-
szari drdgasdgai, millyenek: arany poharak, kris-
taly edények , tulajden és hitvesének arannyal him-
zett selyem rubai tobb draga kivekkel egyiitt el-
adattak. Két honapig tartott ezen arverés, ’s he-
16le annyi kincs kerekedett, hogy a’ hibor’ foly-
tatisira 's bevégzésére elégnek latszatott. A’ gyé-
zodelem utan mindenkinek szabadsagaban dllott, a’
vett joszagot pénzének megtéritése mellett vagy
visszaadni ; vagy, ha Ugy tetszett, lefizetett pén-
zéért megtartani. — Mivel a’ nép’ boldogsiga vole
eme fejedelem’ kormdnyzisinak tirgya; alattvaloi-
nak szerencse-kivanata volt érdemlett jutalma, — A’
nép’ szeretete Gtet egész Cltében atya, testvér, ds
gyermek nevezettel tisztelte, képét egész szizadig
hazi istenei’ soraban 'tartotta.

Theodorich kirdly azzal kérkedék : hogy a® nem-
zeti kinestarnak dllapotja megszaporodott a’ nélkiil ,

hogy az adé nagyobbodott volna,
Sartorius von den Ostgothen. 340. 1.
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62. Boldog orszag az, hol megadatik a’ népnek,

mi a’ népé. — Valamig Karthagéban kevert kor-

méany , az az: monarchia aristocratiaval és democra-

tidval vegyest uralkodott, nem volt példa lazadasra.
Hausen 1. Th. 626. 1.

63. IV. Hewrdk spanyol Kirdly allita: ,,boldog
dorszghan a’ kirdly legboldogabb.

Syrakusi Gelow alapmondata volt: ,kinyebb

ezer birtokost, mint egy vagyontalan embert kor-
manyozni.* Alle. W. u. M. G. VIIL B. 95, 1.

Mindent elkivet a’ szerencsés polgar kiil-ellen-
ségének-is visszatorlisdra, ha nagy férfi elol vezére
hat megett pedig boldog hazija vir rea.

64. Ujan nyert és hoditott népnek uj torvénye-
ket ’s uj adokat szabni, nem gyilimolesoz szeretes
tet, sem hii ragaszkodast. nHagyjuk élni, mond
Gustaw, svédek’ kiralya, miként ez elétt éltek : min-
den uj libbeli eleinte nyomni szokott.

Midén Schach Nadir, persa fejedelem Keletin-
didban szornyiikép kegyetlenkedett ; ezeket monda
néki egy szerzetes: ,ha te istennek tartod magadat,
légy kegyes, mint Isten; ha profétanak, mutasd
meg az iidv’ utait; ha pedig kiralynak, gy ne fojts
benniinket! uralkodj és boldogits! \

: Miillers XXII. Buch der Gesch. Kap. 45.

A’ Mexikobelieken gyozelmeskedd Kortexhes
kivetek kiildettek héarom rendbeli ajandékokkal. —
., Kortex ! szolanak a’ vadak, mi ama népnek ho-
dolatat hozzuk , mellyen diadalmaskodtal. — Ia em-
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ber vagy, fogadd e’ madarakat és gyiimélcsoket;
ha felebb valé, de békeszereté lény, tekintsd e’ fiis-
tolgo- szereket és tollakat; ha pedig hadak’ istene
vagy , im’ ot foglyot hoztunk, egyél husaikbol s
igyal vérokbol. :

N. W. u, M. Gesch. IV. B. 319. 1.

65 A’ meggyobzittekkel szeliden banni, ’s a’
béke’ gyiimoleseit vélok élveztetni, annyi, mint két-
szer gyo6zodelmeskedni.

66. Heveskedések a’ czélt nem mindenkor siet-
tetik. ,,Igen kétes és farasztd olly valtoztatas, melly
rogton s némi eroszakkal kezdodik ; kionyebb sok-
kal ellenben és biztosabb, ha aprédonkint ’s lassan
haladva tirténik.« *)

67. A’ népnek egyik szemefénye annak nyija,
a’ masik Religioja. E’ kettd a’ legérzékenyebb oldala.

68. Ha mindegyik kiraly maga folstt két ural-
koddt ismer , millyen: az Isten és torvény ; mind
kettének tartozik azt biztositani, mit t6lok nyert.
Ez dltal tulajdon szerencséjét-is biztositja.

Felséges szozata egy fejedelemnek , mellyel ma-
git torvények ala vetve lenni jelenti. *¥)

*) Anceps el operosa nimis est mutatio, quae subito , el
cum quadam violentia suscipitur ; facilior autem , quae
sensim , et paulatim declinando fit.

Aristoteles T.. . pol.

**) Digna vox est regnantis, subditum se legibus profiteri.

Justinianus.
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Eme négy targyat: Religio — becsiilet — élet ¢s
birtok , a’ korméany szem ell soha el ne tévessze.
69. Midén a’ kirdly védi ’s meghagyja jobba-
,gyait a’ magokéndl ; ezek otet orommel taplaljak ,
éldelvén jolléthen a’ kormany ala rendelt szabadsag-
nak aldasat. Was ist der Staat? 37. 1.
70. Olasz kozmondakint: kenyér a’ piaczon,
igazsdg az itélosaékeknél, biztossdg mindeniitt, a’
jo kormanynak jelei.
" Alljon azért nyitva mindenkinek az igazsig’
temploma , ki tulajdon ’s vagyonanak biztositasat
keresi ;- elmellozve legyen minden akadaly , melly
emez istenséghezi juthatist megnehezitené.
71. Haboraval elenyészik a’ kenyér, igazsig,
és biztossag. : :
Mars’ mord dithe a’ mit ér, vag,
Bont, dont, tor, ront, dal, sajt, ol
Vérben fetreng a’ félyilag —
Minden kidil helyébl:
Szazadokig biiszkélkedett
Tartomanyok omlanak ;
Orok létre tirekedett
Alkotvanyok bomlanak,

Ott, hol elobb az életnek
Kénye ’s kedve zsibongott ,
*) Panis in foro, Justitia in tribunali, Securitas wubique,
beni imperii signa sunt. Danaeus.
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"S baratsagos tibb nemzetnek
Vig zavarja tolongott, —,
Minden iires , puszta most ott,
Néma, lankadt, szomoru;
Azt, a’ mit Mars még meghagyott,
Ehség ol vagy a' bu.
Himfi szerelm. Il1. Enek.

72. A’ habortnak sebei még békességben-is vér-
genek. Az egyesek’ birtoka korminy’ birtokava
valtozik , ’s a’ szamosabb katona nem csak a’ kama-
tokat kolti; hanem a’ tékepénzt-is megkexzdi.

Szazadok altal nem volt béke-idé olly huzamos,
hogy az alatt a> hdbhori okozta sebek egészen be-
hegedhettek volna.

73. Uj métely terjedt Europaban, melly feje-
delminket megragadta, s ez a’ katonaszaporitasban
létezik.  Jelenleg minden uralkodé annyi katonat
tart , mennyit csak tarthata, midén népét veszélyek
fenyegették. S im! ezen erdszakos allapot békének
neveztetik. Nem sokara valamennyien katonakka
lesziink, hasonléon a’ Tatarokhoz. Illy helyzetnek
kivetkezései: az adénak Oregbitése, ’s ama gyoé-
gyithatlan rosz , hogy habortuviselésre a’ rendes jo-
vedelmeken feliill még a' tokét-is megkezdjiik. La-
tunk orszdgokat béke kizepén joszigokat elzalogo-
sitani , ’s olly eszkozokhoz nyulni, mellyeket leg-
rendetlenebb hazaknil sem talalhatni fel. *)

*) Une maladie nouvelle s’est repandue en Europe: elle
a saisi nos Princes, et leur fait entretenir un nombre
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74. Béke az emberiségnek legnagyobb joltévije.
Mig a’ béke az igazsaggal csOkolkozik, a’ hai-

borGi artatlan vért ont a’ csatatéren.

Szép a’ békesség’ angyala ,
A’ fold mennyé val altala,
Minden sziveket megnyer.
Egy kies volgy’ kebelében
Gyonyori gyermek képében
A’ patak’ partjan hever.
Korile viragok kelnek
Vigan ugralva legelnek
A’ baranykak’ nyajai.
O béjolé furuglyaval
Jatszik a’ hegy’ echojaval
’S esudat tesznek hangjai.
Kis Jdnos’ Vers. 1. k.

desordonné de troupes. — Chaque Monarque tient ‘sur
pied toutes les farmées, qu’il pourroit avoir, si les
peuples éloient en danger d’élre exterminés , et on .
nomme Paix cet état d’effort de tous contre tous. —
Bientot & force d’avoir des soldats , nous n’aurons plus
que des soldats, et nous serons comine des Tartares. —
La suite d’une telle situation est ’augmentation perpe-
tuelle des tributs, et ce qui prévient tous les rémédes
A venir, on ne compte plus sur les révenus, mais on
fait la guerre avec son Capital. Il n’est pas inoui de
voir des états bypothequer leur fonds pendant la Paix
méme , et emplayer pour se ruiner des moyens qu’ils
appellent extraordinaires , et qui le font si fort, que
le fils de famille le plus dérangé les imagine a peine.
Mont. Esp. d. Lois. L. X1I, ch. XVIL p. 137.
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75. Elbujhat a’ legszebbb gyézelem-is a’ béke
boldogsaga mellett.

A’ béke’ temploma virdgos vilgyben van;® a
dicsGségé pedig meredek , tivises és véres koszi-
lon. — Hanyszor fohaszkodanak itt a’ fejedelmek:
»»0h bir seregeink megvolnanak !¢

9

76. Ilarom feltétel kivantatik a’ vagyonnak kiil
¢és bel biztositasara : igazsagos fejedelmek ; igazsagos
jobbagyok ; igazsigos szomszédok.

77. Boldog ama fejedelem, ki bizalommal mond-
hatja, mit hajdan Vilmos, jiilichi herczeg, Miksanak
vilaszolt, kérdeztetvén: ,,iniért nem épitene vara-
kat % ,,l:ln magamat, ugymond, artatlansigomra,

jobbagyaim’ férjfiassigira, és szomszédaim’ béke-

szeretetére bizom. Icon. Aq. Rom. p. 77,

78. Ki magidt a’ habord’ biréskodasara bizza,
egy felduld torvényszékben bizakodik; hol az agyon-
verésnek és nyomornak tobbsége hatiroz.

79. Népének korlitok kozotti megtartdsat szu-
ronyokkal eszkizlé fénok nem élhet nyugalomban.

80. Veszedelines maximaja van annak, ki a’
polgar” vagyondt onkénytesen megtamadja.

A’ kormanynak négy utolsé dolgai ezek: er-
kilestelen nép; pénz és hitel nélkiili orszag; ellen-
séggé valt haza ; néptelen orszag.

81. A’ vagyon akkor szenved legjobban, mi-
dén a’ nép follizad. Szerencsétlen a’ korminy, ha
lizadasra okot id; de szerencsétlen a’ nép is, melly
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hasonlét merészel! — A’ biles lazadasban soha meg
nem egyezhet. Kovetkezménye kozonségesen zsar-

noksag.
82. Az anarchia még nem sziilt tartés tarsa-
sagot.

Nincs ivadék torvény ’s vagyon ott ; hol

belcsata pusztit.
Homer.

83. Egy eltantorodott népnek megtérte koran-
sem a’ puszta elmeiigyelésnek munkaja. Csak a’
szerencsétlenség’ tanodaja — szenvedések’ emléke-
zete — tulajdonnak nyugalmas élvezése — és Re-
ligio késziti féleg ama vezérfonalat, mellynél fogva
az ember kerengds utairol visszatér , vagy jozansag-
ban megmarad. Eréhatalom illyest csak addig esz-
kozol , mig tehetosebb.

84. A’ népnek nyugalma az uralkodok’ dicsésége.

A’ népnek biztossaga a’ fejedelem’ ékszere. *)

Horacxs Augustus’ jelesb érdemei kozé ezeket
szamitja'.

Mert batran legel a’ nyaj mezején ; Ceres
A’ csiirt tolti, hitel s béke zavartalan;
Aldés drja kozott a’ sieté hajos
Csendes tengereken repiil. *¥*)

*) Populi quies, praeconium Regnantium :
Populi securitas; ornatus Principis.
**) Tutus bos etenim rura perambulat 5
Nutrit rura Ceres, almaque faustitas :
Pacatum volitant per mare navitae ;

Culpari metuit fides. L. IV..0d. V.
B —

~
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Torte net.

I.

Hiradtan vandorol a’ térténetek’ buvdra ide
’s tova a’ vadsagnak bérczein, mig végre egy kel-
lemes éghajlat alatt néhiny emberekre bukkan, kik
ott tanydzva, egy boldog tartomdnynak onszorgal-
mok altal fiiszerezett gyiiméleseit éldelik. — Embe-
rekre , kik a’ vadsig’ dllapotjab6l kibontakozva sze-
retik ama foldet, mellyet tulajdonukkd tettek, &g
oOriilnek létoknek. Ezen egyes csalddok mindeddig
a’ rengeteg erdgkbdl berohané vadallatokon kiviil
mas ellenséget nem ismertek. Ezek-is eltiintek, mi-
dén nagyobb tarsasdgokban szorosban éssze alakul-
tak. Mind e’ mellett azonban a’ biztossig, termeszt-
ményeik , nyajaik ’s birtokaik’ nyugalmas éldelése
csak lepke tiinemények valinak. Az allatok’ raga-
dozasa miatti aggodalmat csak hamar az emberi
zsakmanyozastoli félelem valtotta fel, melly a’ pasz-
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toroknak els¢ czivodasuktol ; a’ merész vadasznak
elsé berchanasatél, ’s a’ vad nemzeteknek elsé ra-
gadozasaiktol szdzadokon keresztiil egész a’ jogosi-
tott okol-torvény’ kordig gyarapodott és mnagyobbo-
dott. Egyiknek szerencsés léptei a’ masiknak inge-
riil szolgaltak , és az erésebbik erdszakot hasznalva,
ott aratott, a’ hova nem vetett.

»A’ durva szomszédok erdszak. dltal akarak ma-
gokéva tenni azt, mit elérni ipar és ligyesség daltal
képesek nem valanak.© *)

Emez igazsigtalansagnak kezdoi tébbnyire he-
gyek’ lakosi valdnak ; kik mivel sovany foldet mia-
velének , ’s keveset biranak, masét kezdék megki-
vanni. %)

Idegen javak utani tirckvés valamint egyes em-
berek , Ugy egész népek’ érdekét sziinteleni surlé-
dasba hozta. Népesedés és miiveltség e’ szenvedély-
nek csak mas alakot kélesonoztek:; maga a’ dolog’
lényege megmaradt. Befutotta a’ vilig’ minden ré-
szeit, ’s alig valdnak egyes nmemzetnek hatirai kije-
gyezve , azonnal csak Gsszeiitkozésnek pontjava val-
tanak. S6t ha valamelly nép, orszag, vagy kor-
méany szomszédjival az egyensilyt megtartotta, és
nemzeti birtokat egy iddre biztositotta-is, ekkor meg

*) Iselins G. d. M. V. B. 35. lap.
**) Tpitium hujusmodi injuriarum fecerunt nimirum montani,
qui cum sterile solum colerent , et pauca possiderent,
aliena concupiverunt. Strabo L. NI p. 162.
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tobbnyire a’ haszonlesés < belolrl konczolta fel az
egyes birtokot. Tamadtak tovabba a’ kormanyzat-
nak kiilonféle idomai, mellyeknek korcsosodasaik a’
tulajdonnali nyugalmas élést haborgattik. Ez okozta
@' kormanyzat’ annyiszori veszedelmes valtoztatisat,
birdi hatalomnak a’ kiralyiéval , kirdlyinak a’ zsar-
noksiggal , koztirsasignak a’ zajongd nép-kormdny-
zassal tortént folvaltasat; szoéval: -a’ birtoknak bi-
zonytalansagat és annak veszélyeztetése miatti éri-
kis félelmet. A’ csendes mezei gazdanak gyiimolcs-
fija épen olly bizonytalan vala, mint azon polgar-
nak hazi istenei, ki maganak a’ nagy vérosok’ szik-
labdstydi kozott biztositast reméllett. Sokszor pedig
mind a’ kiill mind a' bel bizonytalansig egymassal
kezet fogva tették keseriivé az ember’ életét; ’s iga-
zan megvallva, utolsé erejét vala kénytelen fedl-
dozni; ki csupan elédeinek sirjait akarta biztositva
szemlélni.

Fényes kirdlysigok! hatalmas koztdrsasigok !
ragyogé aristocratidk ! Platonak s Lykurgnak agyré-
mi kormanyszabdlyai! toroljétek ki évkinyveitek-
bil a’ lirmds gyézelmeket, és erbszakoskodasokat ,
mutassatok egyediil csak a’ vagyon’ biztos birdsanak
s meg nem Keseritett népnyugalomnak aranykorira!
oh majd milly révid lesz ekkor a’ vilig’ torténete!

II.

A’ nyugalomnak és biztossignak rovid percze-
Neti kizonségesen csak uj fegyverek’ gytijtésére szol-
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galtak, mellyek majd kiilsék ellen, majd magok
kozt hasznaltattak., Oh bar csupan védeszkozok ma-
radtak volna ezek mindig! de fijdalom! majd a’
haszonlesésnek szolgaltak , hogy masok sajatoktol
megfosztassanak ; majd a’ zsarnoksignak, hogy tulaj-
don népei elnyomattassanak ; majd pedig a’ fejedel-
metlenségnek , hogy a’ polgarok belczivodisok kozt
tenkre tétessenek. Alig telepedék meg valamelly
nemzet , mar ismét futnia kellett mas erdsebh eldl.
Sokan hazdjokért, mellynek keblében orém meg-
elégedéssel ’s hii ragaszkodis koztt teltek napjaik ,
ellenségtdl latjak magokat kornyoztetve, és szomort
fogsagha hurczoltatva. — Ott iilnek keseregve idegen
foly6k’ partjain, kényeket drasztvan édes honukra.
Masok a’ nyomatds alatt meggirbedvén , ohajtva
ohajtnak régi szegénységikbe vissza jutni, érzékeny
keseredéssel nem egyszer dadogvan magokban:

»Oh biar édes anyénk® foldére lehetne repiil-
niink !¢

Az idék, mikor egész nemzetek fogsigha vi-
tettek , eltiintek ugyan; de érkeztek bezzeg ollya-
nok , hogy a’ népek tulajdon hazajokban-is rablin-
czokra verettek.

A’ vérrel valtott szabadsiag nem sokdra elfajult;
a’ szanté vasak nydrsakka valtoztak, ’s polgdr &
polgir ellen fegyverkezett.— Itt a’ munkisok, hogY
a’ varos® falait épithessék, egyik kezikben szerszi-
mot, masikban fegyvert tartanak; amott a’ nagy ok-
nak hazait védfalakkal kelle biztositani. A’ tron
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nem ritkan jo kiralyok alatt-is remegett a’ pirtos-
kodas’ vad szelleme miatt. Sokat beszélnek Réma
’s Gorogorszag® fényes idészakairdl, s ime! mint
lesznek ott az emberek arukka, ’s mint vasaroltat-
nak azoknak élteik — eme legutolsé vagyonok ?

»lmberek oletnek , hogy az idé hijiba ne tei-
jék.“ *)

Ks igy nem volt ember, nem volt orszig biz-
tossagban. Ki ne ohajtotta volna, hogy a’ vilignak
nyugalma a’ haladé felvilagosodas, és nivekedé ha-
talom altal méar valahdra eszkozoltetnék !

Azonban a’ biztossag mind a’ mellett, hogy egész
nemzetek felfegyverkeztek, és hogy a’ katona egy
kiilonos rendet képezve, polgiri javaknak Orizetére
rendeltetett, nem sokkal erdsbodatt, Jollehet a’ kiil
vad nemzetek’ berohanasa némileg megfékeztetett ,
de azért fenmaradott az igazsagtalansagtéli félelem.
Vagy mik-is egyebek csatatéreink, fegyvertaraink ,
hadiseregeink ‘s varaink, mint eme félelemnek em-
lékei, és a’ bizalmatlansagnak nyilvanos tanui? Ha
tobb ezer esztendé elitt egy patriarka 318 ember-
rel harom kirdlyt megvert, kivetkezé idékben azt
latjuk, hogy egy fejedelem orsziginak felkonczolta-
tasat 380,000 emberrel sem akadalyoztathatja. Ha
a’ birtok vad nemzeteknek szalmaval fodote kali-
baikban egy idére biztos volt, melly késébb eleny¢-
szett: a' finomultabb idokben Periklesnek emlékei-is

*) Interim ne nihil agatur, jugulantur homines.

Seneca.

10
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elvesztek. Hatalom és felviligosodis a’ pusztitis-
nak korlatokat nem szabtak. A’ Sabinak leinyaik-
nak Roma’ els6 gyiilevész népe altali elragadtatisu-
kat kesergék. Roma késébb nagy, fényes, felvila-
gosodott lesz; és még-is imigy szélitja Hordcs pol-
gartarsait :

»Hova hova rohantok oh gonosz fiak ?
S fegyvert miért fogtok viszont?

Hat még kevés latin vér omlott ekkorig
Mind szarazon mind tengeren.

Vak diih, vagy-is felsébb eré visz erre, vagy
Mi biin?%¢ *)

Virgd pedig:
Nem kérdik, mi szabad, mi legyen megtiltva kemé-

nyen,

A’ csata, fegyverzaj, s vétkeknek szirnyei dilnak.
Foldmivelés megsziint ; pusztak a’ szép buza telkek.
Miives fegyvert hord, ’s nem képes szantani tobbé.
Oldékl6 kardda vallottak girbe kaszak mir.
Euphrates itt haddal fenyeget, német pedig ottan,

*) Quo, quo scelesti ruitis ? aut cur dexteris

Aptantur enses conditi ?

Parumne campis atque Neptuno super

Fusum est Latini sanguinis ?

Furorne coecus an rapit vis acrior

An culpa ? L. V. Ode VII. ad Pop. Rom.
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A’ szomszéd lakosok tirvényt felbontva diihtngnek
Merre tekinthetsz bar , mindeniinnen Mars’ diihe
zajlik. *)

’

1.

Szazadok multak egymast valté zavarok és vér-
ontasok kozt, még ismét Nagy Karoly a’ tudoma-
nyok és miiveltség’ alapjait megveté; am de a’ jo-
nak mennyi csirai nyomattattak el leginkabb utéd-
jai alatt tortént habortk és zivatarok altal! Kovet-
kezé évszazadokat majd rettenetes csalad- ’s pusz-
titd keresztes-hadak ; majd a’ rombolé 6kéltérvény ;
majd az investiturak folotti porlekedés ; majd bol-
dogtalan kiralysagsziinet (interregnum) ; majd a’ vi-
lag’ Gj részének feltalalasa hélyegzék.

Magok a’ régi omladékok-is, mint a' hajdani
mivészetnek dicsé tanai, az Gjabb idék talilmédnyai

_altal, millyenek : 16por , agyG, bomba ’stb. pusztu-

lasra jutottak, ’s mit a’ kérlelhetlen mulandésagnak
vas foga Gorogorszag’ emlékeibél a’ vildg’ bamula-

*) — Fas versum atque nefas, tot bella per orbem
Tam multae scelerum facies. Non ullus aratro
Dignus honos ; squallent abductis arva colonis,
Et curvae rigidum falces conflantur in ensem.
Hinc movet Euphrates , illinc Germania bellum,
Vicinae ruptis inter se legibus urbes
Arma ferunt , saevit toto Mars impius orbe,

L. 1. Georg.
*
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sanak meghagyott, azt a’ Velenczeiek s masok’ tiiz-
parittyai rombolak szét.

IV.

Europa lassankint kozeledék a’ miveltséghez.
A’ felvilagosodds. mint kizinségesen allitani szere-
tik, XVI ’s XVIId. szazadban mar mindenfelé el-
terjedett ; még-is milly borzasztéd ama kép, mellyet
Saavedra 1650ben ugyan ezen szazadrél nevezete-
sen Olasz, Burgundia, Lotharingia ’s Német orsza-
goknak akkor tajban viselt hadaikrél készitett!

»,Gondolhattak € a’ kegyetlen zsarnokok az ar-
tatlansag’ elnyomatasara rémiiletes kinzasokat, mel-
lyeket napjainkban mar nem vad és embertelen, ha-
nem jo erkélcsii, mivelt és hiv; nem-is annyira el-
lenséges, mint rokon nemzetek ellen, félre tévén
a’ vér szerinti atyafisagot, ’s a’ haza irdnti tdntorit-
hatlan hiiséget, a’ legnagyobb kegyetlenséggel nem
hasznalnanak ¢ — Hanyszor latjuk, hogy a’ hadsereg
az ellen forditja igazsagtalan fegyverét, kitol tulaj-
donkép idegen ellenségnek visszatorlasara segéd gya-
nant kiildetett ? — Az onvédelem sokszor tobb vérbe
keriilt, mint nyilvanos sérelinek. = Nem vala kiilon-
ség a’ baratsag és ellenségeskedés ; az érizet és rab-
las kozott ; pompiis palotak, magasan emelkedé egy-
hazak tiiz és fegyver dltal pusztultak. Csak igen
rovid id6 alatt szamtalan falvak , kastélyok , varo-
sok on hamvaikba siilyedtek , a’legnépesebb tarto-
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manyok sivatag pusztakka viltoztak. Mind e’ mel-
lett -azonban a’ vér utani szomj el nem oltathatott
egészen.  Legkellemesebb litvanyul szolgdlt , nézni
a’ haldoklok’ csonkitott arczait, °s remegd tagjait.
Hinyszor hasitattak fel emberi hasak , hogy a’ bar-
moknak jaszoll szolgalndnak ?

Sokszor (rémité mondanil!) az anyik’® méhei-
nek gyiimolesei zabbal és polyvival keverve a’ lo-
vaknak abrakul szolgaltak ! Csekély dolognak tarta-
tott, probat tenni élet veszélyeztetéssel , mennyi vi-
zet foglalhat magdban az embernek teste, avagy
mennyi id6 kivintatik az éhelkaldsra.  Sziizek meg-
szeplésitettek. Az asszonyokon férjeik és suziileik’
lattara erészak kovettetett. Némberek részint pén-
zen vasaroltatvan; részint tehenek ’s lovakért cse-
réltetvén , tiltott gyonyoriiségre hasznaltattak. A’
foldmivelok lovak gyanant kocsiba fogattak, s el-
rejtett vagyonaiknak bevallasa végett labokra, sét
szeméremtestikre-is drét zsineg kottetett, mellynél
fogva tiizes kemenczéhez vonattak ’s kegyetleniil
zsaroltattak. Sziill6ik’ jelenlétében, dlettek meg gyer-
mekek. Erdbékben ’s pusztakon , hol a’ vad allat-is
menedéket taldl, majd nyomaik utin, majd vaddsz-
ebek altal kerestettek fel az emberek. Nem adhat-
tak biztos helyet a’ mély tavak, halékkal ’s hor-
gokkal huztak ki belélok a’ fenékre szallt kincseket.
A’ holtak’ hideg tetemei sem nyughattak békével ;
sirkveik feldontettek, hantjaik szétszorattak, csak
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hogy lathassik , mi volna elrejtve. Kegyetlenség s
haszonlesés dltal embereknek myriddjaik vesztek el.*)

*) Quae unquam crudelia tormenta contra innocentiam a
tyrannis fuere excogitata , quae his mostris temporibus
usurpari non vidimus, non jam adversus gentes inhu-
manas ac barbaras , sed nationes cultas, civiles, ac
fideles 5 nec hostiles eas semper, sed contra se ipsas
etiam , nulla habita ratione, aut propinqui sanguinis ,
aut pietatis in patriam ? Quoties vidimus etiam auxi-
liares copias in eum, a quo submissae fuerant, arma
sua convertere ? Magis cruenta defensio fuit, quam
aperta laesio. Nihil inter protectionem intererat et
spoliationem ; nihil inter amicitiam, et hostilitatem.
Non illustribus aedificiis, non locis sacris a ferro, et
flammis parcitum. Intra breve tempus pagos innume-
r0s , castella, urbes suis vidimus sepeliri cineribus, et
provincias undique refertas incolis in desertissimas verti
solitudines. Nec tamen illa humani sanguinis sitis satis
expleri, aut satiari potuit,— Jucundissimum oculis erat
spectaculum deformes morientium vultus , et trementes
artus contueri. Quoties dissecti hominum ventres prae-
sepiorum fuere loco? Nonnunquam (horrendum dictu)
intra ipsa matrum viscera latentes adbuc, et permisti
cum avena et paleis tenelli foetus equis cesserunt in
pabulum, Cum vitae ipsius jactura experimentum su-
mebatur , quantum aquae humanum caperet corpus, aut
quamdiu absque alimento vitam producere quis posset.
Virgines Deo dicatae fuerunt violatae, constupratae ho-
nestiores filiae, matroparum pudicitiae illata vis, in ipso
parentum et maritorum conspectu. Mulieres aeque , aC
aliae praedae et spolia,” aut pretio venibant, aut vaccis
commutabantur, et equis, ad usus minus honestos at-
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Galetti Agoston @ harminez esztendei haboru-
ban elesett emberek’ szamat 12 millibra teszi. A’
német nemzetség ez altal nem csak kisebbedett ; ha-
nem észrevehetoleg el-is korcsosodott. A’ szamos
kiilhoni hadsereg hazanknak egyik szélétél a’ ma-
sikig huzédva, annak lakosait vétkeivel megismeér-
tette, ¢s amaz artatlansignak ’s erkolesnek egysze-
riiségét, melly elodeink’ boldogsagdt és dicsbségét
jelesitette , egészen hémocskolta. Koriilvéve sziin-
teleniil ollyanoktdl, kik a’ leggyalazatosabb ’s ke-
gyetlenebb tettektsl sem irtéztak , erkilcsisnek ma-
radni nagy feladat vala. Ha gyermek vagy testvér
csonkulva tért-is vissza hazajaba, nem hagyott bez-
zeg oda semmit rendetlen ’s buja kicsapongasibol !

que illicitos. Agricolae juncti curribus equorum instar
vehere cogebantur onera; atque, ut reconditas opes
proderent, e pedibus imo et verendis, sine pudore lo-
qui , pendulos in ardentes fornaces dimittebant. Ante
parentum oculos misere trucidabant liberos ; in nemori-
bus et sylvis, quae latibula feris praebent, hominibus
locus non dabatur, quo sese tuto abstruderent ; nam.
canibus venaticis eos pervestigabant, et vestligiorum in-
dicio producebant in lucem. Non profundi lacus a tam
ingeniosa cupiditate, et rapina securi erant, uncis et
retibus inde extracta saepe sunt utensilia. Nec demor-
tuorum ossibus quielis manere licuit, tumuli eversi, et
marmora , ut scrutarentur quid sub iis lateret abditum
— saevilia et cupiditate multae hominum myriades pe-
riere. Idea Princ. christ. pol. p. 00.




, Klenyészett , ugymond Spittler, minden mora-
litasnak érzete. Ama kegyetlenség, melly horvat
és svéd orszagban dithongott, csak hamar uralko-
dova valtozott, és ama hallatlan nyomatisok, mel-
lyeknek a’ koznép folyvast ki vala téve, csak ha-
mar , népcharacterévé alakulva, a’ tunyasdgnak és
hiitelenségnek lettek magvai. A’ mostani Németor-
szagban fenmaradott emberfaj, melly a’ folytonos
hiboruskoddsok miatt a’ jonak és szépnek eszméi-
vel keveset baratkozhatott, batortalan és még-is
nyakas, tudatlan és biiszke embercsoportot képeze.
Az atydk’ vétkei mind inkabb terjedtek ; az erkol-
csok pedig kevesedtek. Iliiség és hitel majd egé-
szen kiholt. Szorgos és becsiiletes cselédre szamolni
sem lehete. Az elhamvadt, vagy szétszort falvak
sokdig li's romjaikban hevertek, mig felallitathat-
tak, ¥) '

V.

Végre feltiint az annyira imadott XVIIIdik sza-
zad; am de itt-is elhangzik @’ koltonek siralmas pa-
nasza, midén Europat langokban szemléli. *¥)

A’ koltonek ama kivanata, minél fogva a’ zsar-
nok hétsoros lanczal pokol’ kapujihoz kottetnék ,
nem teljesiilt, ’s nem-is fog teljesiilni , valamig a’

a—.

*) Fortsetmng der allg. Welthist. LVIIL Th. 285, 1,
##) Ramlers Ode XV. és XIX. :
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nép- és korméany-jogoknak elsé és legszentebb elvik
a’ vagyon’ biztositdsa, 's Numanak felséges példija
az orszagok ’s uralkodok’ szabalya nem lészen. Kér-
dezhetni méltan Popeval: ,Mikép lehet azt ember-
nek megoltalmazni, mit tdle alva vagy ébren @’
gyongébh elorozhat; az erdsh pedig elvehet ¥ *)
Talan tehat majd a' XIXdik szazad kedvezobb
alakban mutatkozik eléttiink ?  Alig kezddédott, ’s
miar Europinak nagyobb részén majd szintani nem
lehetett a’ nélkiil , hogy Lukannak Thessalia folotti
siralmat ne mondhatnok :
,,Oh te szerencsétlen Thessdlia, mellyik idékor
Lesz képes hadaid’ karat Kitoriilni eszedbol ?
Hol szanthatsz, hogy fon ne akadjal rémai cson-
ton.¢ ¥%)

VI.

Ha kézben kizben nem tamadtak volna férj-
fiak , kik hadi talentomaikat a’ szelid béke-philoso-
phidval tudtdk vala parositani; még most-is kétel-
kedhetnék , valljon a’ vitéz és népboldogsag egy-
mis mellett megallhatnak é ? Egyik eme nagy em-
berek kozil Phocion vala, ki ambar rendkiviili ling-

*) Dritter Brief von der Natur des Menschen.
¥') Thessalia infelix! «—= — — — — —
quod sufficit aevum,
Immemor ut donet belli tibi damna vetustas?

Quo non Romanos violabis vomere manes ?
Civ. bell. L. VIL
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ésszel ellatva, gyézodelemhez szokott, soha csupan
babérért vagy aranyért nem harczolt. Fé szempont-
ja egyedil polgartarsainak nyugalmokra, ’s a’ va-
gyon’ biztositasara czélzott. Hatalmasan kikelt min-
den olly csata ellen, hol szép kivetkezményeket
elore nem lathatott; tanacsoshnak tartvan a’ béké-
nek szép napjait, a’ mennyire lehetett, tovabbra-is
terjeszteni. KEgy heves ifja ezt, hihetéleg mint gya-
vasagot, nyilvan szemére lobbantotta. ,,Valljon cse-
kélység &, valaszold Phocion, hogy azon polgirok ,
kik az alatt meghalanak, atyaiknak sirjaikba temet-
kezhettek %¢ Midén amaz a’ hdborinak nagy remé-
nyii oldalait felheviilt abrandozassal fejtegetné, Pho-
cion komolyabban szoéla: ,,ifja ember! beszédeid ha-
sonlok a’ cuiprus fakhoz; biiszkén emelédnek  ég
felé, de gyiimilesot nem teremnek.” KEzen igék
sokkal kellemetesben hangzinak a’ nagy vezérnek
szajabol , mint Florusnak Lusitanidba vonulé Bru-
tus hadivezérrél tett észrevétele: Ezen nagy férjfi
gyo6ziodelmes csatajanak mindaddig véget vetni vo-
nakodott , mig a’ napnak oceanba leend6 hanyatla-
sat nem latta, ’s lingjainak habok kozti siistérgését
nem hallotta. *)

Confucius az erkolesiségrol és politikardl késziilt
toredékeiben ezeket mondja: ,,mi sem teszi a’ kor-
manyt olly naggya, mint alattvaldinak nyugalma és
békessége. Csendben a’ munkas polgar biztosan gaz-
dilkodhatik , ’s foganattal boldogulhat. Mi tirténik

_"') Florus L. 1. ¢. 7.
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kormanyunkon kiviil, benniinket nem érdekel, egye-
diil énjavunkra iigyeliink. Tulajdon honunk’ mive-
lése nem hdgy vidéki tartomanyok’ elfoglalasaril
gondolkodnunk , de nem-is kénytelenek illy merény
miatt polgaraink hazajokért véroket ontani.*
Maga Ossian-is honosihoz e’ szavakat intézé:
»Oh Oscar! alizd meg csatiban az erést, de
kéméld a’ gyonge kezet. Légy folyama sok hulla-
moknak néped’ ellenségeire nézve; de egy uttal ha-
sonl6 ama szélhez, melly a’ fiivet mozgatja, azok
irant, kik segedelmedért esdekelnek. Ne keresd az
iitkozetet ; de el ne fuss, ha elétted megjelen. Igy
éle Tremnor, igy vala Trathal, igy Fingal-is. Ka-
rom a’ megbantottaknak tamaszuk vala, és a’ gyon-
gék vasamnak csillamlasa megett nyugodtak.« *)
Svaraen loklini kiralynak megveretése utan
Fingal ezt mondja: ,,Ullin/ kezd el a’ béke-éneket,
¢és szeliditsd titkozet utan lelkemet, hogy fiilem fe-
lejtse a’ fegyverek’ zorgéseit. Szaz harfa pendiiljon
meg loklini kirdlynak folviditasara, neki téliink érom-
mel kelletik megvalnia. Oscar !/ fegyverem az erd-
sek ellen ugyan villog, de nyugton csiigg oldalam-
rol, ha hadban az ellenség magit megadja.« *¥)
Klopstock-is Hermannt e’kint szbitatja -
»Légyen had, ha ugyan sziikség kivanja; de
védiil [« #¥¥)
" %) Fingal 1L B,
“*) Fingal VL B.
“¥¥) Sey denn Krieg, weil Krieg seyn muss; doch er
schiitze nur! Klopstocks Hermann I, Th, 187, 1,
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Tudbs Sartorius megjutalmazott irataban Theo-
dorich, Ostgothok’ kiralyardl, ezt mondja : ,,harmincz
harom esztendeig orvendett Olaszorszag szakadatlan
békének. Kivévén Anastasius csaszartdl kiildote né-
hany tengeri rablét, nem batorkodott vad nemzet
e’ szent foldre belépni. Lakéi, kik szazadok ota
idegeneknek ’s belczivodasoknak martaléki valanak ,
faradozasaik’ gylimélcseit nyugton élvezék kellemes
éghajlata tartomanyukban. A’ kiralyt, noha csatara
sziiletett, nem fogyasztotta zsakmany utani szomj.
Csupan olly hadakat viselt, mellyeket minden id6-
kor helyeseknek ’s igazaknak tartott. *)

Ugyan ezen okbdl allita Livius :

»»Csak akkor tirvényes a’ habort, midén sziik-
séges; akkor szentek a’ fegyverek , midén utolsé
reményt csupan fegyverek nytjthatnak.«

VIL

Mindazailtal a® védhadak-is ritkan maradtak azok,
miknek tulajdonkép lenniek kellene. A’ visszapot-
lasnak véres ara sokszor nem volt érdemes amaz
aldozatokra , mellyekkel fegyverek gyiijtettek. IKe-
vés szazad tud felmutatni olly hosoket, kik dics-
vagy haszonvigy nélkiil csupan csak a’ nemzeti bol-
dogsag’ iigyében szallottak volna csatamezére. A’
mi pedig a’ védhadakat rettenetessé teszi, az a’ meg-
szamithatlan seregnek sokasiga, mellyet a’ XVIIId,

F"";‘Vers:xch iiber die Regierung d. Ostgothen. 34 I.
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szazadnak koriilményei okoztak. Nem sziikség vért
ontani, vagy tiizet gydjtani; mert, légyen bar még
szaz mértfoldnyire az ellenség, mir a’ hadi eléké-
sziiletek-is elég sebeket ejtenek. A’ védok® temén-
telen serege mar elblegesen megemészti az orszag’
termesztményit, ’s felhdboritja a’ polgéri allomany’
rendes folyamat. Az adé nagyobhodik, a’ hitel
megesikken , tudomdnyok ‘s miivészetek hanyatla-
nak. Azon koltségeken, mellyek katonaszalldsra,
élelemszalitmanyokra ’s egyéb adakozasokra fordit-
tatnak, hizit az ad6zé haromszor megvehette volna.
A’ had elkezdédik — mivel a’ védelmezés’ alapjai a’
taktika szerint rakatnak , sokszor nem ellenség, ha-
nem lakosaik ’s védoik’ kezei altal porhadnak el a’
helységek. Az elsé dgyu-moraj virdgzé vetésekre
Jjégesot és pusztulist menydorog. Lattam magam-is
falukat ’s virosokat ropogé lingokba boritva, hal-
lam a’ szerencsétlen polgarok’ jaj szavait, 's a’ meg-
sebesiiltek’ keserves nydgésit. Lattam varost, melly
csatatérré valtozott. Maga a’ lingok eléli . futds-is
vagy lehetetlen, vagy halalos vala. Ezt kivették
a’ diih, rablis és nyomor’ rettenetes tiineményei. —
Borzasztd volt a’ nap, de még horzasztébb ama sok
hiz’ lingjai altal nappalld valt ¢j. A’ barat baratja-
val taldlkozva néma élelkezés kiozitt szét nem mere
ejteni ajkdrél, nagy boldogsignak tartvin, hogy 6t
¢él6k kozt lithatja. Bévebb rajzolatot kézleni nem
akarok, ne hogy az utékor a' torténetek’ irdjat kol-
tonek kialtsa , vigasztalvan magamat ama szivemels
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gondolattal, mellyet a’ vallasos érzet mindennemfi
szenvedékben dajkal: Nem torténtek ezek isten’ aka-
ratja néiiiil ! ‘

Oh! bar mindnyajan, kik egykor csatapiaczot,
fiistolgé romokat, csonkult tagokat ’s elhamvadt va-
rosokat litanak, a’ pusztulisnak ’s haldlnak e’ ré-
miiletes vazképein megindulva, lelkik és szivok’ te-
hetségeit arra forditandk , hogy hasonlét litniok
tobbé ne kellene.

Magok a’ legfényesebb gyozelmek-is meggyin-
gitik a’ gyozteseket, ’s Gket, mint hajdan Pyrrhust
ama vallomasra késztetik: hogy veszniek Kkellene,
ha még egyszer illy iitkizetet nyernének.

Keseregve fohaszkodott X77. Lajos, midén Ra-
vennanal legjobb hadi vezéreinek ’s tiszteinek fol-
dldoztatasa mellett gyozelem-borostyanra méltatott,
mondvin: ,,illyen gyézodelmet én csak ellenségem-
nek kivanok.© *)

A’ hébort, bar milly nevezet alatt-is csak hi-
bort marad , 2’ vagyonnak s népségnek kéméletlen
megemésztije. Szerencsétlen, ki fegyverfogdsra kény-
telenitetik ! Flat arr6l mit mondjunk, kit vak szen-
vedélyek vagy mulatsag birnak véres csatazdsra? —
Nem! valamig felkonczolt emberek’ testeiken, az
elfoglalt varosok’ vért gozolgé omladékain harsogé
kurjongatasok ’s jatékok kozitt keresztill menni nem
rettegiink : addig a’ felviligosodas nem munkalt hi-
hetetleneket.

%) Symb. pol.

L)
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Mig hadakrél hallunk szblani, toroktitva kiilt-
hatjuk a’ vildgnak vadsagiat. Szabad & a° legesek -
lyebh emberen-is igazsagtalansigot elkdvetni, hogy
magunknak egy harmadik ellen igazsagot szerezhes-
siink? Csupdn a’ vad nép’ tirvénye nevezhette a’
hadakat igazsignak , ’s a’ kozjora Jjotékonyan haté
dolgok’ forrasanak. Majd csak akkor, ha a’ boldog
nemzetek rokon egyességhen egymas mellett élhet-
nek ; ha polgaraik, ’s ezek’ elnikei a’ nép és szii-
letés kozitt kiilonséget nem tesznek ; ha amaz elvet
elfogadjik , mi szerint a’ magaét masnak karosita-
saval gyarapitni tiltatik : ‘egyedﬁl csak akkor kérked-
hetnek a’ vildg® lakosi igazi emberi érzésekkel sk
kor lehet rélok elmondani : hogy j6 erkolcsiiek , ’s
a’ vadsdghol kivetkeztek *)

»Csak majd akkor, tgymond Pertings csaszdr,
érheti el a’ kormany a’ tokély’ f6 pontjat, ha a’

* katona mar folosleges lészen.

VIIL.

Ha a’ népet nyugalmas helyzetéhen, mentye
minden kiilzavartél , tekintjiik ; a’ sajatnak egy mds
ellenségére taldlunk. A’ felsé hatalommali visszaélés,
6s az ebbél vagy kozvyetleniil, yagy pedig az illets
képviselok , tandcsosok » tisztek ’s alattvalok . altal
Szirmazott kegyetlen nyomis nem egyszer haborgatta
az emberiséget.

-

*)—lselins Gesch. d. Mensch, 11, B, 449. I.
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1X.

Egyiptom , Media, Persia és Lybia’ torténetei
az emberi elnyomatasnak szomorl képét rajzoljak ,
melly utébb irtéztatd jelenetekké vilva, egyik Dy-
nastiat a’ masik utan dalta fel. Minden a’ korona’
birtokaban volt, még maga az erd és élet-is. Nem
bilineselt embert a’ kiilonben olly szerencsés éghaj-
lat alatti foldon valaminek birdsa honjahoz. ~Csak
egy targy hagyatott néki fen, melly keblében haza-
jahoz ragaszkodast gerjesztett, és ez édes atyadinak
hamvai valinak. Ama felséges obeliskek, égig emel-
kedé toronyoszlopok , ragyogd templomok korant-
sem az orszag’ gazdagsdgat targyazod bizonyitvanyok.
E’félék’ épitésére szolgdlod anyag és szerek Memphis’
zsarnokanak pénzébe nem keriiltek, ’s rajtok a’ fog-
lyok éhelhalastol szornyedve dolgozni kénytettek.
Ne-is véljiik , hogy Egyiptom’ ritkasagainak épitése
azonkép tortént , mint jelenleg Europa’ nagyobb pa-
lotainak. *)

X.

Volt idé Persidban , midén az, egy hatalmas-
nak korméanyatél el nem nyomatva, fejedelmével s
svéivel a= legszebb békében élhete. Ekkor a’ ki-
raly a’ tavasznak elsé napjin, tronjat elhagyva, a’
nép kozé egyeledett , melly 6t koriilsereglé, s haza’

*) Allg. W. u. M. G. V. B. 604. L.
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atyjanak nevezé. Az iigyesebb foldmivelok kirdlyi
asztalanal ebédlének , kikhez felséges szava imigy
hangzott : ,,Igen-is baratim! én hozzitok hasonlé va-
gyok, birtokaim a’ ti szorgalmaitok’ gyiimdilcsei, ’s
én azt szerencsémnek tartom. A’ kiralyok épen olly
kevessé lehetnek munkisok nélkiil, kik Oket tap-
laljak ; mint a’ munkasok kiralyok nélkiil, kik azo-
kat védelmezik.© — Egyediil a’ {ényiizésnek és sziik-
ségnek novekedésével , a’ persa zsarnckok’ szapo-
rodasaval szakadt emez aldott tiineménynek vége.
Nem volt mar szabad alattvalonak fejedelméhez iires
kézzel kozeliteni; tivol a’ Kkirdlyi asztaloktél, or-
~czdja verejtékének hulatisival vala kénytelen meg-
téritni a’ felszamithatlan koltségeket. A’ novekeds
fény mindig ujabb ’s ujabb pénzkémeket sziilt, ala-
pitvanyokat kivant, mellyek eleinte énkéntes ada-
kozasokbol , késobb pedig zsaroldsok altal szereztet-
tek. Cyrus jovedelmeit a’ legydzitt nemzetek’ zsik-
manyaibol ; Cambyses az dltala megéletett nagyok’
joszagaibOl gyarapitotta. Persia mér hajdan tobh
helytartésagokra osztva esztendénkint bizonyos nagy
mennyiségii adora szamolhatott ; mellybdl  azonban
legkevesebb kiltetett az orszag’ sziikségeire ’s koz-
jora. A’ fejedelmek tébbnyire majd #gyasaiknak
ajandékoztak , majd udvarok’ fényének nagyobbits-
sara forditdk.  Plato beszéli egy kovetrél, hogy
egész nap alig utazhatott keresztiil azon tartomi-
nyon, melly a’ kirdlyné’ évének hivattatott. Majd
hason nagysagi vala egy masik, melly a’ kiralyné’
11
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fej-ékének nevét viselte. Igaz ugyan: hogy ndhdny
kiralyok nagy sommakat hagytak maguk utan; de
korantsem a’ koz-sziikségekre. Amaz Osszeolvadt
aranytomegek , mellyeket Darius palotajaban elrej-
tett, épen olly keveset hasznaltak , mint Ramnase-
tesnek sziklatornyai, vagy Sardenepaelnak foldalatti
boltozati. Majd az ellenségnek szdmdra takaritattak ;
majd egy tékozlonak kezébe jutottak ; majd egy la-
zadasnak folébresztésére szolgaltak. A’ nemzet’ sze-
rencsétlenségének elharitasara, vagy enyhére soha
sem tamadtak fel halottaikhol.

XI.

Nemzeti kincstarat a’ rémai koztarsasag jobba-
dan elfoglalt varosok’ martalékibol ’s megigazott né-
pek’ ad6ibél szaporitotta. A’ Persiknak aranyaik ,
Pyrrhusnak Kincsei, Asidnak ’s Krétanak adoi, Ke-
letnek gazdagsagai mind eme pénztarba gyiijtettek ,
s a’ hon’ sziikségeire rendeltettek.

Sokaig sértetlen maradott ugyan; Caesar alatt
azonban elkezdédvén a’ polgari habort , hogy néze-
teit kivihesse, a’ katonasagnak atadta. Réma most
legnagyebb segédforrasatdl egyszerre megfosztatott.
Szomora kovetkezései tiriilt épiiletek , szerencsétlen
csaladok, ’s néma torvények valanak. *)

——

*) Lucanus. civil. bell. C. IIL. és. V

a
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XIIL

Altaliban ha a’ kincs, és pénztaroknak hajdani
sorsukra pillantunk; UGgy tetszik, mintha a’ torté-
netek megnémulnanak ’s vonakodnanak az emberek’
hiiségérdl dicséretet mondani. KEme szomora tapasz-
talas birta Lacedaemoniakat azon elszantsagra, mi-
nél fogva nemzeti pénztar nélkiil lenni kivantak.
Hiaba gyiijtetnek ott kincsek, hol vagy a’ kirendelt
czél megsziinik, vagy a’ pénz-kezelés énkényre bizatik.

Hasztalan bélyegzik a’ pénztirokat nyilvanyos
kincstar nevezettel, ha azok a’ nemzetnek javira
nézve mindig szentek és sértetlenek mem fognak
maradni,

Xenophon az illy nemii pénztarokat fenek nél-
kiili edényeknek nevezte. Kincsek és tarhazak utols)
menedék-oltiril szolgaljanak az alattvalknak javok
’s birtokuk’ megszabaditasara,— illy tekintetben sziik-
ségesek és hasznosak. Nem holt tékék ezek, in-
kabb a’ kormany’ utolsé éltének, vagy szunyadozé
erejének ujolagi feltimasztasara rendelvék. Hason-
16k ama fegyvertarakhoz, mellyeket sziikség’ idején
nem hirtelen lehetne Gsszegyiijteni. Boldog a’ nem-
zet , hol ezen holt t6kék soki zirva maradnak, és
csak hiv kezek Orzik azokat!

XIIL

A’ lizadasok® torténete nagyobb részint az el-

nyomatasnak torténetén alapszik. Hiaba Keressiik
*
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azt csupan a' nemzet’ szellemében. Ki jol tudja a’
nemzetek’ torténetét, biztosan allithatja: hogy a’ vi-
lignak tan egy nemzete sem volt onmagaval elégii-
letlen ; nem-is tudunk példat, hogy valamelly nem-
zet onindulatabol fellazadott volna. Ila egyes em-
bernél az elégiiletlenséget kiil eszkoziok okozzik,
valljon miért kell akkor egy egész népnél, melly
csak az egyesek’ tomegét képezi, természet folotti
hatast tapogatnunk? A’ nép ollyan mint a’ tenger,
melly a’ benne létezé6 mozgony testeknek tulajdo-
nuknal fogva mindaddig nyugalomban van, mig kiil
okok daltal nem haborgattatik. *)

Egy karmany sem volt a' viligon annyi laza-
dasoknak kitéve, mint Réma a’ csaszarok alatt. Ke-
let, Goriogorszag, Afrika, Spanyol, Britannia, Fran-
czia, Belgium ’s Németorszagnak nagy része hédola
néki. Eme statusok idénkinti lazadas és partiités
altal Romatél mind elszakadtak. Okaik kozonsége-
sen a’ csaszarok alatti kemény kormany, ’s hely-
tart6ik’ zsaroldsai valanak. *¥)

XIV.

A’ nivekedd sziikség szamtalan pénzkeresési
modoknak 1on dajkaja. Nem mulasztatott el alka-
lom, a’ masét hasznalni, vagy egészen eltulajdoni-
tani. A’ talalékony emberi elme minden elemet

*) Magazin der Staatenverhiltnisse. I. Th. 3. Heft.
**) Tacitus Annal, X1V.
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megkisértett , hogy azokat zsoldosaiva tegye; bator
a’ legmesterségesebb késziilet és torekvés-is siker
nélkiil maradt. A’ dolog’ fekvése gyakran egyenlé
volt a’ Chié szigeten tortént haldszatéval. Itt-is ,
miutan a’ halasz haléjaval arany ldbost fogott, tiis-
tént nagy hajok usztak a’ téra, szinte hason hali-
szatot teendok ; de csak hamar kizmondiva valt :
nem lehet mindig arany labost fogni. — Voltak ugyan
idok, mellyekben rendkiviili szitkségek rendkiviili
eszkizok dltal elégitettek ki, mellyek alol a’ jobbigy
hazajanak megsértése nélkiil magit ki nem huzhatta.
Mindazaltal ha a’ sziikség megsziinik , illg, hogy a’
rendkiviili eroltetés-is megsziinjék. Epen ez birta
Tacitust Vespazian’ korményanak becsmérlésére ;
mivel az adot, mellyet sziikség javaslott, sziikség’
idején kiviil-is megtartotta. *) Tlly forman a’ nyo-
mas megorokiil, és a’ fa élteté nedvek’ hianya miatt
elszirad — vagy levagdaltatnak a’ fik, hogy gyii-
molcseiket le lehessen szedni.

Szinte illy kiros eredményii volt a’ Rémaiaknak
a’beli szokasuk, mellynél fogva az ad¢’ behajtasira
rendelt tisztek’ szamat felettébb szaporitottak. An-
nyi munkas fogadtatott a’ gylimolcsszedésre, hogy
a’ termésnek fele azoknak révikin veszendébe ment.
»»AZz ¢én jobbigyaim, monda IV. Henrik, franczia
kirdly , midén a’ pénztér’ tisztjeinek sokasagat latta,
mindig kettds adot fizetnek ; egyet nékem, mast a’
kormanynak. E’ misodik annyira Kicsapong, hogy

*) L. H. Hist.

«
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az els6t-is lehetetlenné teszi. Nehéz megakadalyoz-
tatni, hogy vagy télem, vagy jobbagyaimtol vala-
mit el ne huzzanak.% ¥) Seaavedra a’ tisztvisel6k’
sokasdgat Lybidnak égé homokihoz hasonlita, melly
a legtisztabb ’s legjobb patakokat-is kiszaritja, s
tovabbi folydsukat meggatolja.

XV,

Valamint bizonyos, hogy egy orszignak a’ nem-
zeti vagyont tirgyazé alkotvinya a’ kormany és
nemzethez tartozik : gy bizonyos az-is, hogy annak
akdr mellyik részr6li hanyatlisa legveszedelmesebb
kovetkezéseket sziilt mindenkor.

Ez okra nézve a’ régi torvényhozok torvényei-
ket ’s alkotvanyaikat Ggy iparkodtak alapitani, hogy
semmi valtozdst ne szenvedjenek; a’ tapasztalastol
tanitvak , hogy az u_iitaisolf és valtoztatasok az épii-.
letnek csak megrenditéi. Solon vilagosan litta ama
veszélyeket, mellyeket valtoztatdsok sziilhetnek , €’
végh6l a’ tandcsot eskii altal fogadasra birta, hogy
torvényeit soha meg ne viltoztassa. **)

Lykurg-is hasonl6 elvbol fogadtatta meg pol-
girtarsaival , hogy rendeleteit és torvényeit vissza-
jovetéig meg ne valtoztassak. A’ tanacs ezt meg-
igérte, Lykurg pedig soha vissza nem tért,

e e gt

#) Wistoire de la mort. de Henr.
##) Plutarch in vita Solon.
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Spartaban a’ viltoztatisnak annyira ellenségei
voltak , hogy az még a’ hangaszatban-is megtiltatott.
Emlékezetes e’ tekintetbdl a’ kiralynak és tandcsd-
nak ama lnzit:irozata, mellyel Miletisi Timotheus meg-
feddetik ; mivel harfijat négy szil hurral megtol-
dotta. KEzen hangszert csak két szal hurral lehete
ellatni , és kozonséges énekek’ kiséretére rendelte-
tett. Midon tehdt eme zongorit Phrynis kilencz,
Timotheus pedig tizenegy hurral litta el ; a’ tandcs
¢’ viltozdson annyira megdobbent, hogy a’ két vét-
kest maga elébe idéztetvén, Timotheusra illy forma
itéletet mondcott: Miletusi Timotheus elbttiink bevi-
doltatott, hogy virosunkba érkezve a’ hangiszatot
megrontani torekedett. Lykury’ idejebéli hirfdt meg-
vetvén, hurait megszaporitotta, és az a’ nélkiil-is
ujsag utin kapkodoé fiatalsagot hangjaival és fiilsérté
dalaival még inkabb hevitette. Tovabba vadoltatott,
hogy Ceres™ titkait megszentségtelenitette, énekeit
illetien czifidzgatissal , és Semele istennének -meg-
szaporodasat botrankoztatélag hangoztatva. Kz ok-
bol a’ kiraly’ tandcslatara jénak taldltuk merényéért
megbiintetni,, ’s négy hurai’ nyilvinos lemetszésére
kényszeriteni, példdul az utddisagnak, hogy a’ La-
cedaemoniak’ szokdsait, a’ jatékek’ iinnepélyességét
ujitani, s asszonyos hangokkal az erkilesit meg-
rontani senki tobbé ne merészelje. %)

Polyb okit adja, miére lett Karthagd mindig
kisebb , Roma pedig nagyobb. és azt amazoknil a’

——— e

*) Boethius de Musica 1. T.
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torvények és szokasok’ sziinetlen valtozasaban; em-
ezeknél pedig a’ hazai térvények’ szoros megtarti-
saban lenni allitja.

»Ha mindjart, Ggymond Thucydides, valami
hidnyos talaltatik-is a’ térvényekben, még-is csak
azok a’ legboldogabb orszagok, hol ezek legkeveshé
valtoztatnak . Pindar dllitja: hogy kénnyii valamelly
orszagnak alkotméanydt feldilni; de az altala felin-
gerlett ’s mozgisha jott kormanyokat ismét lecsilla-
pitani egyediil istennek munkaja.

Platokint régi torvényeket valtoztatni annyi,
mint hydrdnak fejét venni. Tébolodottaknak tartja
Herodot azokat, kik a’ hazai torvényeket és szoka-
sokat megvetve kiils6khoz ragaszkodnak. Az embe-
rek annyira honi tirvényeikhez szoktak, hogy t6lok
el nem allnanak, ha mindjart mast valasztani nem '
tiltatnanak-is.

Augustus’ korméanyardl Dio azt jegyzi meg,
hogy e’ nagy fejedelem terveit csupin azért vihette
ki ; mert dolgaiban nem vala hirtelen: ,nem hirte-
lenkedett doigai’ kivitelében , nehogy azok embere-
ket valtoztatva , Gsszevissza forgatva, keveset sike-
riilnének. Némellyeket hevenyében bevégzett, tib-
bet késébb idékre hagyott. *)

*) Non omnia statim exsequutus est, veritus ne parum
succederet , si simul homines transferre, et invertere
vellet ; sed quaedam ex tempore disposuit, quaedam
rejecit in tempus.
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,,Uj alkotvanyok’ szerkeztésére kézzel foghatd
okok szolgaljanak.“ Kz vala Ulpiannak vezér-elve ,
ama tapasztalasbhol meritve, miként csalatkoztak sok-
szor kormanyjobbitok szinlelt okok altal. A’ vissza-
¢lés nem mindig elégséges ok az alkotvanyok® fel-
ibrgatés{xra; mi tobb — bizonyos helyzetekben még
tanacsos sem a’ visszadléseket egyenesen ’s hirtelen
megtamadni. o Krezzikk a’ visszaéléseket , igy szol
Montesquien, ’s jobbitgatjuk azokat; de a’ megjob-
bitasban ismét csak visszaéléseket latunk. Ne ban-
tsuk a’ roszat, ha roszabbaktél félniink kell ; hagy-
juk meg a’ jokat, ha jobbakrél kétkediink ¢

A’ boles korményzok mindenkor figyelemmel
jarultak a’ dologhoz , valahanyszor rendeléseiket a’
fendllo alkotvannyal osszeiitkozni gondoltak, jol tud-
van, hogy minden nemzet kezdettdl fogva irtézott
az ujitastél. A’ polgar csak hamar veszendében véli
dltala lenni hazajat ’s egész allomanyat; busan néz
vissza megszokott helyzetére , ’s mély téprenkedést
sziil benne azon viszonyok’ emléke, mellyek kizt
honra talalt. Demosthenes, Timocrates ellen intézett
beszédében a’ Locrabelieknek ama térvényiket em-
liti, melly szerint az ujitdst javallonak nyakara si-
nor tekertetett. Ha inditvanya koztetszést nem nyert :
azonnal megfojtatott. Régi persa szokas szerint arany-
tablara allitatott az, ki a’ kiralynak kétes dolgokban
tanacsot nyujtani ohajtott. Ha tanacsa sikeriilt, az
aranytablaval jutalmaztatott, kiilomben pedig meg-
korbacsoltatott. *)

*) Aelian. lih. 17. de varia hist.
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A’ régihezi ragaszkodas, kivalt melly szazadok
altal jotékony befolyassal volt, minden ujitds’ sze-
retetének ’s nép’ valtozékonysaganak daczara-is {6
szerepet jatszik. Kkes sz6 ’s fényes igéretek adhat-
nak ugyan mas fordulatot egy idére az ingatag por-
nak, de észre jon 6 még-is, és annal fajdalmasab-
ban pillant a’ multakra. Altaldban minden ujitasnak
az a’ tulajdona, hogy el6bb utobb ismét csak haj-
dani alakjaba oltozik. Igy nemzet sem valtoztatta
annyiszor kormanyat, mint Gordgorszag; ¢és egy
nemzet sem kereste annyiszor fel régi alkotvanyat,
mint Gorogorszag. A’ Roémaiak Kkiralyaikat elhagy-
va, annyi sok véres lazangasok utan ismét kiralyok
ala keriiltek. Angolorszag megkezdi partiitését : a’
parlamentek felforgattatnak , ’s utana a’ Kkiralyok,
Haldlos biintetés alatt tiltatik a’ ,,kiraly* szénak ki-
ejtése. Monk azt kimondja, ’s Anglianak ismét ki-
ralya van. Tamadhat igen-is uj constitutio, melly
a’ nemzetnek , mint valamelly égi sziilemény, nya-
kaba keritetik ; megjelenésekor hangosan hirdettet-
hetik , hogy dltala nem csak a’ haza’ sziikségei pé-
toltatnak ’s kevesednek; hanem még annak fénye
’s jolléte-is szazadokra megalapitatik. Igaz & azon-
ban eme politikai szamitas — csak a’ jovendé mu-
tatja meg. Illy valtoztatisoknal nem ritkan lehetne
kérdezni : valljon nincs ¢ mar egyéb segédszer a’
Lét értelmii ujrasziiletésen kiviil ? nincs é mas arany-
banya, mint az alkotvanyos romok alatti? nincs €
jobb kormanykésziilet, mint az erészak ?
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Ki a’ valtozott alketvanyok' torténetét s kovet-
kezményeit csak egy oldalulag tekinti-is, konnyen
atlathatja: hogy valodi ’s tartds boldogsaghan sem
a’ korméany , sem @’ nép nem részesiil , ha azt er6-
szakos eszkozok ’s ujitasok dltal akarjak elérni. Foly-
hatnak bar esztendék a’ mélkiil , hogy a’réginek ki-
vinata szoba keriilt volna; de azért az erdszak altal
visszatartOztatott némasag még nem nyujt gybzelmi
borostyant. Néhany ujabb torvényhozdinkrol mond-
hatnok , hogy az embert egészen uj formdba @nteni
probiltak ; de a” helyett, hogy néki, mint Prome-
theus, nj lelket kolesonoztek volna, csak gépelyt al-
kotanak , mellynek rugoéi s tollai, ha felhuzodnak ,
inmagokat zavarjak s akadalyoezzik. *)

XVI,

Midén ZV. Henrik, franczia kiraly 1596ban a’
nemeseknek Roueba gyiilést hirdetett, velok az or-
szag’ dolgairdl, leginkdbb pedig financzmunkalatok-
rél tanacskozandd; a’ gyiilést kivetkez6 beszéddel
nyita meg:

»Ha egy hires szénok’ nevéért akarnék beszé-
leni, bizonyara tibb szép szavakat , mint jo akara-
tot hoztam volna magammal ; becsvagyom az ékes-
sz6lasndl kevéshé tovabb terjed. — En Francziaor-
szag’ megszabaditoja ’s uj alkotéja nevének megér-
demléséért kiizdok. Marig-is szerencsés valék az

e —

¥) Allg, Welt-Gesch VIL B. 340. 1,
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egek’ kedvezése, hiv szolgaim’ tandcsa, ’s bitor ne-
mességem’— mellybdl a’ herczegeket sem vonom ki,
annal-is inkabb; mert a’ nemes nevezet a’ legszebb
nevezet — vitézsége altal, azt a’ rabsaghol és a’ vég-
s6 veszélytél megmenteni. Jelenleg csak elébbi fé-
nyét ’s hajdani dicséségét akarom visszaallitani, Ve-
gyetek részt hiv jobbigyaim eme miésodik dicséség-
ben tUgy, valamint az els6ében. Nem hivtalak én
benneteket ide 6ssze, hogy akaratomnak vak ouz-
gosaggali megtartdsidra kényszeritselek ; én tandcsai-
tokat ohajtom, hogy azokat méltanyoljam , elfogad-
jam, ’s magamat vezérléstekbe bocsassam. Ez ama
kivanat, minét kirdlyok s 6sz szakala vezérek, va-
lamint én vagyok, nép el6tt nem mindenkor nyi-
-latkoztatnak ; de jobbagyim eranti szeretetem, ’s a’
kormany’ megtartasa folotti forré kivansagom cse-
lekszik, hogy mindent konyiinek és dics6ségesnek
tekinthessek.¢ *)

XVIL

A’ torténetek tobb orszagokat emlitenek , mel-
lyek hadak ’s idékoriilmények altal igen mélyre sii-
lyedtek ; legjobban jartak illy eseményeknél azok ,
hol a’ réginek megtartasa, vagy csak néminemi uji-
tasa javaltatvan, féleg azon kutforrasokra iigyeltetett,
mellyekbél hajdani viragzasuk és jollétok eredett.

*) Allg. Welthist. XXIX. Th,
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Ugy vélem, nem lészen tilalmas a’ harmincz
esztendds habort utani orszagok’ allapotjat itt rivi-
den érinteni. Egek! miként folytak akkor a’ dol-
gok Németorszaghan — miként Franczia ’s Bajoror-
szagban. Németorszag politikai lététél fogva soha
sem volt olly szomori helyzetben, mint azon béke-
egyezéskor , mellynek Miinster ’s Osnabriickben kell
vala tartatnia. Térva dllt szinte harmincz évig ama
nézéhely , mellyben Svédek, Franeziak , Magyarok,
Horvatok , Spanyolok , Lengyelek, Kozikok és Né-
metek mindenféle osztilyokban ide ‘s tova forrong-
tak , orszigokat foglaltak , rablottak, ’s lingokba bo-
ritottak. *)

Németorszag egy puszta, kihalt és sarczolt or-
szaghoz hasonlitott , tele szerencsétlen csalidok’ fo-
haszaival , élelem és fiodél nélkiil.

Semmivel sem volt kedvezébb sorsa a’ gyézel-
mes Francziaorszagnak. Mert dmbar ellenséges be-
rohanasoknak ’s pusztitdsoknak keveshé vala kitéve :
mindazaltal a’ pénz és fényiizés folitte elnyomta.
Nevezetes, mit Talon, féiigyész, 1648ban X7V,
Lajos, csecsemés kirdlynak , vagy inkabb annydnak,
Anna kirdlynénak mondott a’ parisi parlamenthen: -
»azt terjesztik , tgymond, elonkbe: hogy konyebh
az ellenséget fegyver , mint jézan okok altal békére
kényszeriteni; a’ kormanynak java megkivinja, hogy
a’ kiraly’ segedelmére siessiink — ez altal j tarto-
manyokat ’s orszdgokat nyerendék. Legyen bir eme

-ﬁjﬂ.—cj{midt’s Geschichte der Deutschen. VI. Band.
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mondas koholmany , vagy valédi meggy6zédés, be-
16le még-is csak annyi igaz : hogy Felséged gyobzel-
mei altal a’ népnek nyomorait nem enyhiti; sot
hogy “vannak tartomanyok , mellyekben Kkorpa és
zab-kenyéren kiviil egyebet nem talalhatni.¢

,,Ama palma-dgakat és borostyinyokat, mellyek-
nek elnyeréséért a’ népek nyuzatnak és labbal tip-
ratnak, nem lehet plantak kozé szamitani, ha az
éhség’ csillapitasara gyiimélesiket nem teremnek.“

,,Onnek , Asszonyom! 6 Kitelessége az ural-
kod6 nyomorr6l gondolkodni. Fontolja meg, hogy
2’ hadnak tovabbi folytatasa “véghetetlen sokasdgi
embert juttat koldus botra. Torekedjék azért, hogy
az irgalom, konyériiletes részvét és mérséklet koz-
tiink-is meghonosodjanak. *)

Ki ne hitte volna, hogy mindenek elitt a’ nem-
zet” szerencsétlenségét méltatva olly eszkozokhoz ne
ragaszkodjék , mellyek a’ bel-jollétet minél hathatd-
sabban elémozditandk. De az udvarnak szabdlyai
a’ népnyugalomnak iidvos elveivel dszveiitédtek. Mig
egyik rész 1V. Henrik alatt a’ nemzeti jollétnek vi-
régzisit ohajtva faradhatlanil munkalédott, az alatt
Mazarin minister csak a’ kiil fénynek nagyobbitd-
sar6l dlmadozott, ha mindjart akarmennyi dldoza~
tokba, vérontasokba , sét az orszag’ alkotvanyaba
Kkeriilne-is.

Tsbb jelesb fejedelmek kizt népe’ javardl igen
nemesen gondolkodott Ferdinand Maria, bajor her-

__") Negot. secretes touchant la Paix' de Westph. T, IV,
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czeg. Bajor orszag Lech foly6tol egész Inn-ig pusz-
tasaghan dllott. Szdmtalan népes faluk s vérosok
romhalomma valtoztak ;5 a’ szant6fildeken farkasok
’s ragadozé allatok kullongtak. Az udvarok’ szamira
baromfiakat alig Ichete taldlni. Illy bus koriilmények
kozt lépett Ferdinand Maria a Kormanyra. Els6
gondja volt, az orszagnak tartés békét szerezni. O
Bajorban misodik Newma akart lenni. S valljon ¢
tekintethél az orszag’ nagyobbitasardl gondolkozott
¢% — Iparkodott & pénztdrait megtolteni ?— Valljon
az alkotvényt sértegette, vagy felforgatta @ ? Ugy
hiszem , hasonlékra tan egy fejedelemnek sem vali-
nak kedvezébb okai. A’ csasziri korona, gazdag
segedelmek, az orszig’ nagyjainak szabadsagai, mind
ezek kétségen til nagy ingeriil szolgalhattak volna
néki. - Midén 1657ben a’ rémai csdszar meghaldlo-
zott, Ferdinandot Kidltotta a’ sokasig ; de Ferdinand
Medria hazija iranti szereteth6l a’ csészari korondt
el nem fogadta, nyomésbnak tartvin az orszag® al-
lapotjdt, mint tulajdon felmagasztaltatisit. Ama va-
16sziniiség, minél fogva uj hasznok helyett csak nyug-
talansdgot gyiijthetne, s kartékony irigységet ger-
jeszthetne ; ama szilard elhatdrozds, mi szerint or-
szagdt , keriilne bir mibe, boldognak Iitni ohajta , -
valanak f6 indit6 okai, mellyek véle a’ Kkoronit
megkoszonteték.

Majd ismét més alkalom adta el6 magit, melly-
ben alattvaléinak vérskkel nagy sommékra viradha-
tott volna. 1672ben Franczidk és Hollandok kozt
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habort tamadott, mellybe ut6hb majd minden né- ‘

met fejedelem bébonyolodott.  Fridrik Vilmos, bran-
denburgi herczeg, sot maga Leopold csaszar-is Hol-
landnak segédet kiildének , kiket braunschweigi és
liilneburgi herczegek, hessenkasseli orszag-groffal egy-
gyiitt kovettek. A’ hdbord 1679ig tartott. Kz alatt
Ferdinandot egyik vagy misik részre semmi sem
pirhatta. O épen olly kevés vonzodast érzett ma-
gaban azon dicséségre , melly az emberiség’ szeren-
csétlenségével arattatik , mint ama valalatra, melly
4ltal orszaga magyobbodnék. Mind ¢ mellett még-is
hés lelkii vala. Becsiilte a’ katonat, és csak hamar
20,000 fegyverest allitott labra, hogy t. i. sziikség’
idején , mint Phocion , orszagat ’s alattvaldit kello-
leg védhesse. A’ hatalmassagok-is tisztelték Gtet.
Tulajdonava tette Marcian csaszarnak amaz elvét:
,»A” boles, mieldtt fegyverhez nyul , mindent elko-
vet, mi a’ hékességet kieszkozolhetné.« Sajit és
jobbagyainak birtoka illy modon kiviilrél biztositva
lévén , az orszag’ bel virdgzasara ’s miivelésére for-
dith szorgalmat. Azon eszkiziket és segédforraso-
kat tartvan legjobbaknak , mellyeket a’ hely, fold
és éghajlat-is elsegitének ; amaz intézeteket leghi-
zonyosabbaknak , mellyek a’ probat mar tobbszir
kidllottak, mindenek eldtt a’ foldmivelést és barom-
tenyésztést kiilonosen ajanlotta. Maga az uralkodd
nyujtotta legelso példajat a’ jo hazi gazdasignak ;
mire az orszag csak hamar népesedni kezdett, s a’
puszta téreken szimos lakasok emelkedtek. A’ honi
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kereskedést élénk mozgasba hozta; a’ kiilfoldeli egyet-
értést, a’ ki-’s bevitelt foganatositotta; széval: min-
denkinek jogait ’s vagyonit haboritlan batorlét edzé.
A’ polgir mar most szemlatomast gazdagodhatott;
a’ kézmiivek 'szaporodtak, a’ miivészetek — vala-
mint ezt a’ festoknek ’s kofaragéknak remek mun-
kaik bizonyitjak — kitiinéleg viragzottak. Ferdinand
mind €’ mellett elég gazdag volt ; roppant palotakat
épitett, mellyekrél azonban, mint Fridrik, dénes
marki kirdly , kronenburgi lakarél, nyilvin mond-
hata: ,nem szivelhetnék meg benniok egy kovet,
ha tudnam, hogy az alattvaléimnak csak egy verej-
ték-cseppjébe-is keriilt légyen.“—igy gyarapodanak
rovid id6 alatt a’ jo kiralynak aldott torekvései!
De miként-is lehete maskép? hiszen nevelése, szive,
emberi érzése, banasmédja — mind csak alattval6i’
javanak kivivasara munkalkedtak. Fé neveléje, édes
atyja, 1. Miksa vala. Telvék lingésszel felséges in-
tései, mellyeket eme dicsé kormanyzé és gondos
atya elsé sziilott fianak oOrokségiil hagyott. Ferd;-
nand ezeket nem csak megtartotta ; hanem ama bil-
eseknek, kiknek képeikkel édes atyja ‘miincheni pa-
lotajat megtolté , alapmondaisaikat-is naponkint ol-
vasgatta. Szerencsés volt e’ mellett Ferdinand Ma-
rie , Kurzs ministerének huzamos és hiv szolgilata
altal. Mindketten szivbél orvendeztek a’ nemzet’
boldogsaganak novekedésén, ’s mindketté sirjaba vi-
hette ama meggy6zodést és kozbizonysigot: hogy

/
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nem érheti a' hont nagyobb esapas, mint ha illy
férjfiak halnak ki keblébol.

Fajdalom! megholt Ferdinand, és pedig Bajor-
jaira nézve folotte koran, 1679ik esztendei Majus
hé’ 16an életének 43kaban, orikségil hagyvan Em-
 manuel Miksa fidnak egy orszagot, tele ifji erével
’s virdggal — kincstart pedig tetézve gazdagsaggal.

Dicsé fejedelem! kionyis szemekkel jelentek meg
hilds polgarid ’s alattvaléid szent koporséd elétt —
azok t. i. kik élénken bizenyitjak, hogy kormadyod
alatt szerencsések valanak ; kik még most-is alig hi-
hetik , hogy téged a’ halal elragadott kozilok. En-
gedj meg kés6 unokaiknak, ha a’ te szép napjaidat
sotétség’ napjainak nevezik.  Oh sotét és még-is bol-
dog napok! Itéletet arrél: orvendett & létének a’
nemzet, vagy érzé ¢ boldogsigat? sem a’ dagalyos
folyoiratok , sem valamelly lingésznek viliga, sem
a’ tiz nyelvii kialtozok, sem a’ vilag’® boldogitasarol
almadozok nem hozhatnak. Hiaban kerestetik a’
népnek boldogsiga papirosokon vagy sajtok alatt. —
Azon Status boldog , mellynek f6 elve: ,,a’ vagyon-
nak biztossaga®, ’s mellynek polgari teljes mérték-
ben élvezik eme torvenynek varazs kellemeit.

A. S,

)
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ZARSZ 6.

A’ tudomanyos palya nem texjeszt mindenkor elénk-
be tetteket, gyakortabb csak nyilatkozvanyokban mu-
togatja a’ nézetek’ lathatirdn termett dicsé sziilemé-
nyeket, azon nemes buzgalomt6l hevitve: bar a’ ha-
landok’ minden iigyeire ’s helyzeteire kellé fényt de-
rithetne! A’ mivel6é kor tudniillik , mellyet nem rit-
kan id6, hatalom , gyarlésag ’s tébb mas bonyolé-
dott koriilmények gatolhatnak , sokkal sziikebb a’
gondolkoz6énal.

Nincs ember, kiben a’ tokélyek &szpontosulva
talaltatnanak ; mert Isten csak egy van— de ember
sincs , ki egészen rosz lenne. Ks ez az oka, hogy
azok’ munkalatiban-is, kiket kiilonben a’ kozvéle-
mény gonoszok’ soraba iktatott), lelhetni ollyasokra,
mellyeknek tiszta ész, nemes sziv ’s j6 irdny bé-
lyegok. Mert lehetetlen, hogy nyugodt elmélkedés
kozben néha akérkinek-is lelki tehetségein egy szen-
tebb ihletés it ne villanjon, arra int6, hogy eredeti
méltésagat becsiilje, s a’ sZerint éljen. Mit mond-

junk pedig azon irokrél, kiket a’ kézvélemény-is a’
*
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lehetéségig kimiivelt lélek ’s észbeli tulajdonokkal
felruhazottaknak tart? Kzek’' iratait kincseknek az
nem ismeri el, ki csak énmagit keresi, ’s én-ségen
kiviil mit sem hordoz keblében.

Alapelvek , alapmondatok , kizmondasok ’s pél-
dabeszédek torténeti adatokkal vilagositva egyediil
lingelméktél szarmaznak Hasznok igen nagy; mert
a’ mélyebb fontolédds, bévebb ismeretek, ’s gyakori
tapasztaldsok® eredményei lévén, kijelelik foldi pa-
lyank’ viszonyait, rovid és fontos tanacsot nyujtvan.:
mit kellessék minden allapotban tenniink ; vagy rést
nyitvan, mellyen a’ magashan emelkedni tudé foga-
natosan nyomul elére. Sziikségtelen kérdezniink : ki
mondja ezt, vagy amazt? elég tudnunk, mit mond.
Kiilonben-is a’ jozan ész sziilte szabalyoknak legy6z-
hetlen erejok van. Ki elétt ne légyen kellemes ,
tarsalkodhatni a’ tudés és bolcs férjfiakkal? olvas-
hatni ugyanazon egy targyat Kiilonbozd szerzok’ sza-
vaival? egyiknek gondolatit ’s érzelmit a’ masikéval
osszehasonlitani, ’s igy onvéleményét a’ jelesbek’
néz6é szempontja, lelki ereje s minémiisége utan ohaj-
tott érlelésbe hozni? E’ gyonyorkodteté alkalom sziili
benndk észrevehetlenill azon szép nyereséget, mi
szerint a’ targy legkonyebben hat a’ lélekre, ’s leg-
mélyebben gyékerezik meg abban.

De lészen még ¢ konyvnek més haszna-is. Ha
boldog olvassa, minden betiijje azt sugandja néki:
te boldog vagy. Nehogy azonban boldogsiga’ tim-
jénétdl elkabulva , felejtkezzék arrdl, hogy 6 ha-
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landé-is egyszer'smind, el6all a’ mulandésag’ komo-
lyan int6 szézata. A’ szerencsétlennel atlaboltatja a’
foldi nyomorok miatti csiiggedés’ tengerét, partra
emelvén 6t, honnét az emberiség’ jovends boldogsiga
is‘eni fényben latszik ragyogni. Talalhat benne a’ szebb
miiveltségre toré classikai vdzolatokat és boleselmé-
nyeket ; a’ fiatalabb pedig utmutatist : miként szok-
jék mar koran éretten gondolkozni, gondolatit fe-
lesleg szoszaporitds nélkiil velés szavakba onteni, s
tetteit gondolatihoz \igy , mint szavaihoz helyesen al-
kalmazni. A’ feledékeny végre, ’s biinds alomba
meriilt dltala igaz biinbanatra serkentetik, dszinte ’s
erényes dldozatokkal pétoltatvan véle, mit tan le-
folyt éveinek konyelmiileg tolttt éraiban elmulasztott.

°§ im! ez azon czél, melly Kitiizetett e’ proba-
tételes munkanak. Religio, moral, filosofia, igaz-
shgszeretet, s tobb a’ koztirsasig’ személy és va-
gyonbeli batorsiginak fentartasara mellézhetleniil
megkivéntaté szellemi ’s anyagi eszkézok vannak itt
osszeszedve. Szerencsések a’ dolgozok, ha valalat-
jok t. olvas6ik’ szivében @’ jozan bolcsesség és er-
koles® szeretetét csak némileg-is képes leend élesz-
teni; mert e kettd vezérelhet mindenkit a’ valédi

jollétre ’s boldogsagra.




Tartalom.

1V. Szivetkezések és Avatkozasok nagy te-
kintetiiek ,, 99 ) 9 D

“V. Térvények, Erkélesok, és Religio a’ Sta-
tusoknak talpkoveik ,, " ag

V1. Boldog azon Status, mellynek els6 alap-
torvénye: ,a’ Sajat’ batorléte®

Zaxszé 5 9 ay 2 » »

DESRECEN EGYETER KONviR
Let.

Ag7 44955

Lap.

41

120
179












==




s . ? f,‘ O
¢
LU RS,
ERXR W
&y
&3 o 7 ;
b > % *
.
5
PR,
o - x
.
»
%
. T {
‘ b
.
. $ {

el s . 5 A







